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Interviews mit unseren Schiiler:innen

Radio Agora, 15. 11. 2022 (Dan odprtih vrat) Der Standard, 3. 3. 2023 (Interview zu Identitdt)

4'.‘__ . '

of =
Der Standard, 3. 3. 2023 (Interview zu Identitdit) Radio Agora, 16. 5. 2023 (HAK-TAK prenos v Zivo)
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UVOD ¢ VORWORT

Podobno in z Se vegjo
energijo so letodnje
maturantke in  matu-
ranti pripravili in speljali
maturantski  ples. Po
tocno treh letih in treh
mesecih so lahko spet
zaplesali dne 28. 1. 2023
v Casineumu v Vrbi in
navdusili Stevilne goste.
Pod geslom »Masquera-
de - the night is ours« so
maturantke in maturanti
z odli¢no pripravljenim veCerom dali neljubljeni
maski, ki je v zadnjih letih veckrat bila konotirana z
negativnimi aspekti, spet star pozitiven smisel - da
jim je to zelo dobro uspelo, je potrdilo vec kot 700
navduSenih gostov.

Normaliziacija Solskega vsakdana je bila kljub temu
»pod posebnimi pogoji«, saj se je vojna v Evropi
nadaljevala, so se moc¢no poviSale cene za energijo,
Zivila, stanovanje in je inflacija poZrla veliko naSega
vajenega Zivljenskega standarda.

Cimbolj pogostejda in pereta so (bila) porocila o
pospeseni klimatski spremembi, hitrejSem segre-
vanju celin in tudi Ze oceanov in s tem povezanimi
krizami, kar je skupno z drugimi faktorji negativno
vplivalo na celotno druzbo.

Vsi smo konfrontirani z neprijetnimi spremembami,
ki marsikoga preobremenjujejo, z nesigurnostjo
bodocnosti in nevarnostjo Siritve vojne v Ukrajini,
s politicnimi negotovostmi in tezavami, ki jih imajo
vlade Sirom Evrope, kako najti primerne odgovore
in speljati koristne ukrepe proti inflaciji in destabili-

zaciji demokraticnih sistemov in hkrati koncipirati in
pospesiti pot iz strukturne odvisnosti gospodarstva
od fosilnih energetskih virov.

Da je tudi Solski sistem, cela izobrazevalna pot mla-
dih, podvrzen globokim spremembam in prezivi
»spremembo paradigems, dokaZeta dva faktorja:
Prvi¢ v zgodovini koroskih Sol je meseca marca bila
serija z nad 20 grozenj z bombo - speljanih od mla-
dih brez zavedenja kazenskopravnih posledic - bolj
v smislu osebnega izziva na socialnih medijih.

Ze od novembra 2022 dalje pa je odprt dostop
do programa »ChatGPT« in drugih aplikacij umetne
inteligence povzrocil debate o vkljuCevanju teh teh-
nologij v pouk in s tem povezane posledice za ce-
loten sistem izobrazevanja. Kako reagirati na nove
moznosti, da si dijaki lahko pustijo pisati domace
vaje, spise, dele diplomskih nalog itd? Kako peda-
gosko smiselno vklopiti moznosti pri iskanju novih
informacij in kako kriti¢no reflektirati prednosti? Na
sploh prepovedati kot so storile Sole v New Yorku
meseca januarja? Na sploh akceptirati na osnovi
uspeha tehnologije pri avstrijski standardizirani
maturi v predmetih nemscina, angles¢ina in mate-
matika? Vprasanje torej: Kako aktivno agirati v Soli s
temi revolucionarnimi spremembami?

Znani filozof in esejist Konrad Paul Liessmann'
provokantno pravi, da ravno digitalizacija izo-
brazevalnega sistema prisili povecano uporabo
analognih metod. Vidi problem predvsem tudi v
tem, da ChatGPT npr. ne posreduje kompleksne-
ga znanja, marveC da program le »vedno na novo
aranZira standardizirane izjave« in tako samostojno
resuje delovne procese - kot »orodje poln platitud
in stojecih stavkov«. Algoritmu »manjkajo origi-
nalnost, subjektivnost, izpostavljena pretiravanja,
presenetljivi argumenti in tvegane misli«. Ravno
normirani teksti »so idealno primerni za uporabo
te umetne inteligence (Al). Konec koncev: ChatGPT
sije skozi jezikovno Cistoco, katere veckrat niti sre-
dnjegolci niso zmozni. Ce uporabljajo Al za pona-
rejo svoje uspesnosti, bi morali dodati nekaj napak
kasneje.«

Viri intervjuja: https://digitalanalog.at/paradigmenwechsel/tafel-und-
kreide-sind-wichtig-ai-ist-es-auch/
LIESSMANN - Tafel und Kreide - Wiener Zeitung Online
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https://digitalanalog.at/paradigmenwechsel/tafel-und-kreide-sind-wichtig-ai-ist-es-auch/
https://digitalanalog.at/paradigmenwechsel/tafel-und-kreide-sind-wichtig-ai-ist-es-auch/
https://www.wienerzeitung.at/meinung/glossen/2174441-Tafel-und-Kreide.html
https://www.wienerzeitung.at/meinung/glossen/2174441-Tafel-und-Kreide.html
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Jahresbericht der Zweisprachigen Bundeshandelsakademie
Letno porocilo Dvojezicne zvezne trgovske akademije

Wir bedanken uns recht herzlich bei allen Partnern, Freunden und Génnern, die unsere Zweisprachige
Bundeshandelsakademie Klagenfurt in vielfaltiger Weise unterstitzen!

Ein besonderer Dank gilt allen, die eine Herausgabe unseres Reports durch ihr Inserat finanziell tatkraftig
unterstUtzen und damit erst ermoglichen.

Weiters danken wir allen, die einen Beitrag verfasst und damit aktiv an der Herausgabe des Jahresberichts
mitgewirkt haben!

Ein besonderer Dank gebthrt dem Team der HAK-TAK fur die aktive Mitarbeit und Lektorierung.

Prisr¢no se zahvaljujemo pri vseh partnerjih, prijateljin in pokroviteljih, ki podpirate na raznolike nacine
naso Dvojezi¢no zvezno trgovsko akademijo v Celovcu.

Posebna hvala vsem, ki finan¢no podpirate tisk naSega letnega porocila v obliki inserata.

Zahvala velja vsem, ki s prispevki aktivno sodelujejo in s tem omogocijo izdajo nasega Reportal
Posebna hvala velja tudi timu HAK-TAK za aktivno sodelovanje in lektoriranje porocil.

IMPRESSUM ¢« IMPRESUM

Herausgeber und Verleger: Leitung der Zweisprachigen Bundeshandelsakademie in Klagenfurt
Fur den Inhalt verantwortlich: Direktor Hans Pogelschek, Klagenfurt

Izdalo in zalozilo vodstvo Dvojezi¢ne zvezne trgovske akademije v Celovcu

Za vsebino v smislu tiskovnega zakona odgovarja ravnatelj Hanzi Pogelschek, Celovec
Gesamtherstellung: Hermagoras-Druckerei, Adi-Dassler-Gasse 4, 9073 Viktring

Oblikovanje in tisk: Mohorjeva tiskarna v Vetrinju

Redaktion - Urednistvo: Tatjana Dems3ar, Andrea Urban, Larissa Dumpelnik

Umschlag + Ovitek: Stefan Reichmann



INHALT @ VSEBINA

Inhalt * Vsebina

VOTWOTT * UVOT it
Schulpartnerschaft « SOISKO PArtNEISIVO ...
Direktion * RAVNATELSTVO ...
Professor*innen + Profesorice iN ProfeSOMi ..
Bericht der Sprachassistentinnen - Porocilo jezikovnih asistentk ...,
Schiler*innen « Dijakinje in dijaki ......ccoooiiii e
Schriftliche Matura « PISN@ MaTUTE ... e
Diplomarbeiten - Diplomske Naloge 2022/23 ...
Mandliche Matura * USINa MaTU@ ..t sssssssssssssssnos

Maturant*innen + Maturantke i MATUINTT ... esssesssneees
MATUTSTEIET * VAIETA ..o
PrOJEKEE * PTOJEKLI ..o
WETEDEWEIDE * NATECA]T i
EXKUMSIONEN © EKSKUIZIE oo
SIPOTE * SPOTT e
Maturaball « MatUrantSKi PIES ...
Pressespiegel * OdmMEeVi V CASOPISIU ...
Termine - Termini v S0ISKem 11U 2022/23 ... sssssss

INSEIATE * OZIASH vvriviieiiiiiiie e

4-11
12-17
18
19-27
28-29
30-39

114-118
119-136
136-138
139-142
143-149
150-154
155-168



VORWORT ¢ UVOD

vsakdana

Po dveh Solskih letih, katera sta bila moc¢no v zna-
menju ukrepov proti Siritvi koronavirusa, smo v ol-
sko leto 2022/23 Startali precej optimisti¢ni in brez
ve¢jih komplikacij - »Ziveti s korono« je bilo glavno
geslo ministrstva in s tem povezana direktiva, da se
Sole naj ne bi zaprle vec in da naj se bi omogocil
reden Solski vsakdan.

Veljala je Solska avtonomija, po kateri bi po potrebi
in evidenci pozitivnih testov zaostrili vsakdan in
uvedli obvezno testiranje in uporabo ffp2-mask na
Soli. Pokazalo se je, da je ta strategija uspela: Redno
testiranje, ki smo ga v preteklih letih imeli v Solskem
vsakdanu v obvezni obliki, je v tem Solskem letu
bilo speljano le na prostovoljni bazi - malo Stevilo
bolnih je dokaz, da je SARS-CoV-2 z vsemi varian-
tami postal endemic¢na oblika in nima vec tega po-
tenciala nevarnosti kot v prvih mesecih pandemije.
Tako smo na 3oli lahko izhajali brez zaostritev
0z. navedenih ukrepov. Informativni sestanek za
starSe dijakov prvih letnikov meseca oktobra in
dan starSev ob zacetku decembra smo tako spet
lahko izvedli v Zivo na Soli, kar je bilo za celo Solsko
skupnost zelo pozitivno.

Dijakinje in dijaki so celo Solsko leto redno hodili na
pouk in bili veseli, da smo lahko poleg pouka izvedli
Stevilne izvenSolske aktivnosti, strokovne ekskurzije
in predavanja oz. delavnice na 3oli, ve¢dnevne 3ol-
ske prireditve v Avstriji in inozemstvu, ki so mo¢no
obogatili Solski vsakdan.

Tudi moznosti informativnih sejmov (BESt3, Infor-
mativa Ljubljana) smo koristili ter lahko po dveh

DIR. MAG. HANZI POGELSCHEK
Umetna inteligenca postane del Solskega

letih spet organizirali v Zivo na$ dan odprtih vrat in
se veselili dne 17. 11. 2022 velikega Stevila zainte-
resiranih gostov.

V celoti je ponovno »odprtje« Sol omogocilo za-
menjavo in mreZenje kot smo ga bili vajeni pred
korono - nekako se je vrnila stara tradicija in Solska
kultura, ki smo jo kot Solska skupnost v letih ukre-
pov proti koroni mocno pogresali.

Novi »stari duh« in novi impulzi so se Sirili po pro-
storih nase ustanove in se je mocno Cutilo, koliko
pozitivne energije in optimizma nastane v trenutkih
neposrednega srecanja s sosolci, starsi in profesoriji.
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Ce 3ola torej Zeli pospesevati lastno kriticno misljenje
in pridobitev znanja, tako Liessmann, bo potrebno
»vkljuciti rokopisna dela brez tehni¢nih pripomock-
ov, ustne izpitne situacije in prezentacij znanja brez
programa.

Reakcije na te izjave so bile mocne in kontroverzne,
prepoved novih tehnologij pa je p.m. vedno treba
videti kriticno. Gre se za smiselno uporabo novih
tehnologij in vkljucitev v Solo v zelo diferencirani
obliki - spekter pedagoskih metod mora vsebovati
tako priznane analogne kot tudi nove digitalne
pristope, saj je bil v preteklosti in bo tudi v bodoce
razvoj novih tehnologij in znanstveno-tehnicni napre-
dek vedno motor razvoja nasega Clovestva.

Tudi pri problemu klimatske spremembe in z njo
povezanimi krizami in klimatskimi ekstremnimi po-
javi bomo morali agirati v dvoje: po eni strani razviti
in koristiti nove tehnicne moznosti alternativnega
pridobivanja energije in po drugi strani razviti mo-
dele varevanja energije in zmanjSanja ekoloSkega
odtisa. Uspeli bomo, ¢e bomo oboje ¢imbolj ko-
ristno povezali in tudi ¢imprej korak za korakom
uresnicili. Tempus fugit...

ChatGPT im Schulalltag

(5]
S T 3 |

-
-

WKO Wien: Siegreiche innovative Idee - Moonshot
Pirates Wien
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Team Leja Hribar, Enej Juvan, Matic Vesel sowie
Ungarin Ndda Ddrday gewannen Zukunftsreise nach
Mtdinchen im September 2022

Anders als in den vergangenen Jahren konnten die
Schulen in Osterreich in das Schuljahr 2022/23
ohne nennenswerte coronabedingte Einschrdn-
kungen starten. Die Entwicklung des SARS-CoV-
2-Virus in eine endemische Richtung lieR8 es zu,
dass SchutzmafBBnahmen an Schulen weitgehend
aufgehoben und Testungen auf eine Infektion mit
dem Coronavirus auf eine freiwillige Basis gestellt
werden konnten.

Die weitgehende Normalisierung des Schulalltags
wurde von allen Schulpartnern als duRerst positiv
erlebt:

Nach Jahren unterschiedlicher Einschrankungen
durch Covid-Malinahmen war es wieder maglich,
Schulveranstaltungen, Exkursionen und Lehraus-
gange zu organisieren und den Schulalltag durch
Fachvortrage und mit Workshops externer Refe-
renten zu bereichern. Im Oktober organisierten wir
fUr die Eltern der Schiler*innen der ersten Klassen
einen Informationsnachmittag, im November konn-
te der Tag der offenen Tur wieder in traditioneller
Weise an der Schule veranstaltet werden sowie im
Dezember auch der Elternsprechtag vor Ort statt-
finden.

Unsere diesjahrigen Maturantinnen und Maturan-
ten freuten sich sehr, dass sie nach mehr als drei
Jahren ihren Maturaball am 28. Janner 2023 unter
dem Motto “Masquerade - the night is ours” im
Casineum in Velden wieder in traditioneller Weise
veranstalten konnten.
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Hohe Ehrengdste beehrten unseren Maturaball: Konsul Matej Kramberger mit Begleitung, Diplomat Dr. Valentin
Inzko und ehem. NR-Abg. Karel Smolle, Mitbegriinder unserer Schule

Das abgelaufene Schuljahr war gepragt durch eine
Reihe von Fachvortragen und Workshops externer
Referenten. So konnten wir an unserer Schule den
ehemaligen hohen Reprdsentanten von Bosnien
und Herzegowina, Herrn Dr. Valentin Inzko, will-
kommen heil3en, der unsere Schulerinnen und
Schler Uber seine diplomatische Karriere und die
Herausforderungen in Bosnien und Herzegowina
im Besonderen informierte.

Uber Fragen von Identitét und Brauchtum, welche
in einer zunehmend multikulturellen und viel-
sprachigen Gesellschaft wesentliche Elemente und
Herausforderungen einer integrativen Politik sind,
referierte Dr. Herta Maurer-Lausegger.

Fragen des Umweltschutzes, des Erhalts 0©ko-
logischer Vielfalt und damit verbundene Heraus-
forderungen behandelten in ihren Referaten Frau
DI Marinka Mader-Tschertou und Herr DI Tadej
Certov sowie Herr Dr. Stefan Merkac.
Hervorzuheben ist, dass in diesem Schuljahr
erstmals zwei Teams unserer Maturanten ihre
Diplomarbeiten aus dem Ausbildungsschwerpunkt
“Umwelttechnik” an der HTL1 Lastenstraf3e verfasst
und zusammen mit der mundlichen Prifung aus
dem betriebswirtschaftlichen Kollogium Grundla-
gen zur Zertifizierung des Energieberaters erhalten
haben.

Prdsentation der an der HTL verfassten Diplomarbei-

ten mit Mentor Prof. DI Christoph Guntschnig

“o -
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Sicherheitskoordinator Kl Claus Kigerl referierte am 16. Mdrz in der Aula unserer Schule tber die strafrechtlichen

Folgen von Bombendrohungen.

Bereichernd erlebten sowohl Schiler*innen als
auch Professor*innen die mehrfachen bilateralen
Projekttreffen mit Partnerschulen aus Slowenien
und Italien, welche gerade auch auf dem Gebiet
mehrsprachiger Bildung und Kommunikation
einen wichtigen Beitrag leisten.

Herausfordernd und in dieser Form erstmalig an
den Schulen Kdrntens waren die mehr als 20 Bom-
bendrohungen an verschiedenen Standorten. Am
14. Mdrz 2023 sorgte auch eine Drohung vor Ort
fUr eine Evakuierung aller Personen in unserem
Schulgebaude. Vorsorglich wurden daher Maf3nah-
men gesetzt, um alle Prifungen im Rahmen der
Reife- und Diplomprifung storungsfrei organisie-
ren und durchfihren zu kdnnen.

Als Schulleiter freut es mich sehr, dass in diesem
Schuljahr auch im Kerngebiet der wirtschaftlichen
Bildung in Kooperation mit unseren Partnern
vielfaltige auBerschulische Angebote umgesetzt
werden konnten.

In Zusammenarbeit mit dem slowenischen Wirt-
schaftsverband SGZ nahmen Schilerinnen und
Schuler unserer Schule an mehreren Vernet-
zungstreffen Jugendlicher aus lItalien, Slowenien,
Kroatien, Ungarn und Osterreich im Rahmen des
Projekts M.AJ teil, Workshops im Lakeside-Park
und die Teilnahme an der Youth Entrepreneurship

To
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Als besonderes
und  weiteres
Asset sehe ich
auch die enge
Einbindung und
Vernetzung un- —
serer Schule mit
dem Slovenian
Global Busi-
ness Network, dem SGZ und SDGZ aus Trieste. Im
33. Jahr des Bestehens unserer Bildungseinrichtung
konnten wir am 24. Mai eine Delegation ranghoher
Vertreter und prominenter Ehrengdste im Rahmen
eines Symposiums an der Schule begrufZen.

Dabei wurden auch die Kontakte zu unserer Part-
nerschule in Minas Gerais in Brasilien, welche nach
Grindung der HAK-TAK 1990 auf dem Lehrplan
und dem Konzept unseres bilingualen Unterrichts
beruhend im Jahr 1993 begrindet wurde, aus-
gebaut und wechselseitige Austauschprogramme
fixiert.
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Als die auf kunst-
Was niitzt es dem Menschen,

licher Intelligenz .

beruhende Appli wenn er Lesen und Schreiben

ketr.u en Eh t%ppl'lz gelernt hat, aber das Denken
ation a

anderen {iberlisst?
des Unterneh-

mens OpenAl ab
November 2022
im Internet frei zuganglich wurde, bedeutete
dies fUr das gesamte Bildungswesen gleichsam
einen Paradigmenwechsel: Schuler*innen wie
Lehrer*innen sahen sich plotzlich in der Situation,
das Verfassen von Texten, Zusammenfassungen,
Analysen und an-
deren  Aufgaben
einer  Applikation
Uberantworten zu
kénnen.

Ernst R. Hauschka

Die Bildung kommt nicht
vom Lesen, sondern vom
Nachdenken iiber das Gelesene.

Carl Hilty

Diese ersten Ein-
satze im Bildungs-
wesen koénnen
wohl  nur  als
Beginn einer gro-
Ben und globalen
Transformation
gesehen werden.
Aufgabe in  den
kommenden Wo-
chen und Monaten
wird es sein, recht-
liche Rahmenbedingungen fur einen
padagogisch sinnvollen Einsatz sowie
didaktisch-methodische Modelle der Implementie-
rung von Kl im Schulalltag zu entwickeln.

“Wenn man ihnen gestattet,
in einer komplexen Welt
eigenstindig zu handeln, bergen
geistlose Maschinen enorme
Risiken gemeinsam mit ihrer
enormen Leistungsfihigkeit,
gleichgiiltig, ob sie als Roboter
g
verkdrpert sind oder einfach
algorithmischen abgeleitete

g a2
Urteile ausgeben.”

Nicolas G. Carr

Herausforderungen tiefgreifender wissenschaftlich-
technischer Innovationen haben die Menschheit in
ihrer Entwicklung immer begleitet. Neu ist die zuneh-
mende Beschleuni-
gung des Wandels
unserer Mitwelt in
den letzten Jahr-
zehnten und vor
allem Jahren.

“Die KI wird wahrscheinlich
zum Ende der Welt fiihren,

aber in der Zwischenzeit wird es

grofle Unternechmen geben.”

Sam Altman, CEO von OpenAl

Der bekannte Oko-
nom Jeffrey Sachs
verdeutlicht diese
rasante Verande-
rung: Wahrend die
Produktion  Grof-
britanniens  von
1820 bis 1900 um das 5-fache stieg, explodierte die
Produktion in China zwischen 1980 und 2020 gera-
dezu und vervielféltigte sich um das 34-fache. Sachs
fuhrt aus, wie sich diese Beschleunigung positiv und
negativ auswirken kann und der Mensch Technolo-

“Die Macht der kiinstlichen
Intelligenz ist so unglaublich,
dass sie die Gesellschaft auf

tiefgehende Weise verindern
wird.”

Bill Gates, Griinder Microsoft

“KI ist wahrscheinlich das Beste gluen I‘ﬂ Handen
oder das Schlimmste, was der halt, mit denen so-
Menschheit passieren kann.” wohl  Gutes als

auch Boses getan
werden kann.

Stephen Hawking, Physiker

Auf den Punkt gebracht formulierte Prasident
John F. Kennedy angesichts der Atomtechnologie
im Janner 1961: “Die Welt ist jetzt eine andere. In
seinen sterblichen Handen halt der Mensch nun
die Fahigkeit, alle Formen der menschlichen Ar-
mut zu beenden - und alle Formen menschlichen
Lebens.”

Mehr denn je gilt auch heute, dass wir es in unse-
rer Hand haben, an einer Welt zu bauen, die auch
fur kommende Generationen lebenswert bleibt,
und den zunehmenden Herausforderungen von
Erderwarmung, dem Verlust 6kologischer Arten-
vielfalt, dem dringlichen Wandel zu erneuerbaren
Energien und zu Energieeffizienz, den Fragen
globaler Migration und der Krise demokratischer
Strukturen zu begegnen: Mit Resilienz, Zuversicht
und Optimismus, beruhend auf Bildung und da-
raus resultierendem verantwortungsvollen Han-
deln im Alltag.

Das grofie Ziel der Bildung ist
nicht Wissen, sondern handeln.

Herbert Spencer
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Absolvent*innen des Schwerpunktes Umweltmanagement & Umwelttechnik

Geschatzte Damen und Herren, liebe Leser*innen
unseres Jahresberichtes, ich lade Sie ein, sich auf
den folgenden Seiten einen Uberblick tiber die viel-
faltigen Aktivitaten unserer HAK-TAK im Schuljahr
2022/23 zu machen.

AbschlieBend winsche ich Ihnen allen namens des
Teams der Zweisprachigen Bundeshandelsaka-
demie Klagenfurt erholsame und entschleunigte
Sommerwochen und viel Optimismus, Erfolg und
Gesundheit.

V imenu Solskega partnerstva in v osebnem imenu
se vam prisr¢no zahvalim za podporo nase izo-
brazevalne ustanove v Solskem letu 2022/23.
Zelim vam vsem lep in umirjen poletni ¢as, pridobi-
vanje novih energij ter veliko zdravja in optimizma.
Lepo vas pozdravljam,

HANZI POGELSCHEK
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Visoko odlikovanje treh kolegov nase profesorske skupnosti

Posebej me veseli, da je ministrstvo za izobrazbo, zna-
nost in raziskavo honoriralo dolgoletno nadpovpre¢no
angazirano delo treh kolegov in jih je zvezni predsednik
dijska svetnica”.

Prisr¢no Cestitam kolegici prof. dr. Tatjani Feinig in
kolegici prof. mag. Ingrid Rasinger ter bivSemu admini-
stratorju prof. mag. Loriju Muller za podelitev visokega Odlikovani kolegici in odlikovan bivsi administrator
poklicnega naziva, katerega bodo na proslavi v dvorani

zrcal deZelne vlade v Celovcu prejeli iz rok dezelnega glavarja dr. Petra Kaiser.

Upokojitev zasluzene profesorice in profesorja

Februarja 2023 nas je zapustila izkuSena in angazirana kolegica profesorica mag. Ingrid Rasinger, s koncem
Solskega leta pa se je poslovil priljubljeni profesor mag. Herbert Katz.

Kolegica in kolega Stejeta med stebre Dvojezi¢ne zvezne trgovske akademije, saj sta oba trideset let angaZi-
rano sooblikovala razvoj nase izobraZevalne institucije.

Profesor Katz Herbert je od Sol-
skega leta 1993/94 naprej kot
priljubljen profesor matematike
in informacijske tehnologije po-
leg pouka na svoji mati¢ni Soli
(HLW Wolfsberg) moc¢no podpiral
razvoj naSe Dvojezitne zvezne
trgovske akademije.

Profesorica Rasinger Ingrid je na
nasi Soli s poucevanjem zacela
leta 1991/92 in sredi tega Sol-
skega leta zakljucila svojo aktivno
pedagosko pot.

Kot profesorica za anglescino in
ruscino je v svoji karieri pripravila
veC generacij mladih na maturo

oziroma na standardizirani zrelo-
stni in diplomski izpit iz tujega jezika “angles¢ina” in
tudi na ustne izpite v prostem predmetu “ruscina”.
Motivirala je vedno spet dijakinje in dijake za tek-
movanja v tujin jezikih in jih uspesno pripravljala
in spremljala. Posebne zasluge si je pridobila tudi
z dolgoletnim povezovanjem in poucevanjem na
srednjih Solah ter z javnostnim delom za naso bilin-
gualno ustanovo. Draga Ingrid, tvoje moderacije na
dnevih odprtih vrat so navdusile!

Se posebej vazna je bila njegova
obSirna ekspertiza na terenu izobraZevalnega te-
zis¢a "Informacijska tehnologija - e-business", na
katerem je z visoko strokovno kompetenco pouce-
val mlade na terenu omrezne tehnike, multimedia-
-aplikacij in koncepciji spletnih strani.

Dragi Herbert, dijakinje in dijaki so zelo cenili tvoj
uravnovesen pedagoski nacin poucevanjal

Cenjena kolegica, draga Ingrid, cenjeni kolega, dragi Herbert, dolgoletno plodno ter povsem kolegialno

sodelovanje z vama ostane v spominu!

Zelim vama za vajino novo Zivljenjsko obdobje veliko ¢asa za stvari, ki so vama vazne in za katere doslej nista
imela dovolj ¢asa. Veliko zdravja in ustvarjalnosti vnaprej, ad multos annos!

HANZI POGELSCHEK
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VVisok obisk » Hoher Besuch

33 let Dvojezicne zvezne trgovske akademije HAK-TAK CELOVEC
30 let ETFG (Escola Tecnica de Formacao Gerencial) v MINAS GERAIS

Simpozij “Connected.Mrezenje.Vernetzung”

AR

TAKS

=

* —
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1= | | Fi ||:.
REFERENTI | REFERENT*INNEN CASTNI GOSTI | EHRENGASTE
mag. Fabiana Ribeiro de Pinho | executive  veleposlanik Dr. Valentin Inzko, predsednik NSKS, bivsi
director for education, Sebrae Minas Gerais visoki predstavnik BiH
dr. Bogdan Salej-Barenboim | SGBN veleposlanica Débora Barenboim Salej

predsednik Robert Frandoli€ | SDGZ-URES  veleposlanik AljaZ Gosnar, soustanovitelj SGBN
slovensko deZelno gospod. zdruzenje / unione  generalni konzul RS dr. Anton Novak
regionale economica slovena Karel Smolle, bivsi poslanec drzavnega zbora in sousta-
predsednik kom.sv. Benjamin Wakounig | SGZ  novitelj HAK-TAK
direktorica Vesna Hodnik MBA | SGZ -mode-  HRPL Mag. Klaus-Peter Haberl, Bildungsdirektion Karnten
racija | Moderation dv. sv. dr. Miha Vrbinc, Izobrazevalna direkcija Koroska
direktor Andrej Sik, SDGZ-URES
Gerlinde Nadrag-Blajs, ravnateljica Mladinskega doma
Christian Koren, ravnatelj Slomskovega doma
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SGBN

DR. BoGDAN SALEJ-BARENBOIM

SLOVENIAN GLOBAL BUSINESS NETWORK - SVET JE NAS

30 let povezovanja TAK s partnersko Solo v Braziliji

Ob povratku v Case pred tridesetimi leti, ko smo
zaceli s projektom prenosa znanja TAK v Brazilijo,
toCneje organizaciji Sebrae v Zvezni drzavi Minas
Gerais, ne moremo mimo dejstva, da ne bi prislo
do projekta, ki danes praznuje tako pomembne
rezultate, Ce takrat dvojezicna TAK ne bi bila usta-
novljena in ne bi bilo SLOVENSKIH povezav.

SLOVENSTVO je bilo predstavljeno v ljudeh kot so
JoZe BavdaZ, Karl Smolle, ravnateljica mag. Maja
Amrusch-Hoja in profesorica Majda Zavasnik na
strani Slovenije ter seveda takratni profesorski zbor
in dijaki. Vsa ta zagnanost je premaknila kamne na
Dunaju in na samem Koroskem, kjer je deZelna
vlada hitro razumela in pomagala. Na Dunaju pa ne
smemo pozabiti posebno angaziranega takratnega
visokega funkcionarja ministrstva za Solstvo, g.
sekcijskega vodje Walterja Heuritsch.

Zakaj toliko zahval?

Preprosto zato, ker je to ena od vrednot, ki so bile
preneSene v Brazilijo in ne samo tehnologija kot
ucne firme, pedagogika, metodologije, ucne knjige
(za katere je dobila koncesijo Mohorjeva) in Se in Se.

Projekt je bil tako dobro izpeljan, da je ETFG
postala pojem odli€nosti v brazilskem izo-
braZevalnem sistemu. Ne samo, da so postavili
kvaliteten sistem ampak so ga brez, ne da bi izgubili
korenine, prilagodili brazilskim kulturnim in trznim
prilikam. Rezultati so odli¢ni tako v kvaliteti ucenja,
v vplivu na razvoj gospodarstva in predvsem v so-
cialni mobilnosti. Absolventi sistema so spremenili
gospodarsko in socialno sliko Minas Geraisa. In to
je najpomembnejsi rezultat tega partnerstva, na
katerega morate biti v TAK vec kot ponosni.

Partnerstvo, ki se oZivlja pod vodstvom ravnatelja
Hanzija Pogelschek je perspektivno v svetu, kjer
vsi potrebujemo boljSe povezave in moramo biti
pripravljeni za izzive, ki jih niti Se ne poznamo. Dej-
stvo je, da skupaj lahko te izzive vendar s trdnimi
vrednotami, ki jih predstavlja slovenstvo, reSujemo
ucinkovitejSe kot vsak sam. TAK je okno v svet bra-
zilskim dijakom, ampak ETFG ali ESCOLA SEBRAE
kot se imenuje danes, so vrata v drugi svet, ki se
dopolnjuje s slovensko-koroskim delom sveta.

Pogumno naprej v svet sodelovanja in ¢ez 30 let

boste praznovali kot praznujemo danes. Posluj s
Slovenko/Slovencem in zmaguj.

1
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DR. SASA SCHLAPPER
Solska zdravnica
Schuldrztin

Pocitnice cakajo!

Kon¢no smo ga docakali - konec pouka. Spet je
minilo leto polno dela, ucenja, razburjenj, lepih
doZivljajev in obilo novih izkusenj in izzivov.

Zrasli ste in se z dneva v dan razvijali v vedno moc-
nejSe in ¢vrste osebnosti.

Vemo, da se ne u¢imo samo za Solo, temvec redno,
nenehno, v Solskem vsakdanu, ko spoznavamo
nove prijatelje, Ce se druzimo v Sportu ali v razlicnih
skupnostih.

Napredujemo nehote, tudi Ce doZivljamo tezavne
in Zalostne trenutke v Zivljenju, kajti ravno to nas
ojacuje, nam daje moc in nova spoznanja.

Mislim, da je mnogim izmed vas dobro uspelo
prebresti teZke Case. Vazno je, da ste obdani z
ljudmi, ki vas spremljajo in ki jim zaupate. Na nasi
Soli imate vsako leto moznost do pogovora in
spremstva - mi smo na Soli - Solska psihologinja,
mladinski coachi in Solska zdravnica. Vsi vam radi
pomagamo v kakrsnikoli stiski.

Ne pozabite, le v zdravem telesu biva zdrava dusal!

Tio

Pomembno je zdaj:

+ Veselite se na pocitnice, uzivajte, sprostite se in
gibajte se na svezem zraku. Sport v naravi ojacuje
imunski sistem in daje moc.

+ Prehranjujte se zdravo in predvsem: privoscite si
obilo spanja!

+ Tako se boste jeseni zopet uspesno in z veseljem
postavili novim izzivom.

Zelim vam vsem lepe poditnice in veliko zanimivih
vtisov!

Vasa Solska zdravnica
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Die Angebote des Jugendcoachings richten sich an
Jugendliche ab dem individuellen 9. Schulbesuchs-
jahr. Mit unserem Beratungsangebot unterstitzen
wir bei der erfolgreichen Bewaltigung des individu-
ellen (Aus-)Bildungswegs.

Die Teilnahme ist vertraulich, kostenlos und
freiwillig.

Unser Ziel ist es, abbruchs- bzw. ausgrenzungs-
gefahrdete Schiler*innen zu identifizieren und
moglichst lange zu einem Schulbesuch und einem
qualifizierten Abschluss zu motivieren. Im Bedarfs-
fall bieten wir auch eine Begleitung beim Ubergang
in eine andere Schule, eine Lehrausbildung oder
ein anderes Folgesystem an.

Mogliche Beratungsthemen im Jugendcoaching:

+ Personliche und soziale Stabilisierung der Jugend-
lichen

+ Erarbeitung individueller Ausbildungsperspekti-
ven

+ UnterstUtzung in den Themenbereichen Lernen,
Motivation und Konzentration

+ Kldrung von Problemfeldern (zum Beispiel Angste,
familidre Schwierigkeiten, Suchtverhalten oder
andere Themen)

+ Vernetzung zu Unterstltzungsleistungen im So-
zial- und Gesundheitswesen

Exm Unlemighsen dei O5B Giuppe m ' ]
osb

-. Consulting

NEBA ist eine Initiative des
= Barialmiristeriumeervics

neba.at/jugendcoaching

Mac. Dunja GERM, SARAH MIsCHITZ
Jugendcoaching an
der HAK-TAK

Das Jugendcoaching findet wahrend des Schul-
jahres zweimal wochentlich direkt an der Schule
statt. Beratungen sind auch in den Ferienzeiten am
Standort Klagenfurt moglich.

Cilj najinega dela je v prvi vrsti seveda pozitiven
zakljucek Sole. Najina podpora sega od svetovan-
ja za ,pravilno” ucCenje, do podpore pri osebnih
tezavah. Pomagava, podpirava ali svetujeva pri
vprasanjih in skrbeh - seveda zaupno. Za ucence
in ucenke je svetovanje brezplac¢no in prostovoljno.
Najlepga hvala za dobro sodelovanje. Zeliva vam
sproscujoce poletje.

: Dunja Germ, Sarah Mischitz

: Jugendcoaching Karnten AHS/BMHS

: OSB Consulting GmbH

0043 664 60177 3390 (Dunja Germ)

i 0043 664 60 177 3486 (Sarah Mischitz)

¢ dunja.germ@oesb.at, sarah.mischitz@oesb.at

Persodnliches Motto: :
i, Alle sagten: Das geht nicht. Da kam einer, der das :
i nicht wusste, und hat's einfach gemacht.”
: Goran Kikic
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MMAG. CHRISTINA ZANKL
Solska psihologinja
Schulpsychologin

Auch in diesem Schuljahr hat die Schulpsychologie
einen monatlichen Sprechtag an der HAK-TAK
abhalten kénnen, um Schiler*innen einen kosten-
losen und niederschwelligen Zugang zu psycholo-
gischer UnterstUtzung anbieten zu kdnnen.

Die GrUnde, aus denen sich Schiler*innen, Leh-

rer*innen oder Eltern an die Schulpsychologie

wenden, sind vielfdltig. Sie reichen von Proble-

men beim Lernen bis hin zu Schwierigkeiten mit

Mitschiler*innen oder familiaren Belastungen.
Karnten

L=
|

\ SCHULPSYCHOLOGIE
-;;‘;'-, BILDUNGSBERATUNG

= Bildungsdirektion

/
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Schulpsychologie

Das Angebot, Schiler*innen ein offenes Ohr un-
abhangig von Schule und Familie anzubieten, wird
von vielen gerne angenommen und stellt eine
Erganzung zu den bereits vorhandenen Unterstut-
zungsmoglichkeiten durch Schuldrztin und Jugend-
coaching dar. Der schulpsychologische Sprechtag
wird daher voraussichtlich auch im kommenden
Schuljahr wieder stattfinden kénnen.
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Obéni zbor TAKS menedzZzmenta

29. marca 2023 je skupscina
izvolila ponovno staro predsed-
stvo s predsednikom Urhom
Susnikom na Celu. Predsedstvo
drustva TAKS, ki pospeduje
delovanje mladine na Sportno
kulturnem podrodju, sestavljajo
pretezno ucenke in ucenci iz 4A
razreda.

Na sliki z leve: podpredsednik Nejc DovZan
Kukic, podpredsednica Korina Vintar in pred-
sednik Urh Susnik

Projekt: Pospesevanje sportnikov

14 Sportnic in Sportnikov (iz raznih panog: hokej na ledu, odbojka,
koSarka, nogomet) so se v prvem letu pospesevanja Sportnikov na
Dvojezi¢ni trgovski akademiji dokazovali na dodatnih treningih, ki
jih je vodil strokovni Sportni profesor za kondicijsko pripravo in ki-
nesiolog Rok Razdevsek. Dvakrat tedensko so trenirali v telovadnici
Mladinskega doma in v fitnes prostorih Slovenske Sportne zveze v
Sportnem parku v Celovcu.

PrOF. STEFAN HRIBAR
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Krista Sadjak-Resztej
Sekretarin « Tajnica

Dir. HR Mag. Hans Pogelschek
Geographie (Wirtschaftsgeographie) «
Geografija (gospodarska geografija)
Wirtschaftsinformatik

Gospodarska informatika

Dr. Sasa Schlapper
Schulérztin «
Solska zdravnica

Schulgemeinschaftsausschuss im
Schuljahr 2022/2023
Odbor Solske skupnosti

v Solskem letu 2022/2023 Mag. Dunja Germ,

Jugendcoaching

Vorsitzender « Predsednik
Dir. HR Mag. Hans Pogelschek

Lehrervertreter -

Zastopniki profesorjev

Prof. MMag. Dr. Andrea Urban
Prof. Mag. (Fh) Matthaus Seher
Prof. Mag. Branko Kolter

MMag. Christina Zankl
Schulpsychologin -
Solska psihologina

Elternvertreter « Zastopniki starsev
Mag. Gaspar Ogris-Marti¢

Mag. Vladimir Smrtnik

Mag. Maria Dovjak

Schilervertreter « Zastopniki dijakov
Urh Susnik

Maj Zgonc

Haris Kabiljagi¢
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Marjan Inzko Marko Krznar
Schulwart « Hisnik Schulwart « Hisnik



PROFESORICE IN PROFESORJI ® PROFESSOR*INNEN

Prof. Mag. Tanja Certov
karenziert » porodniski dopust

Prof. MMag. Tatjana DemS3ar
Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka 5A
Italienisch « Italijanscina

Slowenisch « Slovenscina

Business Behaviour in italienischer Sprache -
Business Behaviour v italijanscini
Personlichkeitsbildung und soziale Kompetenz -
Oblikovanje osebnosti in socialna kompetenca

Prof. Mag. Larissa Dumpelnik, BA
Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka 1A
Englisch einschlieBlich Wirtschaftssprache -
Anglescina in strokovni jezik

Slowenisch « Slovenscina

Prof. Mag. Manuela Durdevié
Bewegung und Sport « Gibanje in sport

Prof. Mag. Doris Fazli¢
Englisch einschlieBlich Wirtschaftssprache -
Anglescina in strokovni jezik



. PROFESSOR*INNEN @ PROFESORICE IN PROFESORJI

OStR Prof. Mag. Dr. Tatjana Feinig
Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka 5B
Englisch einschlie3lich Wirtschaftssprache -
Anglescina in strokovni jezik

Business Behaviour in englischer Sprache -
Business Behaviour v anglescini
Slowenisch « Slovenscina

Prof. Mag. Christina Gasser-Sablatnik
Deutsch « Nemscina

Prof. Mag. Dr. Pamela Glusic
Deutsch - Nemscina
Slowenisch - Slovenscina

Prof. Mag. Stefan Hribar
Bewegung und Sport - Gibanje in sport
Management fur Sport und Kultur « Menedzment za sport in kulturo

Prof. MMag. Christina Igerc, MSc
karenziert - porodniski dopust
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Prof. MMag. Reinhold Jannach
Naturwissenschaften « Naravoslovje

Prof. Manuel Jug, BEd

Mathematik und angewandte Mathematik -
Matematika in uporabna matematika
Deutsch - Nemscina

Prof. Mag. Herbert Katz

Informations- und Kommunikationstechnologie - E-Business -
Informacijska in komunikacijska tehnologija - e-business
Vertiefungsmodul - Multimedia und Webdesign -

Poglobitveni modul - Multimedia in oblikovanje spletnih strani
Mathematik und angewandte Mathematik -

Matematika in uporabna matematika

Softwareentwicklung « Razvo] programske opreme

Prof. Mag. Dominik Kert

Administrator

Unternehmensrechnung und Controlling « Racunovodstvo in controlling
Business Training, Projektmanagement, Ubungsfirma und Case Studies -
Gospodarski trening, projektni menedzment, u¢na firma in case studies
SAP

Prof. Mag. Irina Kert
Naturwissenschaften - Naravoslovje
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Prof. Mag. Vanja Kocet
Naturwissenschaften « Naravoslovie

Prof. Mag. Branko Kolter
Jahrgangsvorstand - Razrednik 3A

Mathematik und angewandte Mathematik -
Matematika in uporabna matematika
Wirtschaftsinformatik - Gospodarska informatika
Softwareentwicklung - Razvo] programske opreme

Prof. Teodora Kovacevic
Bosnisch, Kroatisch, Serbisch « Bosanski, hrvaski, srbski jezik

Prof. Mag. Nina Kéllich, BA
karenziert - porodniski dopust

Prof. Mag. Almira Lang
Betriebswirtschaft « Gospodarsko poslovanje
Ethik « Etika
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Prof. MMag. Anna Ogris, BEd BA

Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka 3B

Betriebswirtschaft - Gospodarsko poslovanje

Geschichte und Politische Bildung « Zgodovina in politicna izobrazba
Officemanagement und angewandte Informatik -

Pisarnisko poslovanje in uporabna informatika

Prof. Mag. Olivia LoZar-Olbort
Russisch - Ruscina

Prof. Mag. Jana-Maria Opetnik

Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka 4B

Betriebswirtschaft - Gospodarsko poslovanje, Unternehmensrechnung und
Controlling - Racunovodstvo in controlling, Wirtschaftsinformatik -
Gospodarska informatika, SAP, Business Training, Projektmanagement,
Ubungsfirma und Case Studie « Gospodarski trening, projekini menedzment,
ucna firma in case studies

Prof. Mag. Daniela Pecnik
Gesunde Erndhrung - Zdrava prehrana

OStR Prof. Mag. Ingrid Rasinger
Sabbatical - Sobotno leto
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Prof. Mag. Rok Razdev3ek
Bewegung und Sport - Gibanje in sport

Prof. Mag. Vanessa Riedl, BA
karenziert - porodniski dopust

Prof. Mag. Dr. Laura Rinaldi

Individuelle Lernbegleiterin - Individualno spremstvo pri ucenju
ltalienisch « Italijanscina

Business Behaviour in italienischer Sprache « Business Behaviour v
italijanscini

Prof. Mag. Hanzej Rosenzopf
Religion « Verouk

Prof. Mag. Miriam Salbrechter, BA MA

Englisch einschliel3lich Wirtschaftssprache « Anglescina in strokovni jezik
Geschichte und Politische Bildung in englischer Sprache - Zgodovina in
politicna izobrazba v anglescini

Geschichte und Politische Bildung « Zgodovina in politicna izobrazba
Business Behaviour in englischer Sprache « Business Behaviour v
anglescini
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Prof. Mag. (FH) Mathéaus Seher

Jahrgangsvorstand - Razrednik 4A

Individueller Lernbegleiter - Individualno spremstvo pri ucenju
Betriebswirtschaft « Gospodarsko poslovanje, Unternehmensrechnung und
Controlling « Racunovodstvo in controlling, Business Training, Projektma-
nagement, Ubungsfirma und Case Studies « Gospodarski trening, projektni
menedzment, u¢na firma in case studies

Junior Company, SAP, Business Behaviour - Business Behaviour

Prof. Mag. Alexander Smolej, MSc

Jahrgangsvorstand - Razrednik 1B

Unternehmensrechnung und Controlling « Racunovodstvo in controlling
Business Training, Projektmanagement, Ubungsfirma und Case Studies -
Gospodarski trening, projektni menedzment, u¢na firma in case studies
Management fur Umwelt und Energiewirtschaft - Mened’zment za okolje in
energetiko, Business Behaviour - Business Behaviour, Personlichkeitsbildung
und soziale Kompetenz - Oblikovanje osebnosti in socialna kompetenca

Prof. Mag. Nina Sere

Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka 2B

Mathematik und angewandte Mathematik «

Matematika in uporabna matematika

Officemanagement und angewandte Informatik « Pisarnisko poslovanje in
uporabna informatika

Prof. Mag. Matej Trampusch-Novak
Italienisch « talijanscina

Prof. Mag. Christian Urak
Religion « Verouk
Naturwissenschaften - Naravoslovje
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Prof. MMag. Dr. Andrea Urban
Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka 2A
Deutsch « Nemscina

[talienisch « [talijanscina

Prof. Amadeo Valar, BSc

Wirtschaftsinformatik « Gospodarska informatika
Netzwerktechnik « Omrezna tehnika

Informations- und Kommunikationstechnologie - E-Business «
Informacijska in komunikacijska tehnologija - e-business
Seminar Webdesign

Prof. Mag. SneZana Visnjic
Kreatives Gestalten « Kreativno oblikovanje

Prof. Mag. Tanja Voggenberger
Sabbatical - Sobotno leto

Prof. Dr. Mirjam Zwitter-Slemic

Individuelle Lernbegleiterin - Individualno spremstvo pri ucenju
Bildungsberaterin - Svetovalka za izobrazbo

Recht « Pravo

Volkswirtschaft « Ekonomija

Internationale Wirtschafts- und Kulturraume -

Mednarodni gospodarski in kulturni prostori
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Sprachassistenz . Jezikovna asistenca

Ivona Andres
Slowenisch-Sprachassistentin « Asistentka za slovenscino

Teja Kinney
Englisch-Sprachassistentin - Asistentka za anglescino

eine wertvolle Erganzung im

Fremdsprachenunitemichl




BERICHT DER SPRACHASSISTENTINNEN

POROCILO JEZIKOVNIH ASISTENTK

[vONA ANDRES

Nepozabno solsko leto

Meseci v tem Solskem letu so minili skoraj prehitro,
zdi se mi, kot da bi bilo v€eraj, ko sem prestopila
prag Dvojezicne zvezne trgovske akademije. Okto-
bra sem bila polna Zelje po odkrivanju, delu, u¢enju
in polna pric¢akovanj, ki pa niso ostala prazna. Delo
mi je predstavljalo veliko izzivov, vendar me je vsa-
ka taksSna izkusnja obogatila. Vsak dan je prinesel
nekaj novega, zato je bilo delo asistentke izjemno
zanimivo, poleg tega pa mi je dalo tudi ogromno
novega konstruktivnega znanja. Aktivno sem so-
delovala pri pouku in bila vkljucena v vec¢ razlicnih
letnikov, kar mi je omogocalo, da sem se na vsakem
koraku lahko strokovno in pedagosko izpopolnje-
vala in gradila na medsebojnih odnosih. Profeso-
rice slovenistke so mi nudile dober vpogled v sam
potek pouka, v razlicne metode poucevanja in po-
kazale, kaj pomeni biti profesor, ki je kos nepredvi-
dljivim izzivom, nalogam in potrebam dijakov. Zato
bi se na tem mestu rada zahvalila vsem profesori-
cam, s katerimi sem imela priloZnost sodelovati, in
sicer mentorici Tatjani Feinig, ki me je s svojo stro-

Asistentka za slovenscino « Slowenisch-Sprachassistentin

kovnostjo potrpezljivo spremljala in vodila, Tatjani
Demsar, Larissi Dumpelnik in Pameli GlusSi¢. Hvala,
ker ste mi omogocile, da sem iz letosnjega Solskega
leta (pri)dobila kar najvec. Hvalezna sem za vse lepe
besede, za razdajanje, potrpljenje, za vas ¢as in po-
moc. Seveda pa se zahvaljujem tudi dijakom, ki so
me tako lepo sprejeli in s svojo preprostostjo toliko
doprinesli k nasim skupnim uram.



POROCILO JEZIKOVNIH ASISTENTK

BERICHT DER SPRACHASSISTENTINNEN

TeA KINNEY

When | applied to teach English in Austria, | had
expected to be working at a German-language
school. So imagine my surprise when | received
an email telling me | had been placed at the Dvo-
jezi¢na Zvezna Trgovska Akademijal (For context:
Moja mama je iz Slovenije, in Ceprav sem odrasla
in do zdaj Zivela v Ameriki, sem z njo govorila vedno
samo po slovensko in na splosno odrasla v dvo-
jezi¢ni hisiin druzini.)

| came to school the first day to meet everyone
not knowing what language to expect to speak in
with my colleagues - English? German? Slovene? A
combination of the three, as it turns out. Profes-
sor Dumpelnik took me into the conference room,
introduced me as the English assistant, and then
announced that | spoke Slovene too. At that an-
nouncement, most of the room visibly relaxed,
someone clapped, and someone else said loudly:
Gott sei dank da nam ne bo treba po anglesko gov-
orit! The same, however, cannot be said for my stu-
dents: In several classes | started the year pretend-
ing that | only knew English, the better to motivate
the students to speak. It worked for a while...but
they're bright enough and observant enough that
eventually they all caught me out. Watching them
figure that out was almost as fun as chatting with
them about the various topics they brought to me,
like how to figure out whether a dollar bill is coun-
terfeit, the extent to which the show the Simpsons
is representative of American life, and what the

Asistentka za anglescino

English assistent

best American snacks are - all in English, of coursel
Linguistic intrigue aside, | immensely enjoyed my
time at the HAK-TAK. Both the teachers | worked
with as well as the students made it enjoyable and
rewarding. | found the students lively and curious,
and working with them was a learning experience
for me as well as them. For example, I learned the
Slovene words ,dijak’ and ,Solska naloga’, which is
mysteriously a test rather than just a naloga done
in the Sola. These are not things one learns as a
heritage speaker, but | am glad to know them now.
I would also be remiss not to mention the German
word ,nutzen’ conjugated with Slovene endings.
That one was a revelation.

Most of all, I would like to thank everyone who
helped me in some way. My greatest thanks go to
the teachers, especially those | worked with, Pro-
fessors Dumpelnik, Feinig, and Salbrechter. And
of course, to all the students as well: | hope you
enjoyed our time together this year, and if nothing
else, | hope you discovered that speaking English
with a native speaker is not as spooky as it might
seem. | am grateful to everyone for their kindness
and their enthusiasm, and | am looking forward
to returning next October for another year at the
HAK-TAK!

s



SCHULER*INNEN @ DIJAKI IN DIJAKINJE

Jahrgangsvorstandin « Razrednicarka
prof. mag. Larissa DUMPELNIK, BA

* ausgetreten | izstopil/a

Abramovic Julijana
Dolzan Luka
Fartek Toni
Frajdel Jan

Gaji¢ Nikola Andrej
Glavan Kristijan
Hartl Manuel
Hemler Kristijan
Hribernig Gina
Jabornig Jaron
Jankovi¢ Luna Li
Jug Anja

Knabl Cora

Krusec Urbanc Urh Ruben

Leitgeb Kaija
Malini¢ Mihajlo
Muri¢ Edis
Pazlar Tina
Rabitsch David

Reichmann Anna-Maria

ReZen David
Sienc¢nik Sara
Smalc Nika*
Smolnikar Tom
Smrtnik Lara
Starman Marialuisa
Triplat Klara*
Waldhauser Miriam
ZecTjas
Zlatanovski Dominik
Zupan Tevz



DIJAKI IN DIJAKINJE ® SCHULER*INNEN .

Jahrgangsvorstand - Razrednik
prof. mag. Alexander SMOLE}, MSc

* ausgetreten | izstopil/a

Abazi Kaltrina

Corali¢ DZejlana
Elkasovi¢ Dalija
Erzetic Jon*

Furlan OZbej
Gasperlin Jaka
Kajtezovi¢ Merisa
Krevzelj Julija

Kumprej Manja
Kurachova Anastasiia
Mami¢ Amadeja
Mesec Maja

Mijovi¢ Timotej

Mujki¢ Alina*

Novak Anej

Otovic¢ David

Perko Tobias*
Petrovei¢ Stempelj Tim
Popic Pantner Timotej

Rusak Anton
Salki¢ Amil
Salki¢ Amin
Sedi¢ llhana
Sedi¢ Inehan
Starman Gasper
Veli¢ Benjamin
Zupan Jus
Zupan Maks



. SCHULER*INNEN @ DIJAKI IN DIJAKINJE

Jahrgangsvorstandin « Razrednicarka
prof. mmag. dr. Andrea URBAN

* ausgetreten | izstopil/a

Besic¢ Kaja

GalijaSevic¢ Ali¢ Alan

Haberler Vanessa

Hrvacic Aisa

Husi¢ Armin

JaSarevi¢ Fadila*

Kert Rebeka

Klari¢ Andrej

Kresitschnig Katarina Kristina
Krizman Max

Lah Luka

Lodron Carina

Micheuz Victorija Anna Sophia
Rapuc Tjasa

Smajlovi¢ Berina

Sturm Jakob

Supovec Aljaz*

Topcagi¢ Hanna



DIJAKI IN DIJAKINJE ® SCHULER*INNEN

Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka Adlesi¢ Zala Razen Ana

prof. mag. Nina SERE Begi¢ Benyta §inkovec Tomi
Bilbiloska Emilija Slibar Klara
Causevi¢ Nejla Stevi¢ Nik
Cepelnik Lana Vidov Neja
Duvnjak Pia ZakrajSek Luka
Feltrin Kosec Lina Zgonc Maj

Flere Kodrca Ajda
Furlan Matija
Globoc¢nik Lea
Golic¢i¢ Jan
Hadzi¢ Alen
Ivanci¢ Sara
JursSic Jure
Kisovec Luka*
Kojzek Erik
Misvelj Nika
Misvelj Tim
Oblak Lana Mija

* ausgetreten | izstopil/a



‘ SCHULER*INNEN @ DIJAKI IN DIJAKINJE

Jahrgangsvorstand - Razrednik
prof. mag. Branko KOLTER

Bogataj Neja
Hribar Leja
Jursa Taj

Juvan Enej
Karnicar Julija
Karun Maj
Kodri¢ Anej
Mulahasanovi¢ Almina
Omerdi¢ Amra
Radman Mark
Savi¢ Kristina
Smolej Vid
Spehar Matevz
Strgar Maher Lar
Zorc Tim

Zvan Robert



DIJAKI IN DIJAKINJE ® SCHULER*INNEN ‘

Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka Casl Nika Rasi¢ Kevin
prof. mmag. Anna OGRIS, BEd BA Bozi¢ Emanuel Smolnikar Tit
Djuki¢ Luka /rt Sara
Fojkar Jakob
Frig Zan
Geister Jakob

Gigovi¢ Ognjen
Homan Luka*
KoZelj Gal
Kumprej Ines
Kuvek Iva

Lah Jon
Mali¢begovi¢ Azra
Megli¢ Neza
Mehuli¢ Amar
Perko Iris

Pirc Marko

Pivac Aleksander*
Pregelj Tadej

* ausgetreten | izstopil/a



SCHULER*INNEN @ DIJAKI IN DIJAKINJE

Jahrgangsvorstand - Razrednik
prof. mag. (FH) Mathdus SEHER

Cizmek Varja
Dovzan Kuki¢ Nejc
Jersin Mark
Kabiljagi¢ Haris
Kovac Erik

Maki¢ Ajdin
Matovi¢ Tanja
Moreu Dora
Muharemovi¢ Azra
Mulali¢ Lejla

Peji¢ Manuela
Polak Manca
Puri¢ Denis

Siftar Anze

Slibar Urgka
Smole Danaja
Stern Milena
Stevi¢ Leon
Susnik Urh

Suti¢ Stefan
Tabakovi¢ Aysel
Ulaga Luka

Vidmar Nejc

Vintar Korina

Vogl Anna-Lena
Wedenig Eva Maria



DIJAKI IN DIJAKINJE ® SCHULER*INNEN

Jahrgangsvorstandin « Razrednicarka
prof. mag. Jana-Maria OPETNIK

* ausgetreten | izstopil/a

Brun Maj*
Bulovic Filip
Drussnitzer Timo
Haélbling Miriam
Karner Eva Maria
Kavelar Lea
Marti¢ Marko
Mikli¢ Zala
Milakovi¢ Sara
Mujki¢ Elena
Odobasi¢ Rijad
Ogris-Martic Jan
Pichler Ines
Pirker Lena
Polak Maj

Rzen Diana
Sandrieser Noah
Sheremetski Dimitar Grigorov
Vesel Matic

Vuckovic¢ Jelena
Zerjav Marisa




‘ SCHULER*INNEN @ DIJAKI IN DIJAKINJE

Jahrgangsvorstandin « Razrednicarka
prof. mmag. Tatjana DEMSAR

Bleki¢ Tarik
Dena Veljko
Donli¢ Elmin
Hocevar Nina
Hozjan Nina
Hozjan Gasper
Jusufagi¢ Ira
Kersi¢ Masa
Muji¢ Nedim
Oman Alan
Sari¢ Nedim
Smajlovi¢ Saldin
Susec Danaja
Wicher Jennifer



DIJAKI IN DIJAKINJE ® SCHULER*INNEN ‘

Jahrgangsvorstandin « Razrednicarka Adam Nejc

prof. mag. dr. Tatjana FEINIG Dusak Janez
Gomboc Luka

Harter Sergej
Herman Marusa
Kontrec Alen
Krusic Olga
Leitgeb Jano
Lobnig Helena
Lutnik Niko
Mikl Simeon
Perus Tia
RoZen Vita
Savs Ziga
Seehase Erik

s



SCHRIFTLICHE MATURA @ PISNA MATURA

Maturantinnen und Maturanten bei den zentralen schriftlichen
Klausurarbeiten * VMaturantke in maturanti koncentrirano
opravljajo centralne pisne klavzure

[l r-A " WY
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DIPLOMSKE NALOGE @ DIPLOMARBEITEN 2022/23

Prasentation der Diplomarbeiten

Vom 12. bis zum 17. Mai prasentierten die
Maturant*innen der 5A und 5B in insgesamt
12 Gruppen erfolgreich  ihre  verfassten
Diplomarbeiten.

5A

Influencer-Marketing

Danaa SUSEC, Masa KERSIC
MEenTOR: Pror. Dominik KERT

Die Qualitat der Ausbildung an berufs-
bildenden Schulen in Osterreich und
Slowenien ¢« Kvaliteta izobraZevanja
na poklicno izobraZevalnih Solah v
Avstriji in Sloveniji

Ira JUSUFAGIC, Nina HOZJAN
MEenTOR: Pror. Dominik KERT

Startup Unternehmen: Ein Vergleich
zwischen Osterreich und Slowenien
anhand von drei Startups » Start-up
podjetja: primerjava med Avstrijo in
Slovenijo na primeru treh start-upov

Neom SARIC, Euvin DONLIC, Neoim MUJIC
MEenTOR; PrOF. DomiNik KERT

Athlete sponsorships

VeLko DENA, Satoin SMAJLOVIC
MEenTOR: Pror. STeran HRIBAR

Prezentacije diplomskih nalog

Med 12.in 17. majem so maturantke in maturanti
5A in 5B razreda v skupno 12 skupinah uspesno
predstavili svoje diplomske naloge.




DIPLOMARBEITEN @ DIPLOMSKE NALOGE 2022/23

Data protection and storage of data

Tarik BLEKIC, Aan OMAN
MenTOR: ProF. AMaDEO VALAR

Digitalization and Industry 4.0 in
medium-sized companies and their
effects on the value chain

Nina HOCEVAR, JenniFer WICHER
MENTOR: ProF. MaTHAUS SEHER

5B

Die Auswirkung nachhaltiger Energien
auf Wirtschaft und Umwelt

Vita ROZEN, Maruia HERMAN, Tia PERUS
MEeNTOR: ProF. ALEXANDER SMOLE]

Energetische Optimierung eines
Einfamilienhauses

OLea-Maria KRUSIC, Simeon MIKL
MEeNTOREN: ProF. DomiNik KERT,
Pror. CHrisToPH GUNTSCHNIG

T



DIPLOMSKE NALOGE @ DIPLOMARBEITEN 2022/23

Lithium - Der Rohstoff der Zukunft
Litij - surovina prihodnosti

ALteN KONTREC, Niko LUTNIK; Jano LEITGEB
MENTOREN: ProF. DomiNik KERT,
Pror. CHrisTorH GUNTSCHNIG

Verkehrsplanung als Herausforderung
unter dem Aspekt der Nachhaltigkeit
am Beispiel Ljubljana ° Nacrtovanje
prometa kot izziv z vidika trajnosti ob
primeru Ljubljane

Luka GOMBOC, Zica SAVS, JANEZ DUSAK
MEeNTOR: PrOF. MATHAUS SEHER

Tourismus und seine Auswirkungen auf
die Umwelt * Turizem in njegov vpliv na
okolje

HeLena LOBNIG, Erik SEEHASE
MENTORIN: PrOF. JANA-MARIA OPETNIK

Kryptowahrungen und deren Einfluss
auf die Bevélkerung ° Kriptovalute ter
njihov vpliv na prebivalstvo

Nejc ADAM, Serce) HARTER
MEeNTORIN: Pror. JaNa-Maria OPETNIK




. MUNDLICHE MATURA ® USTNA MATURA

Maturantinnen und Maturanten bei den miindlichen Priifungen *
Maturantke in maturanti pri ustnih izpitih




USTNA MATURA ® MUNDLICHE MATURA ‘




‘ MATURANT*INNEN @ MATURANTKE IN MATURANTI

Die 29. Generation der Maturantinnen und Maturanten unserer
Schule * 29. generacija maturantk in maturantov Dvojezicne
zvezne trgovske akademije Celovec

5 Jahrgang -lletnik _

Der 5A Jahrgang mit Professoren - 5A letnik s profesorji

1. vrsta z leve: prof. Miriam Salbrechter, prof. Mirjam Zwitter-Slemic, prof. Dominik Kert, ravnatelj
Hanzi Pogelschek, prof. Tatjana Feinig, prof. Larissa Dumpelnik, prof. Nina Sere « 2. vrsta z leve:
prof. Anna Ogris, Nedim Muji¢, MaSa Kersi¢, Danaja SuSec, Saldin Smajlovi¢, Tarik Bleki¢, Velijko Dena -
3. vrsta z leve: Nina Hozjan, Elmin Donli¢, Ira Jusufagi¢, Jennifer Wicher, Nina Hocevar, Alan Oman,
Nedim Sari¢ - na sliki manjkata: razrednicarka prof. Tatjana Dems3ar, Gasper Hozjan



MATURANTKE IN MATURANTI ® MATURANT*INNEN

B Jahrg

ang ° letnik
i

o

Der 5B Jahrgang mit Professoren - 5B letnik s profesorji

1. vrsta z leve: prof. Miriam Salbrechter, prof. Mirjam Zwitter-Slemic, prof. Andrea Urban, ravnatelj
Hanzi Pogelschek, razrednicarka prof. Tatjana Feinig, prof. Jana-Maria Opetnik, prof. Alexander Smolej

2.vrsta z leve: Janez Dusak, Simeon Mikl, Erik Seehase, Jano Leitgeb, Alen Kontrec, Niko Lutnik, Nejc Adam

3. vrsta z leve: Sergej Harter, Olga-Maria Krusic, Helena Lobnig, Tia Perus, Marusa Herman, Vita RoZen,
Ziga Savs - na sliki manjka: Luka Gomboc

Maturant*innen - Maturantke in maturanti 2023



MATURAFEIER @ VALETA

EINLADUNG
Freitag, 16. Juni 2023

um 19:00
feierliche Ubergabe
der Reife- und Diplompriifungs-
zeugnisse an die Maturantinnen
und Maturanten der Zweisprachigen
Bundeshandelsakademie

Ort: Hermagoras (Tischler-Saal)
10.-Oktober-Stralle 25
9020 Klagenfurt

Musikalische Umrahmung
Schilerinnen und Schiiler der Zweisprachigen
Bundeshandelsakademie

Nach der Veranstaltung laden
der Hermagoras Verein Klagenfurt,
der Slowenische Wirtschaftsverband,
Zadruga Market
und der
Elternverein der Zweisprachigen HAK
zum Buffet.

Wir freuen uns auf eine gemeinsame Feier.

Zweisprachige Bundeshandelsakademie
Elternverein der Zweisprachigen HAK
Hermagoras Verein
Slowenischer Wirtschaftsverband
Zadruga Market

Anmeldungen erbeten an das Sekretariat bis zum 12.06.2023
@0463 / 38 24 00 E-MAIL: office@hak-tak.at

um 18:00
Dankgottesdienst im Pastoralzentrum
Viktringer Ring 19

VABILO
petek, 16. junija 2023

ob 19:00
Slavnostna podelitev spriceval
o zrelostnem in
diplomskem izpitu
maturantkam in maturantom
Dvojezi¢ne zvezne trgovske akademije

Kraj: Mohorjeva (Tischlerjeva dvorana)
10.-Oktober-StralRe 25
9020 Celovec

Glasbeni okvir
Dijakinje in dijaki
Dvojezi¢ne zvezne trgovske akademije

Po prireditvi vabijo na bife
Mohorjeva druzba Celovec,
Slovenska gospodarska zveza,
Zadruga Market
in Zdruzenje starSev Dvojezi¢ne TAK.

Veselimo se skupnega praznovanja.

Dvojezi¢na zvezna trgovska akademija
Zdruzenje starSev Dvojezi¢ne TAK
Mohorjeva druzba v Celovcu
Slovenska gospodarska zveza
Zadruga Market

Prosimo za prijave v tajnistvu do 12. 6. 2023
@0463 /38 24 00 E-MAIL: office@hak-tak.at

ob 18:00
Zahvalna sv. masa v Pastoralnem centru
Viktringer Ring 19




GOVORI OB VALETI ® REDEN ANLASSLICH DER MATURAFEIER

Franz KELIH

Dober vecer, dragi prijatelji in spoStovani gostje!
Dovolite, da vas vse prisrcno pozdravim v imenu
najstarejSe izobrazevalne ustanove Mohorjeve
druzbe, kakor tudi v imenu ostalih pokroviteljev
in sponzorjev: Dvojezitne zvezne trgovske aka-
demije, Zdruzenja starSev na DTAK, Slovenske
gospodarske zveze in Zadruge Market na danasniji
maturitetni proslavi in slavnostni podelitvi spriceval
o0 zrelostnem in diplomskem izpitu.

Danes velja prvi pozdrav sposStovane absolventke
in absolventivam, ki ste prav ta teden zakljucili vaso
izobrazbo in opravili maturo.

Seveda z vami danes praznujejo tudi vasi starsi
in sorodniki. Tudi vam velja moj iskren pozdrav in
dobrodosli v nasi hisi.

Slavnostne podelitve spriceval se je odzvala tudi
vrsta Castnih gostov, katere bi tudi rad imensko
pozdravil:

V zastopstvu izobraZevalne direkcije Koroske pozd-
ravljam - In Vertretung der Bildungsdirektion Karn-
ten, begrulle ich recht herzlich die Abteilungsleite-
rin der Abteilung 3, Minderheitenschulwesen, Frau
Landesschulinspektorin Sabine Sandrieser.
Pozdravljam predsednika Slovenske gospodarske
zveze (SGZ) gospoda kom. svet. Benjamina Wako-
uniga z gospo.

Recht herzlich willkommen unter uns auch
der Geschaftsfuhrer der Zadruga Market Herr
Mag. Bernhard Reiter.

Direktor der Hermagoras

Direktor Mohorjeve

Pozdravliam med nami predsednika ZdruZenja
starSev na DTAK gospoda mag. Ogris-Martica,
poslovodjo in vodjo Mladinskega doma gospo
Gerlinde Nadrag-Blajs ter zastopnico Slomskovega
doma Mohorjeve hise v Celovcu, gospo mag. Marijo
Dovjak.

Prav poseben pozdrav velja seveda ravnatelju
DTAK gospodu dv. sv. mag. Hanziju Pogelschek, ka-
teremu se zahvaljujem tudi za dobro sodelovanje.
Dobrodoslico izrekam tudi navzoc¢im profesoricam
in profesorjem.

Drage absolventke, dragi absolventi!

Dospeli ste do pomembnega cilja v svojem Zivlje-
nju, zdaj je Cas pocitka in praznovanja. Z velikimi
pricakovaniji se boste podali na novo Zivljenjsko pot,
nekateri v poklicno Zivljenje, drugi na Studij. Ob teh
pomembnih odlocitvah vam Zelim mnogo srece,
veliko pameti in poguma, da bi samozavestno sto-
pali v svet, z vero v napredek in boljsi jutri.

Zelim vam, da bi pogumno in samozavestno stopali
v svet in ga spoznavali po svoji podobi, da ne bi po-
zabili na svoje korenine in se po kon¢anem Studiju
radi vracali nazaj na Korosko.

Zelim vam prijetno praznovanje.

5
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REDEN ANLASSLICH DER MATURAFEIER ® GOVORI OB VALETI

Mac. Hans POGELSCHEK
Direktor

castni starsi,

Cenjeni
sorodniki in prijatelji letoSnjih maturantk
in maturantov, drage kolegice in kolegi, Se
posebej pa pozdravljam vas maturantke in
maturante 29. generacije DvojeziCne zvezne
trgovske akademije!

gostje, spoStovani

V imenu profesorskega zbora ter v svojem
osebnem imenu Vam iskreno Cestitam k uspesno
opravljeni maturi!

Vi ste generacija mladih, ki je tri od pet let
izobraZzevanja na nasi Soli morala premostiti vse
s Siritvijo koronavirusa povezane omejitve — pouk
v neobicajni obliki na daljavo, odpoved 3Solskih
prireditev - pa ste po treh letih spet generacija Sole,
ki je priredila nam vsem nepozaben maturantski
ples in opravila spet vse predpisane dele centralne
mature.

Misli, ki so mi vazni ob vasem zakljucku
izobraZevanja na nasi Soli:

e Znani premier Velike Britanije, Winston
Churchill je dejal: ,Uspeh ni koncni cilj, neuspeh
ni usodna moZnost. Vedno je pogum iti naprej.
Pogum je najpomembnejsa Cloveska lastnost, saj
Jje podlaga za vse druge vrline

/2\-

e Maturitetno spricevalo vam daje moznost tako
Studija na univerzah, strokovnih visokih Solah
in akademijah kot tudi neposreden vstop v
poklicno zivljenje ali celo pot v samostojnost.
Imate torej zelo dobro osnovo, na kateri
lahko gradite vaSo nadaljnjo Zivljenjsko
pot in je ta nov zacetek za vsakogar od vas
neizogiben. Pogumno in vztrajno korakajte
v novo Zivljenjsko obdobje - in vasi nasledniji
koraki naj bodo uspesni - uZivajte ta trenutek
zakljucka ter se motivirani in polno mladostne
energije podajte na nadaljnjo pot!

e Mi smo verjetno zadnja generacija, ki
lahko prepreci pot v Kklimatsko katastrofo:
Investirajmo nase znanje in nase energije v
zascito narave, v regenerativne energetske
vire, v prilagoditev osebnih potrebscin in za
mirno sozitje v skupni Evropi - bodimo vsak
od nas zgled za soljudi in skupno trudimo se,
da zmanjSamo na$ prevelik ekoloski odtis!
Se posebej absolventi tezis¢ »menedzmenta
za okoljevarstvo in energetiko« ter »okoljske
tehnike« naj ste posebej senzibilizirani za
okoljevarstveno zascito!

Geschatzte Fest- und Ehrengaste, liebe
Maturantinnen und Maturanten,

mit jugendlichem Elan und Optimismus habt
ihr die mit Pandemie und anhaltendem Krieg
in  Europa verbundenen Belastungen und
Herausforderungen gemeistert und die Ausbildung
mit der Matura erfolgreich abgeschlossen.
Genauso erfolgreich, davon bin ich Uberzeugt,
werdet ihr auch euren weiteren beruflichen und

privaten Lebensweg bestreiten.

Der Unternehmer Henry Ford sagte: »Weil Denken
die schwerste Arbeit ist, die es gibt, beschdftigen sich
auch nur wenige damit. Jeder, der aufhért zu lernen,
ist alt, mag er zwanzig oder achtzig Jahre zdhlen.
Jeder, der weiterlernt, ist jung, mag er zwanzig oder
achtzig Jahre zéhlen.«
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Gerade im Zeitalter der explosionsartigen
Verbreitung von Al und der Gefahr oder auch
Verlockung, das Denken selbstlernenden
Algorithmen vollstandig zu Uberantworten, ist
hohere Bildung und damit verbundene
kritische Beurteilung der Entwicklung
existentiell flir Demokratie, Menschenrechte
und Frieden auf unserer Welt.

Wir ~ haben  brennende  Fragen  unserer
Zeit zu losen - Fragen von Gleichheit und
Gleichberechtigung, Frieden und Zusammenhalt
in Europa, insbesondere gilt es auch, rasche
und effiziente MaBnahmen gegen die drohende
Klimakrise umzusetzen, da aufgrund nichtlinearer
Prozesse und eines beschleunigten Klimawandels
disruptive, langfristige und unumkehrbare globale
Auswirkungen drohen und teilweise bereits
sichtbar sind (siehe sinkender Grundwasserpegel,
Waldbrénde in Kanada u.v.m.)

Cenjeni maturantje, cestitam vam ob uspesno
opravljeni maturi in vas v imenu Solskega tima
DvojeziCne zvezne trgovske akademije vabim, da
ostanemo povezani in da se kot devetindvajseta
generacija nasih ve¢ kot 800 absolventk in
absolventov tudi aktivno vklju¢ite v drustvo

absolventov »Alumni HAK-TAK«.

MAaG. BERNHARD REITER,
EMBA, LL.M., MLE
Geschaftsfihrer
Poslovodja Zadruga Market

Spostovani €astni gostje, dragi diplomanti!
Cestitke za uspesno opravljeno maturo.

Meine Erfahrung, moja izkusnja, my experience:

Menim, da ste se z izbiro veljezitne akademije
HAK-TAK pravilno in sodobno odlocili.

Speaking multiple languages is a key competence
in our diverse world and gives your personal profile
an important advantage over those of your compe-
titors on the job market.

Und darUber hinaus: jemandem in seiner Mutter-
sprache zu begegnen, ist aber auch ein gelebtes
Zeichen von Wertschatzung anderer Kulturen und
Lander und gerade das ist in Zeiten eines zuneh-
menden Populismus besonders wichtig.

Torej: Zavedajte se teh prednosti, izkoristite jih in
imejte veliko uspeha v Zivljenju!

Viel Erfolg fur Euren weiteren Lebensweg und lep
vecer!

5
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SposStovani cCastni Sehr
Ehrengaste!

Cenjeni gospod ravnatelj, cenjeni profesorji
in profesorice! Geschatzter Herr Direktor,
geschatzte Professorinnen und Professoren!
Dragi starSi in predvsem dragi maturanti in
maturantke! Liebe Eltern und ganz besonders

liebe Maturantinnen und Maturanten!

gostje! geehrte

Ich freue mich sehr, heute hier zu sein, und bedanke
mich fur die Einladung, zu diesem besonderen
Anlass hier sprechen zu durfen.

Liebe Maturantinnen und Maturanten, drage
maturantke, dragi maturanti,

vor drei Jahren wurde die ganze Welt von Corona
durchgeschdttelt, Lebens- und Arbeitsbedingungen
haben sich von heute auf morgen geandert und auch
fur Sie, liebe Maturantinnen und Maturanten, hat der
Schulalltag plétzlich einen neuen Lauf genommen -
vom strukturierten, durchorganisierten Unterricht
im Klassenverband hin zum ortsungebundenen,
virtuellen Unterricht. Selbstorganisiertes Lernen
und digitale Kompetenzen waren gefragter denn
je. Eine Zeit, die einerseits sehr herausfordernd,
fir manche sehr belastend war. Andererseits auch
eine Zeit, in der Sie die Moglichkeit bekommen
haben, Fahigkeiten zu entdecken und zu entwickeln,
die lhnen unter normalen Umstanden vielleicht
unbemerkt geblieben waren.

"\-
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LSI™ SABINE SANDRIESER, BED MA
Abteilungsleiterin / Abteilung 3 - Minderheitenschulwesen des Pada-
gogischen Dienstes der Bildungsdirektion flr Karnten

Vor einem Jahr ist wieder Normalitat in die Schule
zurlckgekehrt und sie konnten sich gemeinsam mit
ihren Mitschuler*innen, mit manchen von ihnen
sind Sie auch freundschaftlich verbunden, auf die
Matura vorbereiten. Jetzt haben Sie es geschafft.
In wenigen Minuten werden Sie Ihr Diplom- und
Reifeprifungszeugnis in Handen halten. Mit der
Ablegung der Diplom- und Reifeprifung haben Sie
bewiesen, dass Sie in der Lage sind, Belastungen
auf sich zu nehmen und durchzuhalten, sie haben
mit der Matura gezeigt, dass Sie bereit sind, die
nachsten Schritte zu gehen.

Die Wahl des richtigen Studiums oder Berufs
gestaltet sich nicht immer ganz einfach. Vielleicht
wissen Sie heute schon ganz genau, was Sie im
Anschluss an die Matura als Ndchstes in Angriff
nehmen wollen. Vielleicht aber auch nicht.

Wenn ich Ihnen einen Tipp geben darf: Wahlen
Sie das Studium nicht nach der ©konomischen
NUtzlichkeit. Begeisterung und Leidenschaft sind
die Grundlagen fur ein erfolgreiches Wirken und
Werken - egal in welchem Bereich. Entdecken Sie
Ihre Starken, lhre Leidenschaften, Ihre Interessen.

Liebe Maturantinnen und Maturanten,

ich winsche Ihnen immer wieder den Mut, Neues
auszuprobieren, die Leidenschaft, sich tief in eine
Materie einzuarbeiten, und die Neugierde, auf das
Neue offen zuzugehen.
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Ich winsche Ihnen die Kraft, auch schwierige und
herausfordernde Zeiten durchzustehen, und die
Geduld, etwas wachsen und entstehen zu lassen.

Zelo me veseli, da smem biti nocoj z vami, in se
obenem zahvaljujem za povabilo predstaviti nekaj
misli ob tej slavnostni predaji zaklju¢nih spriceval.

Drage maturantke, dragi maturanti,

pred tremi leti je svet pretresla pandemija
koronavirusa, Zivljenjski in delovni pogoji so se na
hitro spremenili in tudi za vas, drage maturantke in
maturanti, je dobil Solski vsakdanjik novo obliko - od
strukturiranega, po urniku organiziranega pouka v
razredni skupnosti tja do krajevno nevezanega,
virtualnega pouka. Lastna organizacija ucenja in
digitalne kompetence so bile e bolj potrebne kot
poprej. Cas, ki je bil po eni strani zelo zahteven, za
marsikoga tudi obremenilen. Po drugi strani pa
as, v katerem ste dobili priloZznost, da odkrivate
in razvijate sposobnosti, ki jih v navadnih pogojih
morda niti ne bi bili opazili.

Pred letom se je Solsko Zivljenje spet normaliziralo,
skupaj s soSolkami in soSolci - za mnogotere velja,
da so prijateljice, prijatelji - ste se pripravijali na
maturo. Zdajvam je uspelo - v nekaj minutah boste
drzali v rokah diplomsko in zrelostno spricevalo.
Z opravljenim diplomskim in zrelostnim izpitom

ste dokazali, da ste v stanju si naloZiti bremena in
zdrzati, z maturo ste dokazali, da ste pripravljeni za
nadaljnje poti.

Izbira pravilnega Studija ali poklica ni vedno najlazja
stvar. Morda danes Ze toc¢no veste, Cesa se boste
lotili po maturi. Morda pa tudi Se ne.

Ce mi dovolite nasvet: Ne izberite $tudija po
ekonomski koristnosti. Navdusenost in strastnost
sta temelja uspeSnega dejanja in delovanja -
vseeno, na katerem podro¢ju. Odkrivajte svoje
mocne strani, svoje strasti, svoje interese.

Drage maturantke, dragi maturanti,

zelim vam vedno spet poguma, da preizkusate
novo, navduSenje, da se poglobite v kako temo, in
radovednost, da se odprto soocate z novim.

Zelim vam tudi mo¢i, da prebrodite tudi teZavne
in izzivne Case, in potrplienje, da lahko Se naprej
rastete in oblikujete svojo zivljenjsko pot.

Vimenu IzobraZevalne direkcije prisr¢no Cestitam k
opravljenemu diplomskemu in zrelostnemu izpitu!

Herzliche Gratulation zur bestandenen Diplom-
und Reifeprifung!
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Spostovani uciteljski zbor, cenjeni gospod
ravnatelj, spoStovani castni gostje in vsi
navzoci, predvsem pa:

Drage maturantke, dragi maturantje!

Prisrno vas pozdravlam v imenu Slovenske
gospodarske  zveze,  krovne  gospodarske
organizacije koroskih Slovencev.

Danes smo se zbrali na posebnem dogodku, ki
je pomemben mejnik v vasih Zivljenjih - podelitev
spriceval o zrelostnem izpitu. To je trenutek, ko
praznujemo vase doslejSnje delo in dosezke, ki
so vas pripeljali do te tocke. Iskrene Cestitke vsem
vam, ki ste uspe3no zakljucili svojo srednjeSolsko
izobrazevanje!

Herr Direktor, geschitzte Lehrerschaft,
sehr geehrte Damen und Herren,

vor allem aber:

Liebe Maturantinnen und Maturanten!

Zunachst darf ich Sie im Namen des Slowenischen
Wirtschaftsverbandes herzlich begrufRen.

Heute ist ein besonderer Tag, an dem wir
gemeinsam den erfolgreichen Abschluss Ihrer
Ausbildung feiern. Es ist ein Moment der Freude,
des Stolzes und der Anerkennung fur all die Arbeit
und das Engagement, das Sie in den letzten Jahren
investiert haben.

/6\-

Kom. sv. BEnjamiN WAKOUNIG
Prasident des Slowenischen Wirtschaftsverbandes Karnten

SpriCevala o zrelostnem izpitu so odsev vasega
truda, discipline in vztrajnosti skozi leta ucenja.
Zdaj se zazremo nazaj na vse ure, ki ste jih pre-
ziveli v ucilnicah, knjiznicah in Studijskih skupinah.
Premagali ste mnoge izzive, premagali dvome in
odkrivali svoje potenciale. Danes se lahko pohvalite
s svojimi dosezki.

S podporo vasih uciteljev, profesorjev, mentorjev in
drugih ste rasliin se razvijali v odli¢ne posameznike,
pripravljene na izzive prihodnosti.

FUr viele von lhnen war der Weg bis hierher
sicherlich  nicht immer einfach. Sie haben
zahlreiche Herausforderungen gemeistert,
Prufungen bestanden, Projekte abgeschlossen
und sich personlich  weiterentwickelt. Diese
Erfahrungen haben Sie geformt und gestarkt, und
sie werden Ihnen auch in Zukunft von grolem
Nutzen sein. Ein solcher Erfolg ist nicht allein das
Ergebnis individueller Anstrengungen. Sie haben
Vertrauen und Ermutigung von vielen Seiten
erfahren, von Lehrern, Eltern, Freunden, denen
auch Anerkennung gebuhrt.

Tadanasnjitrenutek praznovanja pa naj se ne konca
s prejemom spricevala. Danes je nov zacetek. Nova
vrata se odpirajo pred vami, polna priloZznosti, sanj
in ciliev. Ne glede na to, kakSne so vase nadaljnje
Studijske ali karierne poti, si zapomnite, da je vasa
zrelostna diploma samo odskoCna deska za Se
ve(je dosezke in uspehe.
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Liebe Absolventinnen und Absolventen, jedem
Abschluss folgt ein Neuanfang. Sie stehen nun vor
vielfaltigen Moglichkeiten und Herausforderungen,
nutzen Sie Ihre erworbenen Fahigkeiten und Ihr
Wissen und gehen Sie lhren eigenen Weg.
Nehmen Sie diesen Tag als Ansporn, weiterhin nach
Exzellenz zu streben. Seien Sie mutig, ergreifen Sie
Chancen und bleiben Sie neugierig auf das, was die
Zukunft fur Sie bereithalt.

Nochmals herzlichen Glickwunsch zu Ihrem
Maturazeugnis! GenieRBen Sie diesen Tag und
feiern Sie Ihren Erfolg gemeinsam mit Ihren Lieben.

Dragi mladil
Zavedajte se svojih talentov, svoje strasti in svoje

vneme. Bodite pogumni pri postavljanju ciljev in si
prizadevajte doseci vrhunce. Poiscite priloznosti za
ucenje in rast, bodite odprti za nove izkusnje.
Veseli bomo seveda, Ce vas bo pot prinesla na ta
ali oni nacin tudi do Slovenske gospodarske zveze
v Celovcu, bodisi, da kot projektni sodelavec/
sodelavka, bodisi na drug nacin privasih prihodnjih
poklicnih nalogah in projektih. Veseli bomo, ce
boste s svojimi idejami in delom krepili na$ alpsko-
jadranski prostor.

PriloZznosti boste nasli dovolj, ¢e hodite skozi svet
samozavestni, ponosni in delavni.

Torej, maturantje in maturantke, danes stojite na
odru, da prejmete svoje spricevalo. Iskrene Cestitke
in uZivajte Vas dan!

Hvala lepa - Vielen Dank!
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MMac. Tariana DEMSAR
Jahrgangsvorstandin « Razrednicarka 5A

Drage maturantke, dragi maturanti, dragi 5A!

Tocno pred devetimi meseci in Stirimi dnevi se
je zacelo vase maturantsko leto. Se eno $olsko
leto polno literarnin obdobij, knjiznih stavkov,
matemati¢nih enacb in besedilnih vrst.

Nekateri dnevi pouka zanimivi, navdusujoci in
navdihujo¢i, drugi pa zahtevni, polni Ziv¢nosti
in neskoncno dolgi. Po neStetih testih, Solskih
nalogah, referatih in projektih ste konc¢no dosegli
svoj cilj.

Skupaj z vasimi profesoricami in profesorji sem vas
v zadnjih letih spremljala na delu vase poti - danes
pa vas spuscamo v Sirni svet. Sedaj je na vas, da se
lotite pustolovicine imenovane Zivijenje.

Ich winsche mir fUr euch, dass Bildung ein
wichtiger Teil eures Lebens bleibt. Verliert niemals
die Freude am Lernen, neue Dinge zu entdecken
und euch weiterzuentwickeln.

/\
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Bereist die Welt, erkundet andere Kulturen
und lasst euch von den Farben, Klangen und
Geschmackern der Welt inspirieren.

Verlasst eure Komfortzone und habt stets den
Mut, neue Wege zu gehen und euch neuen
Herausforderungen zu stellen.

Predvsem pa bodite dobri do sebe. Odkrivajte,
kdo ste in kam Zzelite iti v zivljenju. Ohranite svojo
integriteto, zavzemajte se za svoja prepri¢anja in
vrednote ter bodite glas za pravi¢nost, strpnost in
sposStovanje.

Liebe Maturantinnen, liebe Maturanten!

Ich gratuliere euch zur bestandenen Reifeprifung
und winsche euch alles Gute fur das Abenteuer
Leben.

Drage maturantke, dragi maturanti!
Iskrene Cestitke za uspeSno opravljen zrelostni izpit
in vse najboljse na vasi zivljenjski poti.
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Mohorjeva

(elovec
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OSTR Pror. Mag. DRr. TaTiaNA FEINIG
Jahrgangsvorstandin - Razrednicarka 5B

Dragi maturanti in maturantke,

po petih letih vaSega izobrazevanja na Dvojezi¢ni
zvezni trgovski akademiji,

intenzivnega ucenja in duhovitih diskusij o po-
membnih temah,

vCasih navihanega, vCasih resnega vzdusja, je prisel
¢as, da vam rec¢em to:

v treh letih razrednikovanja ste mi prirasli k srcu,
spoznavala sem vase znacajske posebnosti,

vase vrline, pa tudi Sibkosti, enako velja zagotovo za
mojo osebo z vasega vidika.

Ponosna sem na vas in na to, kako dobro ste se
razvili v odrasle, zrele osebe.

Preostane mi Se to, da vam iskreno Cestitam k
opravljenemu zrelostnemu izpitu in vam zZelim vse
dobro na vasi nadaljnji Zivljenjski poti!

Vedno pa se bom razveselila sre¢anja z vami!

Liebe Maturantinnen und Maturanten,

nach finf Jahren Ausbildung an der Zweisprachi-
gen Bundeshandelsakademie,

nach manchmal intensiven Diskussionen zu aktu-
ellen Themen,

bei oft humorvoller, lustiger Atmosphdre, aber
auch bei ernsthaften Gesprachen

habe ich euch naher kennen und schatzen gelernt
und mein Fazit lautet ganz klar:

Es war mir eine Freude, euch drei Jahre lang als
Klassenvorstandin begleitet zu haben.

Heute kann ich sagen: Ich bin stolz auf euch und
darauf, dass ihr euch in erwachsene, reife Perso-
nen entwickelt habt.

Ich winsche euch alles Gute auf eurem weiteren
Lebensweg!

Uber ein Wiedersehen mit euch werde ich mich
immer freuen!

5
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Mohorjeva
Celovee
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OLca-Maria Krusic
Maturantin

Drage druZine, spoStovane profesorice in
profesorji, spoStovani gospod ravnatelj,
predvsem pa drage maturantke in maturanti!

Uspeli smo. Prispeli smo do konca naSega Solskega
¢asa in praznujemo maturo. To je trenutek ponosa,
veselja in morda tudi malo nostalgije.

Skupaj smo premagovali leta polna izzivov, izpitov
in v€asih tudi dvomov. Vendar nismo nikoli obupali.
Naucili smo se, kako pomembno je pridno ucenje -
v€asih dojutranjih ur -in biti potrpeZljivi - predvsem
drug z drugim.

Na Solo smo prisli kot otroci, gremo pa kot odrasli.
Saj na nasi poti nismo pridobili le znanje, ampak tudi
dragocene izkuSnje. Spoznali smo veliko zanimivih
oseb, v njih deloma nasli dobre prijatelje, doziveli
legendarna potovanja ter nepozabljiv maturantski
ples.

o=

Najprej bi se rada zahvalila nasim starSem, ki so nas
spremljali skozi Solski ¢as in nas vedno podpirali.
Seveda so pa tudi ucitelji prispevali k temu, kakrsni
smo danes. Zato bi se jim vimenu nas maturantov
na tem mestu rada prisrcno zahvalila, ker nas
niso naucili samo ene ali druge stvari, temvec so
nam vedno stali ob strani. Vseeno kolikokrat smo
zamujali pri pouku, kolikokrat se je na racunalniku
pokazal error ali kolikokrat test mogoce ni izpadel
tako dobro, kot bi si Zeleli. Vedno ste obdrzali Zivce.
Posebna zahvala gre nasi razrednicarki profesorici
Feinig, ki nas je zadnja tri leta spremljala skozi
Solski vsakdan. Zato bi jo ob tej priloZnosti kratko
povabila na oder.

Hvala vsem za Cudoviti Cas, ki smo ga preziveli
skupaj. Mislim, da skupnih dozivetij ne bomo nikoli
pozabili in da bomo Se dolgo gojili ta dragocena
prijateljstva. Sedaj pa je Cas, da gremo vsak po svoji
poti in piSemo svoje zgodbe.

Danes se pa Se pustimo praznovati in upam, da
bomo skupaj uzivali ta lep vecer. Hvala lepal!
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Moherjeva
Celavec

Nepiv Mujié
Maturant

SpoStovane dame in gospodje, spoStovani
gospod ravnatelj, cenjene profesorice in
profesorji, dragi starsi, drage maturantke in
maturanti,

danes sem izjemno ponosen na svoje sosolke in
soSolce iz 5A razreda, s katerimi sem delil Solske
trenutke in ki so uspe$no opravili maturo na
Dvojezi¢ni trgovski akademiji v Celovcu. Iskreno jim
Cestitam iz srca.

Zahvaljujem se nasim profesoricam in profesorjem,
ki so nam v petih letih Solanja na nasi Soli na razlicne
nac¢ine pomagali in nas vedno podpirali.

Iz srca se zahvaljujem tudi nasima razrednicarkama,
profesorici Tatjani DemsSar in profesorici Tanji
Certov, ki sta nam vedno stali ob strani tako v
prijetnih kot tudi v zahtevnejSih ¢asih. Zdaj pa bi
prosil obe, da prideta na oder.

Najlepsa hvala za vaso pozornost.

f
Mahorew
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MOONSHOT PIRATES

MARKO Londa
Co-Founder & Chief
Change Maker

Moonshot Pirates

Global Movement of Young
Changemakers

Fuelled by Fun. Driven by
Purpose.
www.moonshotpirates.com

Inovativna ideja naSih dijakov - Moonshot
Pirates Dunaj

Na povabilo absolventa nase Sole, Marka Londe, se
je skupina nasih dijakinj in dijakov udelezila Moon-
shot Pirates Bootcampa na Dunaju. Zelo razveseljivo
je, da je skupina TAK z Lejo Hribar, Enejem Juva-
nom, Maticem Veselom ter z dijakinjo iz MadZarske,
Nado Darday, zmagala s svojo idejo in prejela vabilo
za inovacijsko potovanje v Minchen. Prisr¢ne Ce-
stitke!

Razvili so idejo za nov nacin pridobivanja energije iz
Cloveskih iztrebkov.

V finalu so predstavljali projekt med drugim tudi
predsedniku  Avstrijske gospodarske zbornice
(WKO) dr. Haraldu Mahrerju in predsedniku Avstrij-
ske zunanije trgovine, mag. Michaelu Otterju.

Zirija je bila nad projektom navdugena: »Projekt
‘Make shit happen' se je lotil zelo pomembnega
vprasanja z velikim vplivom v drzavah v razvoju.
Poleg tega so mladi obravnavali tabu temo.«

Siegreiche innovative Idee - Moonshot Pira-
tes Wien

Auf Einladung unseres Absolventen Marko Londa
nahm eine Schulergruppe am Projekttreffen der
Moonshot Pirates in Wien teil.

Das Team mit unseren Schiler*innen Leja Hribar,
EnejJuvan und Matic Vesel sowie der Ungarin Nada
Darday konnte die Jury mit ihrer Projektidee und
Prasentation in Anwesenheit des Prasidenten der
WKO Dr. Harald Mahrer sowie des Vorsitzenden
der Osterreichischen AulRenwirtschaft Mag. Michael
Otter Uberzeugen. Als Siegerpramie folgt die Teil-
nahme an einer Zukunftsreise nach Munchen im
Herbst. Wir gratulieren herzlich!

Die Jury war vom Projekt begeistert: “Das Projekt
'Make shit happen' hat ein sehr wichtiges Thema
mit riesigem Impact in Entwicklungslandern in An-
griff genommen. Zusatzlich haben die Jugendlichen
ein Tabu-Thema angesprochen."

Make shit happen

Na Stiridnevnem Moonshot Pirates Bootcampu, ki
se je letos odvijal na Dunaju smo se mladi “pirati”
v okviru tekmovanja poslovnih idej odlocili za po-
slovno idejo, ki naj bi pomagala druzbi v boju proti
odpadkom ter reSevanju energetske krize. Na3
projekt, imenovan “Make shit happen” bi revoluci-
oniral pogled druZbe na to, kaj v resnici odpadki
so. Nasa ekipa, v kateri smo bili Enej Juvan, Leja
Hribar ter Matic Vesel iz HAK-TAK-a prav tako pa
Nada Darday iz MadZarske, je razvila sistem, kjer bi
Cloveske izlocke s posebnim procesom anaerobne
obdelave spremenili v bioplin metan, prav tako pa
natrij ter zveplo, iz katerih bi lahko proizvajali gnojila
za zivilsko industrijo. Bioplin bi nato z kurjenjem
spremenili v trajnostni vir energije, ki nima CO2
emisij. Podobni sistemi so na Dunaju Ze v uporabi,
kar dokazuje tehni¢no izpeljivost nase ideje. Prav
tako smo ugotovili, da so pomankljivi kanalizacijski
sistemi problem predvsem v drZavah 3. sveta, kjer
je 80% vseh bolezni povzrocenih zaradi pomanklji-
ve higiene. Z izgradnjo boljsih kanalizacijskih siste-
mov bi nase odpadke spremenili v energijo ter tako
izboljSali zdravstvene standarde ljudi, prav tako pa

T
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pomagali s proizvajanjem energije na okolju prija-
zen nacin. Kot dodatna prednost sistema bi bilo
proizvajanje gnojil, ki bi pomagala pri proizvodniji
hrane v Casih globalnega segrevanja. V Stirih dneh
kempa so nas razlicni mentorji vodili skozi proces
ugotavljanja, predstavljanja ter izvajanja nase ideje.
Imeli smo 1 na 1 pogovore z ljudmi kot je Niki Ske-
ne, predavatelj iz Silicon Valleya, ki nam je predsta-
vil osnove dobre predstavitve. Pri raziskavi so nam
pomagali strokovnjaki iz svojih podrocij, s katerimi
so organizatorji Bootcampa stopili v kontakt. S
pomocjo skupinskega dela ter izvrstnih mentorjev
nam je uspelo osvojiti 1. mesto, izlet v MUnchen,
kjer si bomo lahko ogledali najbolj zanimive teh-
nologije prihodnosti. Projekt bi lahko opisali kot
uspesen, saj smo osvojili 1. nagrado, prav tako pa
smo se naucili veliko novega o podjetnistvu.

Gewinnerreise nach Miinchen

Am Dienstag, dem 14. September, traten wir mit
dem Team der Moonshot Pirates unsere im Juni
in Wien gewonnene Fahrt nach Mdnchen an. Erste
Station war die AuBenstelle der &sterreichischen
Wirtschaftskammer, wo wir Uber die Wichtigkeit
der Exportwirtschaft sowie die bedeutendsten
Handelspartner Osterreichs informiert wurden.
Bei Start-up-Unternehmen wie Hyve konnten wir
den Unternehmergeist sptren, der Munchen zu
einer der innovativsten Regionen Europas werden
lasst. Revolutiondre Ansadtze verfolgen die Unter-
nehmen OttoBahn im Stadtverkehr sowie Hololight
in der VR-Technologie. AbschlieBend konnten wir
eine Abwasserreinigungsanlage fur drei Millionen
Einwohner Bayerns besichtigen und fuhren mit
vielfaltigen neuen Eindricken zurtick nach Karnten.
Wir bedanken uns bei Moonshot Pirates sowie der
Osterreichischen Wirtschaftskammer fur diese ein-
zigartige Fahrt.

Nagradno potovanje v Miinchen

V torek, 14. septembra, smo 3li z ekipo Moonshot
Pirates v Munchen, kjer smo spoznavali lokalna
podjetja ter njihove cilje. Obisk smo zaceli v Avstrijski
zbornici za Export, kjer smo izvedeli pomembnost
izvozne industrije za Avstrijo. Spoznali smo najpo-
membnejSe poslovne partnerje Avstrije ter njihovo
vlogo v gospodarstvu. Izlet smo nadaljevali v podje-
tju Hyve, kjer smo si ogledali, kako podjetje pomaga
uresnicevati ideje mladih podjetnikov ter jih trZiti.
Izvedeli smo o startup kulturi mesta ter infrastruk-
turi, ki je na mestu, da pomaga Minchnu, da ostaja
eno najbolj inovativnih mest Evrope. Prav tako smo
obiskali mlada podjetja kot je OttoBahn, ki Zelijo
revolucionirati Zelezniski sistem velikih mest ter pa
Hololight, kjer smo izvedeli najnovejSe s podrocja
VR-tehnologije. Zadnji dan smo obiskali Se precis-
Cevalnico vode, kjer skrbijo za odpadno vodo ftri
milijonov prebivalcev Bavarije. Tam so nam delavci
predstavili objekt ter kako ta unicuje vec kot 48 ton
Cloveskih odpadkov na dan. Izlet smo zapustili z og-
romno novimi izkusnjami ter veliko novega znanja.
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Celoten izlet nam je omogocil program Moonshot
Pirates ter Avstrijska gospodarska zbornica, ki sta
vse velikodusno financirala.

MaTic VEseL, 4B

Moonshot Pirates im ORF-Interview
Intervju z Moonshot Pirati na ORF-u

Am 05. Oktober 2022 wurden mit den ausgezeich-
neten Schulerinnen und Schilern Interviews fur
eine Live-Ubertragung zum auRerschulischen Er-
folg Moonshot Pirates gefuhrt. Unsere Schiler und
Schulerinnen berichteten Uber das erfolgreiche
Projekt in Wien und die gewonnene Reise nach
Munchen.

Dne 5. oktobra 2022 je ORF izvedel strokovni interv-
ju z dijaki HAK-TAK o njihovem ob3olskem uspehu
pri projektu Moonshot Pirates. Dijaki in dijakinje so
predstavili svoj uspe$en projekt, ki je bil nagrajen
na Dunaju, ter so porocali o svojem nagradnem
potovanju v Munchen.
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GEMEINSAM * SKUPNO 2022

Auch an der funften von Mohorjeva/Hermagoras veranstalteten Konferenz ,gemeinsam | skupno” nahmen
unsere Schulerinnen und Schiler aktiv teil. Passend zum diesjahrigen Motto , Volksgruppenpolitik - Politik
von Gestern oder Politik fir Morgen”wurden in Form von Blitzlichtern Gedanken fUr eine gedeihliche und
von gegenseitigem Vertrauen getragene Volksgruppenpolitik aufgezeigt.

Tudi na peti od Mohorjeve organizirani konferenci "gemeinsam | skupno" so dijakinje in dijaki naSe Sole
aktivno sodelovali ter ustrezno predstavili svoje ideje in misli o geslu konference "ManjSinska politika -
politika za vCeraj ali za prihodnost?" za ugodne in soZitju ter razvoju manjsine koristne politicne ukrepe.

5 LET GEMEINSAM 2018-2019-2020-2021-2022 SKUPNO
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Beseda povezuje — prijateljstvo zdruzuje » Besuch der 0S Bezigrad

21.10. 2022 so nas obiskali osmosSolci
Osnovne Sole BeZigrad. Pred zacetkom
dneva polnega zanimivih aktivnosti
smo se najprej spoznali. Seveda smo
poskusali vse prirediti na bolj zabaven
nacin. Nato smo pripravili kratko igro,
ki je predstavila Solo. Ucenci so morali
odgovoriti na vprasanja kviza. Okrepcali
smo se z domacim pecivom, ki so ga
pripravili dijaki in profesorice. Glavna
tema dneva je bila zgodovina, zato smo
se po spoznavnih igrah odpeljali z avto-
busom najprej do cerkve Krnski grad, ki
je lep primer ene izmed prvih cerkva na
KoroSkem.

Njen izgled spominja na srednjeveske
Case s kamnom tople barve, iz katerega
je bila zgrajena. Sentpeter na goriin Ple-
Sivec sta bili naslednji tocki popoldan-
skega programa. Predstavljeni cerkvi
obujata spomine na zacetek koroske
zgodovine in dogodkov slovenske kul-
ture. Na koncu smo obiskali cerkev po
imenu Gospa Sveta. Zanimiva arhitek-
tura in zacetki renesancne umetnosti
so prikazani ob njej. Ob Vojvodskem
prestolu smo opazovali kamen, ki je
postal prestol mnogih voditeljev Karan-
tanije. Na izletu nas je spremljal sloven-
ski zgodovinar mag. dr. Teodor Dome;j,
ki nam je zanimivo predaval o zgodovini
teh cerkva in slovenski kulturi.

Na$ izlet smo zakljuili s kosilom. Pouk v
naravi nam je bil veliko bolj zanimiv kot
tisti v ucilnici.

HANNA TorCAGIC, 2A

Am Freitag, dem 21.10.2022, bekamen wir Be- “
such aus Slowenien. Schon Tage davor hatten wir
uns mit unserer Lehrerin Frau Prof. Dumpelnik
intensiv auf diesen Tag vorbereitet. Um 9:45
Uhr trafen die Schiler*innen dann endlich ein.
Als Erstes mussten wir uns in Gruppen aufteilen
und uns mithilfe eines Luckentextes auf Deutsch
und Slowenisch vorstellen. Danach liefen wir in
Gruppen durch die ganze Schule, um QR-Codes
zu finden und dann zu scannen. Dazu gab es von
Frau Prof. Ogris und ihrer Klasse informative Po-
werPoints, die uns mit der Geschichte Karntens
vertraut machten. Zu diesen PowerPoints gab es
auch einen Fragenbogen, den man in der Gruppe
l6sen sollte. Sinn dieser Schnitzeljagd war es, den
Schiler*innen aus Slowenien einen Einblick in die
Geschichte Karntens zu geben. Nach einer Pause,
in der wir uns fur die Fahrt gestarkt hatten, ging es
zum Bus, mit dem wir Richtung Karnburg fuhren.
Begleitet wurden wir von Frau Prof. Zwitter-Sle-
mic, Frau Prof. Dumpelnik, Frau Prof. Urban sowie
von Herr Dr. Theodor Domej, der uns viele his-
torische Zusammenhange erkldrte. Des Weiteren
waren wir noch in Tanzenberg, schauten uns den
Herzogstuhl an, besuchten Maria Saal, wo wir
das verdiente Mittagessen im Gasthof Puck zu
uns nahmen. Nach einem langen Tag kamen wir
unversehrt in Klagenfurt wieder an und mussten
uns schweren Herzens von den Schiler*innen
aus Slowenien verabschieden.
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Obisk Osnovne Sole Bezigrad

: OBISK MLADIH PRI DRZAV-
© NISEKRETARKI HUMAR |

30. 3. 2023 je 2A razred z avtobusom odpotoval v Ljubljano na obisk
Osnovne Sole Bezigrad. Po prijetni voznji smo prispeli v osnovno Solo,
kjer so nas dijaki in dijakinje ter ucitelji prijazno pozdravili. Razdelili smo
pripravljena darila. Nato je sledil voden ogled Sole. Prilagodili so pouk
na nacin, da smo spoznali, kako poteka njihov Solski vsakdan. Po kosilu
v menzi smo se odpravili na sprehod do urada, kjer nas je drzavna
sekretarka Vesna Humar prijazno sprejela. Nato smo se razdelili na
dve skupini in imeli zanimiv voden ogled mesta. Ob koncu dneva smo
si privoscili nekaj prostega ¢asa v mestu. Skupaj smo se vrnili v Solo, se
poslovili in se odpravili nazaj domov v Celovec.

: Drzavna sekretarka Vesna
: Humar je vceraj na uradu :
: sprejela dijake Dvojeziéne§
: trgovske akademije HAK-TAK '
i iz Celovca in u¢ence devetih !
: razredov Osnovne Zole Be- !
i Zigrad, ki so se v Ljubljani mu- :
¢ dili v okviru Solske izmenjave
: v projektu Beseda povezuje,
¢ prijateljstvo zdruzuje.
: Veselili smo se mladostne :
: energije, ki je napolnila pro- :
: store urada, predvsem pa
dejstva, da se mladi iz Slove-
i nije in zamejstva med seboj !
: povezujejo in spoznavajo.  :
: Hvala za prisr¢en obisk!

KATARINA KRESITSCHNIG, VICTORIA MICHEUZ, 2A

VIR: URAD VLADE RS A SLOVENCE V
ZAMEJSTVU IN PO SVETU +
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Kennenlerntage in Bleiburg ¢ Spoznavalni dnevi v Pliberku

Die Schulerinnen und Schuler der ersten Jahrgan-
ge konnten an den Kennenlerntagen am 13. und
14. Oktober in Bleiburg ihre Klassengemeinschaft
starken. Sportliche und spielerische Aktivitaten er-
moglichten ein besseres Kennenlernen und Team-
building.

13.10.in 14. 10. 2022 smo preziveli spoznavalne
dneve v Pliberku, v hotelu JUFA. Imeli smo zabaven
program, ki se je zacel s skupno gradnjo stolpa in
nadaljeval z drugimi zabavnimi igrami, namenjeni-
mi spodbujanju razredne skupnosti. Po prvih igrah
smo se razporedili po sobah in odsli na kosilo. Po
kosilu so nas voditelji razdelili v tri skupine. Vsaka
skupina je izmenicno igrala odbojko, lokostrelstvo
in disc golf. Tudi po vecerji smo imeli tekmovanje
v odbojki. Naslednji in zadnji dan smo ponovno
igrali spoznavne igre, nato pa smo se vrnili nazaj
v Celovec.

Izlet mi je bil zelo v&ec, saj sem imel priloZnost bolje
spoznati svoje so3olce in sosolke. Najbolj mi je bil
vsec skupni €as, ki smo ga preziveli skupaj, ter sobe,
ki so bile zelo lepo urejene.

JARON JaBORNIG, TA
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AAU Technik erleben, Technik probieren, Technik studieren! *
AAU Izkusite tehnologijo, preizkusite tehnologijo, preucite tehnologijo!

Am 20. Oktober 2022 wurden die Schiler und
Schilerinnen in die Welt der Technik eingeladen.
Unter der Leitung von Prof. Ogris machte sich die
Klasse der 3B auf den Weg zur Alpen-Adria-Univer-
sitat Klagenfurt. Nach einer EinfUhrung konnten
die Schuler und Schulerinnen aus drei interaktiven
Workshops wahlen:

- Fehlerfreie Software - geht das?

+ Kriminalpolizist*innen gesucht! Hast du das Zeug,
einen Kriminalfall mithilfe von Datenbankabfra-
gen zu losen?

- Die Welt von Sphero Bolt!

Unser Absolvent Fabian Oraze begriifite unsere
Schulerinnen und Schiler im Workshop ,Fehler-
freie Software - geht das?”. Die Schuler*innen
konnten sich davon Uberzeugen, dass Absolventen
der HAK-TAK auch technische Karrierewege ein-
schlagen. Die gesammelten Erfahrungen waren
von groRBer Bedeutung fur die Schiler und Schi-
lerinnen unserer Schule, da die Einbindung von
Technik bzw. Robo-Technik in der Berufswelt in
Zukunft noch verstarkt erfolgen wird.

20. oktobra 2022 so bili dijaki in dijakinje 3B razreda

povabljeni v svet tehnologije. Pod vodstvom profe-

sorice Ogris se je razred odpravil na Alpsko-Jadran-
sko univerzo v Celovcu. Po uvodnem spoznavanju
so se dijaki in dijakinje udelezili naslednjih delavnic:

+ Ali je to mogoce?

- I8¢emo kriminalisti¢ne policiste! Ali imate vse, kar
je potrebno za reSevanje kriminalisti¢nega prime-
ra z uporabo poizvedb v zbirki podatkov?

- Svet Sphero Bolt!

Nas$ absolvent Fabian Oraze je ucence pozdravil na
delavnici »Programska oprema brez napak - ali je
to mogoce?«. Dijaki in dijakinje so se lahko prepri-
Cali, da tudi absolventi HAK-TAK opravljajo tehni¢no
poklicno pot. Pridobljeno znanje je za dijake nase
Sole zelo pomembno, saj bo povezanost s tehniko,
robo-tehnologijo v bodocem poklicnem svetu ne-
pogresljiv del.

Pror. ANNA OGRIS
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Projekt M.A.). — Vernetzung von Jugendlichen des Alpen-Adria-Raumes
Projekt M.A.J. — Mrezenje mladine v regiji Alpe-Jadran

SEPTEMBER 2022 - MONOSTER /
SZENTGOTTHARD

Na projektnem srecanju so se dijaki nase Sole na
povabilo SGZ 30. septembra in 1. oktobra 2022 do-
bili v Monostru, v Porabju na MadZarskem. Skupno
je sodelovalo veC kot 40 udeleZencev iz razlicnih
drzav, ki so med drugim obiskali muzej "Spomenik
granicarjem" v Stevanovcih in pridobili vpogled v
Zivlienje v Casu Zelezne zavese in deljene Evrope.
Poleg tega so se zabavali na druzabnih srecanjih in
uzivali v monostrskih toplicah.

Auf Einladung des slowenischen Wirtschaftsver-
bandes SGZ beteiligten sich unsere Schilerinnen
und Schuler von 30. September bis 1. Oktober am
Projekt in Szentgotthard in Ungarn. Mehr als 40
Jugendliche aus funf Ldndern wurden Uber Lebens-
bedingungen zu Zeiten des Eisernen Vorhangs
und der Teilung Europas informiert und konnten
so einen direkten Vergleich zu den heute offenen
Grenzen im geeinten Europa ziehen. Den Abschluss
des Projekts bildete ein ortlicher Thermenbesuch.

OKTOBER 2022 - REKA / RIJEKA

Sredi oktobra je skupina dijakov nasSe Sole sodelo-
vala na srecanju projekta M.AJ. v Reki, na Hrvaskem.
Tema srecanja je bila "Raziskovanje in spoznavanje

naravnih ¢udes". Med srecanjem so dijaki in dijaki-
nje imeli priloZnost spoznati in se izkusiti z uporabo
ocal za virtualno resni¢nost (VR) ter tehnologij obo-
gatene resnicnosti (AR).

Mitte Oktober trafen sich die Teilnehmer*innen
des Projekts M.AJ. in Rijeka in Kroatien, um zum
Themenbereich “Kennenlernen und Erforschen na-
tdrlicher Ressourcen” neues Wissen zu erwerben.
Erganzt und bereichert wurden die Vortrage durch
theoretische und praktische Einblicke in die aktuel-
len Entwicklungen auf dem Gebiet der Virtual Reali-
ty (VR) und Augmented Reality (AR) Technologie.
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SrecCanje v Ljubljani je bilo zakljucek sezone 2022, in
dijaki naSe Sole upajo, da se bo projekt nadaljeval
tudi v prihodnjih letih.

Unsere Schilerinnen und Schiler haben am
11. November am Abschlusstreffen des Projekts
M.AJ. in Ljubljana teilgenommen. Mehr als 50 Ju-
gendliche aus ltalien, Kroatien, Slowenien, Ungarn
und Osterreich waren in das demokratische Zent-
rum der Republik Slowenien - den “drZavni zbor”
- eingeladen. In anregenden Diskussionen wurde
Uber Moglichkeiten und Vorteile einer guten Ver-
netzung im Alpen-Adria-Raum gesprochen. Uber
die in den Projekttreffen gemachten Erfahrungen,
die die Jugendlichen in die oben genannten Nach-
barlénder Osterreichs gefihrt haben, konnten sie
auch in Fernsehinterviews berichten.

Nach diesem Abschlusstreffen hoffen die Teilneh-
menden, dass dieses Projekt auch in den folgen-
den Jahren prolongiert wird.

NOVEMBER 2022 - LJUBLJANA

Nase dijakinje in dijaki so se v tem Solskem letu
udelezili tudi tretjega in sklepnega srecanja projek-
ta M.AJ,, ki je potekalo 11. novembra v DrZzavnem
zboru v Ljubljani. Mladi so ob tej priloZnosti v Zivo
v medijih porocali o svojih osebnih izkusnjah in
prednostih mreZenja.
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APRIL 2023 - MONOSTER / SZENTGOTTHARD
28.in 29. aprila 2023 je v Monostru na Porabju v
okviru projekta M.AJ. - Mreza Alpe-Jadran ponovno
potekalo srecanje mladih zamejskih Slovencev iz
Avstrije, Hrvaske, Italije in Madzarske. Projekt SGZ
tee Ze sedmo leto. Letosnje geslo srecanja je Go-
spodarstvo in Sport.

Von 28. bis 29. April 2023 nahmen auch Schle-
rinnen unserer Schule am Projekttreffen M.AJ. in
Szentgotthard in Ungarn teil. Das Thema des vom
Slowenischen Wirtschaftsverband SGZ bereits im
siebenten Jahr organisierten Vernetzungstreffens
Jugendlicher aus vier Nachbarldndern Osterreichs
war Wirtschaft und Sport.
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MA) 2023 - DUNA)J / WIEN

V petek, 12. maja 2023, se je na pobudo SGZ okoli
50 mladih, med njimi tudi dijaki Dvojezi¢ne TAK,
odpravilo na Dunaj, kjer jih je cakal voden ogled
parlamenta. Mladi, ki so bili zelo zainteresirani in
zavzeti, so bili navduseni nad obiskom parlamenta
in moznostjo sre€anja in pogovora s pomembni-
mi politi¢nimi predstavniki. Srecali so tudi Nadjo
Bucovnik, absolventko nase Sole, ki je sodelavka v
parlamentu.

Am Freitag, den 12. Mai 2023, konnten auf In-
itiative des SGZ rund 50 Jugendliche, darunter
auch Schuler*innen der Zweisprachigen HAK
nach Wien reisen, um dort an einer Parlaments-
besichtigung teilzunehmen. Die Jugendlichen,
die sich sehr interessiert und engagiert zeigten,
waren begeistert von ihrem Besuch im Parla-
ment und von der Mdglichkeit, wichtige politische
Vertreter zu treffen und mit ihnen zu sprechen.
Ein Treffen gab es auch mit Nadja Bucovnik, Ab-
solventin unserer Schule, die im Parlament unter
anderem fur die Offentlichkeitsarbeit zustandig ist.




PROJEKTI @ PROJEKTE

Podjetniski teden v Lakeside Parku
Neposredno po semestrskih pocitnicah so se di-
jakinje in dijaki 4B razreda udelezili podjetnisSkega
tedna "Youth Entrepreneurship Week Advanced" v
InspirelLab-u v Lakeside Parku. Prof. Lang in prof.
Ogris sta organizirali teden, na katerem so dijaki in
dijakinje na kreativen in inovativen nacin razvijali
svoje podjetniSke ideje ter jih predstavili Ziriji.

Unternehmerwoche im Lakeside-Park

Die Schilerinnen und Schiler der 4B starteten
direkt nach den Semesterferien mit der Youth Ent-
repreneurship Week Advanced im Inspire! Lab des
Lakeside-Parks Klagenfurt.

In der von Prof. Lang und Prof. Ogris organisierten
Unternehmerwoche wurden seitens der Schu-
ler*innen interessante Unternehmenskonzepte
entwickelt und der Jury vorgestellt.

FALeF g
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HAK-TAK odpira svoja vrata na stezaj e OPEN DAY

Unsere Schule organisierte am Donnerstag, dem
17. November 2022, einen Info-Tag fur interes-
sierte Schulerinnen und Schuler. Den zahlreichen
Gasten wurden spannende Einblicke in den Schul-
alltag geboten.

V zadnjih dveh letih smo tudi na Dvojezi¢ni zvezni
trgovski akademiji v Celovcu morali izpeljati dan
odprtih vrat v digitalni obliki. Zato smo se 3e toliko
bolj veselili prihoda bodocih dijakinj in dijakov, ki
so naso Solo lahko obiskali v ¢etrtek, 17. novembra
2022, med 10.in 14. uro.
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Zmagovalci nagradne igre s sponzorji na dnevu odprtih vrat
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Obisk gimnazije Don Bosko

V okviru svojega jezikovnega tabora, so se dijaki
in dijakinje Don Boskove gimnazije Zelimlje dne
25. 11. 2022 ustavili tudi na Dvojezi¢ni trgovski
akademiji. Srecali so se s 3B razredom ter se v
majhnih skupinah soocali z aktualnimi vprasanji kot
soinflacija, globalizacija, okoljski izzivi ter mladina in
vera. V kratkih predstavitvah so mladi posredovali
vsem nam izsledke razmisljanj, ki so nas spodbudili,
da s skupnimi moc¢mi, z znanjem ter z zaupanjem
in vero lahko premagujemo tudi velike izzive Casa.

PRroF. HANZE] RosENZOPF

Adventzeit * Adventni cas

Besuch vom Nikolaus ® Obisk Miklavza

Der Nikolaus beehrte unsere Schulerinnen und
Schuler wahrend des Unterrichts mit seinem Be-
such und Uberbrachte vorweihnachtliche Gruf3-
worte mit kleinen Aufmerksamkeiten.

Tudi v letoSnjem Solskem letu je MiklavZ presenetil
dijakinje in dijake nase Sole. Obiskal je vse razrede
in dijakom dal koristne adventne napotke ter jih
obdaril z majhnimi darilci.
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Adventbéackerei © Adventni posladki

Im Rahmen des Projekts “Gesunde Schule” zeigten
sich unsere Schulerinnen und Schuler beim Keks-
backen sehr kreativ und Uberraschten uns mit
kostlichen alkoholfreien “Rumkugeln”. Beim Work-
shop mit Frau Prof. Pecnik kreierten unsere Schi-
lerinnen und Schuler auserlesene Keksvariationen.

Dijakinje in dijaki nase Sole so v okviru projekta
“Zdrava sola” presenetili so3olce in profesorski tim
z brezalkoholnimi rumovimi kroglicami. Na delavni-
ci s prof. Pecnik pa so spekli zelo raznolike okusne
piskote.
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Il Natale con i ragazzi del Corso Superiore

Mercoledi 21 dicembre 2022 i ragazzi del Corso
Superiore hanno trascorso un pomeriggio insieme
in cucina. Hanno preparato il pranzo con della pa-
sta fresca al pomodoro e basilico e con i biscotti di
Natale fatti da loro.

Tutto e iniziato alle ore 13.15. Ci siamo incontrati
all'entrata della scuola e siamo andati insieme nella
cucina della scuola media Mittelschule St. Peter. Li
inizialmente abbiamo fatto una videochiamata con
i ragazzi della 5H e della 5L della scuola superiore
del turismo di Trieste “Istituti L. da Vinci e D. de
Sandrinelli” con cui abbiamo un gemellaggio. Gli
abbiamo raccontato cosa avremmo preparato
e gli studenti italiani ci hanno raccontato le loro
tradizioni natalizie. Lo scambio via zoom & durato
mezz'ora, dopodiché abbiamo preparato il nostro
pranzo ed abbiamo mandato le foto ai ragazzi ita-
liani. Lena Pirker e Eva Karner hanno preparato dei
meravigliosi biscotti di pan di zenzero, Timo Drus-
snitzer e Lea Kavelar hanno preparato i buonissimi
biscotti alla marmellata “Linzeraugen”, Rebeka Kert
ed io abbiamo preparato dei biscotti al cioccolato
fatti con i cornflakes ed infine Jan Ogris-Marti¢ e
Noah Sandrieser hanno cucinato la pasta. Durante
la preparazione abbiamo anche ascoltato delle
canzoni italiane. E stato dawvero un bel pomeriggio
allinsegna dell'amicizia, delle tradizioni, del Natale e
dellapprendimento pratico della lingua.

Sono lieta di poter vivere con i ragazzi momenti
come questi!

Am Mittwoch, den 21. Dezember 2022, verbrach-
ten die Schiler*innen vom ,Corso Superiore” einen
gemeinsamen Nachmittag in der Kuche. Sie berei-
teten ein Weihnachtsessen mit frischen Nudeln,
Tomaten und Basilikum vor und als Nachspeise gab
es kostliche Weihnachtskekse.

Wir trafen uns um 13.15 Uhr am Schuleingang der
Mittelschule St. Peter und gingen danach in die
dortige Schulkiche. Dort angekommen, hatten wir

a0

N

anfangs eine Videokonferenz mit Schiler*innen
aus unserer italienischen Partnerschule, dem
Triester Tourismusgymnasiums ,Istituti L. da Vinci
und D. de Sandrinelli. Wir erzahlten ihnen von
unseren Vorbereitungen, und die italienischen
Schuler*innen berichteten Uber ihre typischen
Weihnachtstraditionen. Das Onlinetreffen dauerte
ca. eine halbe Stunde, danach bereiteten wir unser
Mittagessen vor und schickten spater davon Fotos
an die italienischen Schuler*innen. Lena Pirker und
Eva Karner haben wunderbare Lebkuchenkekse
gebacken, Timo Drussnitzer und Lea Kavelar ha-
ben kostliche ,Linzeraugen” gebacken, Rebeka Kert
und ich haben Schokoladenkekse mit Cornflakes
gemacht, Jan Ogris-Marti¢ und Noah Sandrieser
haben die Nudeln gekocht. Wahrend der Vorberei-
tungen hatten wir auch Gelegenheit, einige italieni-
sche Lieder anzuhdren. Es war ein wirklich schoner
Nachmittag voller Freundschaft, Traditionen, Weih-
nachtsstimmung und praktischem Erlernen der
Sprache.

Ich freue mich, solche Momente mit unseren
Schiler*innen erleben zu durfen!

PRroF. LAURA RINALDI
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Weihnachtsmeditation © BoZicna meditacija
Am Freitag, dem 23. Dezember 2022, wurde in
der Aula unserer Schule eine gemeinsame Weih-
nachtsandacht begangen. Unsere Schulerinnen
und Schiler gestalteten mit meditativen Texten
und musikalischen Beitragen einen stimmungsvol-
len und besinnlichen Abschluss des Advents.

Wir dankten allen fur die Mitgestaltung und Profes-
sor Rosenzopf fur die Organisation und winschten
allen Schulpartnern eine friedvolle und besinnliche
Weihnachtszeit!

V petek, 23. 12. 2022, smo z bozi¢no poboznostjo
v avli nase Sole zakljucili adventni Cas. Dijakinje in
dijaki Sole so z meditativnimi recitali, pesmimi ter
glasbenimi prispevki okrasili lepo in prazni¢no slo-
vesnost.

Zahvalili smo se vsem dijakinjam in dijakom, ki so
aktivno sooblikovali dogodek, profesorju Rosenzo-
pfu za organizacijo ter Zeleli vsem Solskim partner-
jem miren in blagoslovljen boZi¢ni ¢as.
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Jezikovni tecaj v Ljubljani

Ponedeljek

Od 20. 2. 2023 do 24. 2. 2023 smo dijaki
in dijakinje TA'in 1B razreda uZivali na jezi-
kovnem tednu v Ljubljani.

Voznja je trajala 1 uro in pol. Ko smo pris-
peli do hotela, smo samo oddali prtljago
in se neposredno odpravili na univerzo.
Jezikovni tecaj je trajal do 13.45. Po tecaju
smo, kot vsak dan, Sli na kosilo. Po kosilu
smo dobili sobe ter obiskali HiSo iluzij. S
skupno vecerjo smo zakljucili prvi dan v
Ljubljani.

Torek

V torek smo imeli zajtrk od 07.00 naprej,
po katerem smo se odpravili na jezikovni
tecaj, ki je trajal do 13.45. Nato nas je
Cakalo kosilo. Po kosilu smo se z avtobu-
som odpeljali do nakupovalnega sredisca
BTC ter si ogledali film "Nekaj sladkega" v
Koloseju.

Sreda

Tudi v sredo je budilka zazvonila ob
07.00. Po tecaju smo uzivali kosilo in imeli
zanimiv voden ogled glavnega mesta Slo-
venije. Mojca nam je pripovedovala veliko
novega. Vecerjali smo v Cantini Mexicani.

Cetrtek

V Cetrtek smo jezikovni tecaj zakljucili s
skupnim kosilom. Popoldan smo se udele-
zili sobe pobega, kjer smo se zelo zabavali.
ZveCer smo po skupni vecerji pospravili
sobe in spakirali kovcke.

Petek

Zadnji dan smo imeli jezikovni te¢aj samo
do 12.00, nato pa smo se ob 13.00 uri
odpravili nazaj domov.

JARON JABORNIG, TA

TN
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Intensivsprachkurs an der AAU

Von 20. bis 24. Februar 2023 nahmen die Schu-
lerinnen und Schiler der beiden ersten Klassen
an einem Deutschkurs der Universitat Klagenfurt
teil. Sie wurden am ersten Tag in drei Gruppen
eingeteilt und anschlieBend in unterschiedlichen
Niveaustufen unterrichtet. Am Nachmittag stan-
den verschiedene aul3erschulische Aktivitdten auf
dem Programm: So erkundeten die Schiler*innen
in einer rasanten Schnitzeljagd die Klagenfurter
Altstadt, besuchten das Landesmuseum Karnten
und verbrachten einen lustigen Nachmittag in der
CineCity-Bowling-Arena.

Projektni dan v Lakeside Parku ¢ Projekttag im Lakeside-Park

Dijaki in dijakinje 3B razreda so se s svojo razre-
dnicarko prof. Ogris prvi¢ seznanili z infrastrukturo
Lakeside Parka. Dne 27. 2. 2023 so se udelezili
kreativne delavnice in v okviru projektnega dneva
spoznali koncept podjetniSkega misljenja.

Am Montag, dem 27. Februar 2023, lernten die
Schulerinnen und Schuler der 3B mit ihrer Klassen-
vorstandin Prof. Ogris die Raumlichkeiten des La-
keside-Parks kennen und absolvierten ihren ersten
Entrepreneurship-Tag im Rahmen eines kreativen
Workshops.

Pror. ANNA OGRIs
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Workshops im Lakeside Park ¢ Delavnice v Lakeside parku

Schulerinnen und Schiler unse-
rer beiden vierten Jahrgange wa-
ren Ende November bzw. Anfang
Dezember  im Lakeside-Park
und erhielten im Rahmen eines
jeweils eintdgigen Workshops
kompetente methodische und
inhaltliche Unterstutzung fur das
Verfassen ihrer Diplomarbeiten.

Dijakinje in dijaki Cetrtih letnikov
so bili konec novembra oziroma
zacCetek decembra na enodnevni
delavnici v Lakeside Parku. Sku-
paj z eksternimi referenti so se
ukvarjali z razli¢nimi metodami in
temami za diplomske naloge.

Obisk 4. letnikov v Lakeside Parku ®

Besuch der 4. Klassen im Lakeside Park

V sredo, 23. 11. 2022, smo se dijaki in dijakinje
4A razreda udelezili predavanja v Lakeside Parku
v Celovcu. Na predavanju smo se vsi ukvarjali z
razlicnimi temami, ki jih bomo naslednje leto lahko
uporabili pri pisanju diplomske naloge. Obravnavali
smo tudi temo ,Podjetnistvo” in pomen te besede.
Pomembno je, da smo se naucili veliko koristnih
vescin za razgovore za sluzbo, predstavitve in dobili
pomembne nasvete za poklicno Zivljenje. Prostori
Lakeside parka so zelo zanimivi, saj ponujajo moz-
nosti za razvijanje idej. Na primer, se lahko piSe na
mize in stene. Na koncu je treba omeniti, da smo se
na predavanju vsi zelo zabavali.

Am Mittwoch, den 23.11.2022, besuchten die Schu-
lerinnen und Schuler der 4A einen Workshop im La-
keside Park in Klagenfurt. Wahrend des Workshops
beschaftigten sich alle mit verschiedenen Themen,

e
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die wir im nachsten Jahr bei der Erstellung unserer
Diplomarbeit verwenden koénnen. Auf3erdem be-
handelten wir das Thema ,Entrepreneurship” und
setzten uns damit auseinander, was dieses Wort in
Theorie und Praxis bedeutet. Wichtig ist, dass wir
viele nutzliche Skills fur Bewerbungsgesprache und
Prasentationen kennen gelernt und auch wichtige
Tipps fur das Berufsleben bekommen haben.

Die Raumlichkeiten des Lakeside Park sind sehr
interessant, weil sie hervorragende Moglichkeiten
bieten, eigene kreative Ideen zu entwickeln. So
kann man dort z. B. Tische oder Wande beschrif-
ten. AbschlieBend ist es wichtig zu erwahnen, dass
wir alle viel Spaf3 bei diesem Workshop hatten.

Haris KaBiaGi¢, 4A
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Beginn der Fastenzeit — Ein Jahr Krieg in der Ukraine *
Pricetek postnega casa - leto dni vojne v Ukrajini

Unsere Schiler*innen erinnerten am Ascher-
mittwoch im Rahmen einer mit Prof. Rosenzopf
vorbereiteten Gedenkandacht an ein Jahr Krieg in
der Ukraine und an die Opfer des massiven Erd-
bebens in der Turkei und Syrien. Nach meditativen
Textbeitragen und einer Agape wurde von unseren
Schuler*innen eine Spendenaktion fur die Erdbe-
benopfer initiiert.

Na pepelnico so dijakinje in dijaki skupaj s profe-
sorjem Rosenzopfom pripravili besedila v spomin
na ze eno leto trajajoco vojno v Ukrajini ter Zrtve
masivnih potresov v Turdiji in Siriji. Z deljenjem kru-
ha so zakljucili spominsko akcijo ter zaceli zbirati

denar za Zrtve potresa.

UKRAINE / UKRAJINA
UBER 1 JAHR KRIEG
ZE VEC KOT 1 LETO VOJNA
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Identitete in Sege v Alpsko-Jadranskem prostoru s teziscem na
Koroskem

Alpsko-jadranski pros-
tor je v vsakrénem oziru
eno najbolj raznolikih
obmodij v srednji Evro-
pi. Nahaja se na sti¢iscu
kultur in zgodovinsko
pomembnih prometnih
in komunikacijskih poti,
ki so od nekdaj povezo-
vale evropski sever in jug ter evropski vzhod in za-
hod. Za ta vecetni¢ni prostor je znacilna mesanica
narodno homogenih in narodno meSanih obmocij,
med katerimi ne obstajajo jasne meje. Razpad
bivse Jugoslavije, ki je izzval vojna dogajanja, raz-
pad vzhodnega bloka ter drugi druZbenopoliti¢ni
dejavniki so povzrocili, da so se mnogi prebivalci
raznih narodnosti, identitet in religij doselili v alp-
sko-jadransko obmocje in ga jezikovno in kulturno
popestrili.

Predavanje »ldentitete in Sege v alpsko-jadranskem
prostoru s teZis¢em na Koroskeme, ki je bilo 31.
marca 2023 v Solski avli, je dijakinje in dijake Dvo-
jeziCne zvezne trgovske akademje popeljalo skozi
zgodovino starih evropskih kultur, nato pa preko
juznoslovanskega prostora na veckulturno alpsko-
-jadransko obmocje. Predstavljene so bile kulturne
vzporednice starih Slovanov v skupni pradomovini
z drugimi kulturami in religije na juZznoslovanskem
obmodju. Sledil je koroski del, ki je obravnaval
naslednje teme: slovensko-nemska jezikovna meja,
dvojezi¢nost in soobstajanje (starejsih in novejsih)
tipov identitet, socialnostrukturne spremembe in
inovacije v Casu globalizacije ter tradicionalne Sege
v postnem in velikono¢nem ¢asu. Posebno tezisce
je bilo posveceno postu, zlasti prajtlju (tj. butarici) in
Sartlju (4. velikonocni pogaci).
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Postne in velikoncne Sege na Koroskem
Stiridesetdnevni post: V kri¢anstvu je pepelni¢na
sreda zacetek postnega ¢asa v spomin na Kristusov
Stiridesetdnevni post. V postu ljudje niso zauZivali
mesa in Zivalskih masc¢ob. »V Rozu in na Gurah so
pred nekoliko manj kot sto leti s svinjsko mastjo
oprazene ‘fancout’ (nem. Krapfen), ki so preostali
na pustni torek, na pepelnico spravili v jedilno
shrambo (kas¢o’) ter jih dali susit na ‘rajzelne’,
na katere se obeSa meso, da so jih na veliko noc
podrobili v juhog, pise Pavel Zablatnik v knjigi »Car
letnih Casov« (1984). V postnem €asu so uprizarjali
pasijonske igre in opravljali poboznosti, ponekod
pa so molili zlati o¢enas, Cigar korenine segajo v
srednji vek.

Prajtelj (ali butarica): Cvetni prajtelj je del veliko-
noc¢ne simbolike. SluZil kot sredstvo proti zlu in
hudim duhovom. Po blagoslovu na cvetno nedeljo
so z njim tekli trikrat okoli hise. Na veliko soboto (ali
krstnico) so iz prajtlia napravili krizce, jih nesli na
polja in njive, kjer so jih vtaknili v zemljo in poskro-
pili z blagoslovljeno vodo. Kadar je mo¢no bliskalo
in grmelo, so na ogenj v Stedilniku polozili nekaj
prajtlovih vejic, v bozicnem in novoletnem casu
pa so jih uporabljali pri kajenju prostorov v hisi in
hlevu. Zadnje vejice prajtlja so sezgali v krusni peci
na veliki petek, ko so pekli velikono¢no pecivo.

Velika sobota in velikonocna vigilija: Na veliko so-
boto zjutraj je bil blagoslov velikonocnega ognja in
vode. Otroci so raznasali ogenj s tleCo drevesno
gobo po hisah, kar naj bi obvarovalo hiSo oz. doma-
Cijo pred vsakrsno nesreco. Na tem ognju so sku-
hali velikonocna jedila. Pri nedeljski jutranji vigiliji,
ki je osrednji dogodek cerkvenega leta, je bilo ob-
vezno streljanje moZnarjev (nem. Bollerschiel3en).
Sega je povezana z obrambo pred nesrecami in s
arodejstvom. Sunko so narezali



po vigiliji na velikono¢no nedeljo, danes pa prihaja
na mizo najveckrat Ze po sobotnem blagoslovu
velikon¢nih jedil. Ko so kmetje orali ledine, so
Sunkine kosti zaorali v zemljo v prepricanju, da bo
letina dobra. Ponekod so bile obicajne velikonocne
igre s pirhi, tako imenovano rolkanje, ki naj bi po
ljudskem prepric¢anju pricaralo zeleno pomlad.
Prebijali so jaj¢ne lupine in uporabljali razna ca-
rodejna sredstva v upanju, »da bi sonce ¢imprej
prodrlo skozi zadnje ostanke sneZne odeje in skozi
zmrzlino ter zbudilo izpod nje novo Zivljenje,« pise
Zablatnik (1984).
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Velikonocni Sartelj: Na veliki petek so spekli v krusni
peci velikonocne Sartlje in majhne srcaste pogace,
t. i. krajcice. V 1970. letih so otroci krajci¢e podarili
svojim botrom v zahvalo za njihovo velikono¢no
darilo, t. i. tasko. Po opisu Josipa Sasla v »Narodnem
blagu iz RoZa« (1936-1937) jo je obicajno prinesla
botra na glavi v lepo pokriti ko3ari. Vsebovala je
Sartelj, pirhe, fige, roZice, pomarance, bonbone in
drugo. Prvo botrovo darilo je vsebovalo Se oblacilo
za otroka in v Sartlju skrit srebrnik. Velikono¢ne
krajci¢e so spekli tudi v druge namene. Dekleta so
za veliko noc¢ fantom poésiljale kraj¢ic¢e. Tudi sluzin-
¢ad je na velikonocno jutro (za zajtrk) dobila Sartelj,
blagoslovljeno klobaso in nekaj mesa in hrena. Tudi
beraci so prejeli nekaj velikonocnih jedi, navaja
Sagel.

Sklep: Kulturne prvine prehajajo stopnje razvoja,
se spreminjajo in prilagajo ¢asu in druzbenemu
razvoju. Mnoge Sege, ki so bile povezane s kmec-
kim Zivljenjem, je prehitel razvoj ¢asa, mnogo pa je
tudi takih, ki se na Koroskem v Stevilnih razli¢icah Se
izvajajo. Z novimi doseljenci so se v deZeli zasidrale
Se nove oblike Seg in navad, ki jih velja spoStovati
kot vse ostale, saj se z veckulturnostjo danes pov-
sod srecujemo.

DR. HERTA MAURER LAUSEGGER
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Osterliche Kostlichkeiten * Velikonocno pecivo

"

V naslednjem bloku programa ,Zdrava prehrana
so nase dijakinje in dijaki v ponedeljek, 27. 3. 2023,
imeli moznost, da specejo pecivo za velikono¢ne
praznike. Prof. PecCnik jim je predstavila pripravo
Sartlja, belega kruha, pogace, potice in drugih dob-
rot.

Im Rahmen des Programmes “Gesunde Erndh-
rung” bekamen unsere Schulerinnen und Schuler
am Montag, dem 27.3.2023, die Moglichkeit, unter
Anleitung von Frau Prof. Pecnik ein ¢sterliches Ge-
backsortiment bestehend aus Karntner Reindling,
WeiRbrot, Pogaca und anderen Kostlichkeiten zu
kreieren und zu backen.

Ausgezeichnete Pausenverpflegung

im BG/BRG fiir Slowenen in Klagenfurt und in der Zweisprachigen HAK in Klagenfurt

Wer an ein Schulbuffet denkt, der hat meist ein
Bild von Ubermadliig vielen Mehlspeisen, SuRigkei-
ten, Pommes und Limonade im Kopf. Doch dieses
Bild muss revidiert werden. Vor allem im BG/BRG
fur Slowenen und in der Zweisprachigen BHAK in
Klagenfurt. Dort hat das vorsorgemedizinische In-
stitut SIPCAN im Zuge des Weges zum Gutesiegel
JAusgezeichnetes Schulbuffet” Gberprift, ob der
Pausenverkauf den Vorgaben des Gesundheits-
ministeriums entspricht.

Im Rahmen der Analyse wurden alle Teilbereiche
des Warenangebots unter die Lupe genommen.
Neben dem Jausengeback standen auch beispiels-
weise Milchprodukte, Obst und Gemuse im Mittel-
punkt.

,An unserer Schule spielt Sport und damit auch
eine gesunde Erndhrung eine grole Rolle. Wir
wissen das gesundheitsfordernde Angebot der
Firma Vitalfood an unserem Schulbuffet sehr zu
schatzen”, so Mag. Hans Pogelschek, Direktor der
Zweisprachigen BHAK. Das Angebot kann sich se-
hen lassen, findet auch SIPCAN Beraterin DI Anna
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Strobach. ,Wer ins Slowenische Gymnasium oder
die Zweisprachige BHAK kommt, wird staunend vor
der Vitrine stehen. So ein buntes, frisches Angebot
sieht man nicht oft.”

Die gesunden Snacks sehen nicht nur schon aus,
sie werden auch fleiRig gegessen. ,Ich bin seit
Uber 10 Jahren im Schulbuffet und weil3, wie man
den jungen Menschen gesunde Snacks schmack-
haft macht”, so Klaudia Sadyak,

die das Buffet vor Ort betreut.

Dank ihrem Engagement und
der Bereitschaft, den jungen
Kund*innen aus der Unter-,
Oberstufe und auch den Pa-
dagog*innen etwas Gutes zu
tun, konnte das Schulbuffet
nun zum wiederholten Mal
als ,gesundheitsférdernd”
ausgezeichnet werden.
Weitere Informationen
zum  Schulbuffet-Check
unter: www.sipcan.at
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Posebno srecanje na nasi Soli * Ein besonderes Projekt an unserer Schule

V cetrtek, 20. 4. 2023, so obiskali naso Solo
HAK-TAK ljudje s posebnimi potrebami, stari med
14 in 56 let. Mi, dijakinje in dijaki 2AB razreda, ki
obiskujemo verouk, ter obiskovalci iz Portoroza in
Nove Gorice - smo pripravili razlicne programe, ki
so potekali okvirno od 09.00 do 13.05. Na zacetku
smo se predstavili ter povedali nekaj o sebi. Pri
delavnicah smo barvali pobarvanke, se spoznavali,
igrali druzabne igre, izdelovali origami, se ukvarjali z
likovnim ustvarjanjem in Sportnim programom.

Po tem skupno prezivetem ¢asu smo lahko ugoto-
vili, da smo

+ pridobili novo izkusnjo, ki nas je obogatila,

+ spoznali veliko novih ljudi, ki smo jih razveselili,

- imeli lep Cas.
Odlocili  smo
se, da bomo
tudi v prihod-
nje sodelovali
pri socialnih
projektih.
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Am Donnerstag, dem 20. April 2023, konnten wir
an unserer Schule besondere Gaste aus Portoroz
und Nova Gorica begrifBen. Schiler*innen aus
der 2AB organisierten im Rahmen ihres Religions-
unterrichts gemeinsam mit den Gasten ein buntes
Programm, welches alle Teilnehmer integrative
und inklusive Gedanken bewusst erleben liel3.

LEA GLoBOCNIK, 2B
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Umweltmanagement — Vortrag KIS ©
Okoljski menedzment - predavanje Kmecke izobrazevalne skupnosti

Unseren Schulerinnen und Schilern des Aus-
bildungsschwerpunktes Umweltmanagement der
3B stellten Frau DI Maria Mader-Tschertou und
Herr DI Tadej Certov Aktivitaten der KIS (Kmecka
izobrazevalna skupnost) und deren erfolgreiche
Initiativen zum verantwortungsvollen Umgang mit
naturlichen Ressourcen vor.

Gospa dipl. inZ. Marinka Mader-Tschertou in gos-
pod dipl. inZ. Tade]j Certov sta dijakom 3B razreda
v okviru tezis¢a okoljskega menedZmenta predsta-
vila aktivnosti Kmecke izobraZzevalne skupnosti ter
govorila o uspesnih ekoloskih iniciativah na Koro-

Skem.

Ekoloski izzivi in mozne resitve * Eko-Challenges und Losungsansatze

V torek, 21. 3. 2023, je v avli naSe 3ole
predaval gospod dr. Stefan Merkac
(podjetje EcoContact). Referent je v
svojem predavanju obravnaval teme,
ki so v dobi klimatskih sprememb in
izgube biotske raznovrstnosti klju¢nega
pomena, ter poudaril, da lahko vsak od
nas zmanjsa svoj ekoloski odtis.

Am Dienstag, dem 21. Marz 2023, be-
leuchtete Dr. Stefan Merka¢ (Unterneh-
men EcoContact) in einem spannenden
Referat Okologische Themen und mog-
liche Losungen. Angesichts des raschen
Klimawandels und Verlustes der Arten-
vielfalt auf unserem Planeten betonte
Dr. Merka¢, dass es an uns allen liegt,
unseren sehr grol3en 6kologischen FuR3-
abdruck schrittweise zu verkleinern und
nachhaltiger zu leben.
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Einblick in das Wirken eines Hohen Reprasentanten - Vortrag von

Dr. Valentin Inzko

Am Freitag, dem 3. Mdrz, konnten wir an unserer
Schule hohen Besuch begrifen: Der ehemalige
Hohe Reprdsentant fur Bosnien und Herzegovina
und Diplomat Dr. Valentin Inzko berichtete von
seiner beruflichen Laufbahn und internationalen
beruflichen Karriere.

Unsere Schulerinnen und Schiler bekamen einen
Einblick in das Leben eines international tatigen
Botschafters, der nach Matura und Jurastudium
einen erfolgreichen diplomatischen Weg beschritt.
Spannend waren die detaillierten AusfUhrungen
zur historischen Genese, zu Krise und Kriegs-
geschehen in den 1990-er Jahren und zur aktu-
ellen Situation in den sidlichen Nachbarlandern
Osterreichs, die auch die Heimat bzw. Herkunfts-
land vieler Familien in Osterreich sind.

V petek, 3. marca 2023, smo na nasi Soli pozdravili
visok obisk: Bivsi visoki predstavnik Bosne in Her-
cegovine in diplomat dr. Inzko je predaval o svoji
poklicni poti in mednarodni karieri.

Z velikim zanimanjem so dijakinje in dijaki sledili
razlagam mednarodnega diplomata, ki se je po
maturi in Studiju prava od-
locil za diplomatsko pot. V
svojem izjemno zanimivem
govoru je orisal zgodovinsko
ozadje juZznoevropske regije,
¢as vojne in krize v 1990-ih
letih ter aktualno situacijo
domovine tudi Stevilnih av-
strijskih druzin.
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Svet pravljic

11.5.2023 so v 1A in 2A razre-
du pravljicarji iz Knjiznice Ivana
Potrca Ptuj, Mariborske knjiznice,
Splosne  knjiznice  Slovenske
Konjice in  Mestne knjiznice
Kranj pripovedovali pravljice v
slovenscini. Vsak je povedal eno
izmed svojih najljubsih pravijic.
Nekatere so bile smesne, druge
Zalostne in romanticne. Bilo nam
je zelo vieg, saj smo lahko spoz-
nali pravljice razli¢cnih narodov.
Pripovedovalci in pripovedovalke
so bili zelo prijetni in pripravijeni
deliti svoje znanje z nami.

ALAN GALIJASEVIC, 2A

Rastem s knjigo

V sklopu projekta Rastem s knjigo
je Slovenska Studijska knjiznica v
Celovcu tudi v letoSnjem Solskem
letu vabila dijake in dijakinje 1. ra-
zredov na obisk knjiZznice. Namen
projekta Rastem s knjigo je spod-
bujati mlade k branju mladinske-
ga leposlovja slovenskih avtorjev
ter k obiskovanju knjiznice.

Dijaki in dijakinje 1A in 1B raz-
reda so se 6. 3. 2023 odpravili
v knjiznico, kjer jih je sprejel
knjiznicar Adrian Ciomaga. Preds-
tavil jim je zgodovino Slovenske
Studijske knjiznice in jih seznanil
s knjizni¢arskim sistemom CO-
BISS. Spoznali so tudi avtorico
Matejo Gomboc, ki je leta 2021
izdala mladinski roman Balada

“oo -

o drevesu. Dijaki in dijakinje so
prejeli izvod knjige, ki jo je za
Ctivo v letoSnjem letu izbrala Jav-

na agencija za knjigo Republike
Slovenije.

Im Rahmen des Projekts Ras-
tem s knjigo (Ich wachse mit
Blchern), einer Initiative des
slowenischen Ministeriums flr
Kultur, erhielten die Schuler*in-
nen der 1. Klassen am 6.3.2023
beim Besuch der Slowenischen
Studienbibiliothek ein sloweni-
sches Jugendbuch, welches fur
das diesjahrige gemeinsame
Lesen ausgewahlt wurde.

PRrOF. LARISSA DUMPELNIK



Simpozij * Symposium

“Connected.MrezZenje.Vlernetzung
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Lt il

V sredo, 24. 5. 2023, smo v avli nase Sole pozdravili
visoke predstavnike, ki so pred 30-imi leti skupno
s timom avstrijskih in slovenskih vizionarjev usta-
novili partnersko Solo v Minas Gerais v Braziliji po
vzorcu nase Dvojezicne zvezne trgovske akademije.
Na simpoziju smo navezali na staro tradicijo
mrezenja in postavili nove temelje za nadaljnje
bilateralno sodelovanje.
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Vabilo na simpozij
Einladung zum Symposium

CONNECTED
MREZENJE.VERNETZUNG
SREDA | MITTWOCH, 24. 5.2023
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Dv0JEZIENA ZVEZNA TRGOVSKA AKADEMIJA CELOVEC
ZWEISPRACHIGE BUNDESHANDELSAKADEMIE KLAGENFURT

mag. Fabiana Pinho | executive director for education,
Sebrae Minas Gerais

dr. Bogdan Salej-Barenboim | SGBN

predsednik Robert Frandoli¢ | SDGZ-URES

kom.sv. Benjamin Wakounig | SGZ

www.hak-takat
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Am Mittwoch, dem 24. Mai 2023, wurden jene
hohen Reprasentanten und Referenten zu einem
Symposium eingeladen, die 1993 eine Wirtschafts-
akademie in Minas Gerais in Brasilien nach dem
Konzept und Lehrplan unserer Zweisprachigen
Bundeshandelsakademie errichteten. Im Rahmen

des Arbeitstreffens wurde an alte Austauschpro-
gramme vor Covid angeknUpft und die Basis fur
weitere bilaterale Vernetzung Jugendlicher beider
Schulen geschaffen.
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Erinnerungskultur * Kultura spominjanja

Jugend reinigt "Stolpersteine” ® Dijaki TAHK cistili spotikavce

Schulerinnen und Schuler der WIMO und der Zweisprachigen Handelsakademie Klagenfurt helfen, die Stol-
persteine im Stadtgebiet zu reinigen. Burgermeister Christian Scheider bedankt sich bei den Jugendlichen

fur ihr Engagement im Sinne der Erinnerungskultur.

Blirgermeister Christian Scheider mit Schilerinnen und Schilern der Zweisprachigen Handelsakademie und der
WIMO, Direktor Mag. Hans Pogelschek und Prof. Mirjam Zwitter-Slemic (HAK-TAK), sowie Prof. Silke Sallinger
(WIMO) und Protokollchefin Mag. Eva Jancia. Foto: StadtKommunikation / Hude

Grol3e Reinigungsaktion fur kleine, aber besonde-
re Messingplatten: Madchen und Burschen aus
der WIMO und der Zweisprachigen HAK haben
sich einen Tag lang in den Dienst der Erinnerungs-
kultur gestellt und "Stolpersteine" fein sauberlich

gereinigt.

Mit den "Stolpersteinen” soll an das Schicksal der
Menschen erinnert werden, die in der Zeit des
Nationalsozialismus verfolgt, gequadlt, vertrieben,
deportiert und ermordet wurden. Die Namen und

o6 =
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Schicksale dieser Menschen sollen wieder sichtbar
werden, auch in Klagenfurt, wo 39 Stolpersteine an
Nazi-Opfer erinnern. Insgesamt gibt es tber 90.000
Steine in mehr als 2.000 Orten in 24 Landern Euro-
pas. Damit hat der Kunstler Gunter Demnig, der
das Stolperstein-Projekt initiiert hat, das groRte
dezentrale Kunst-Erinnerungswerk geschaffen.

An der Aktion beteiligt waren: Vanessa Duller, Se-
bastian Grubelnik, Slavomir Mruskovi¢ und Anna
TraufBnig mit Prof. Silke Sallinger (WIMO) sowie Jen-
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nifer Wicher, Sara Sien¢nik, Jan Ogris-Marti¢ und
Timo Drussnitzer mit Prof. Mirjam Zwitter-Slemic
(Zweisprachige HAK).

Burgermeister Christian Scheider bedankte sich
bei den Jugendlichen und ihren Professorinnen
und Professoren herzlich fir das Engagement im
Sinne der Erinnerungskultur:

,Wenn es uns gelingt, Erinnerungskultur auch in
die Herzen und in das Bewusstsein der jungen Ge-
neration zu bringen, dann haben wir viel erreicht.
Mit gelebter Erinnerungskultur ist es uns in Kla-
genfurt gelungen, junge Menschen zu erreichen,
zu interessieren und sich zu engagieren. Die Rei-
nigungsaktion der Stolpersteine von Schilerinnen
und Schulern ist ein schdner Beweis.”

Quelle: https://www.klagenfurt.at

V torek se je v Celovcu zacela akcija ciSCenja spo-
tikavcev. Pri tej so sodelovali tudi dijaki in dijakinje
visje Sole WIMO in naSe Dvojezicne zvezne trgovske
akademije (DTAK) v Celovcu.

Celovski Zupan Christian Scheider se je zahvalil
mladim in njihovim profesorjem in profesoricam za
angazma in doprinos k ohranjanju kulture spomi-
njanja.

Spotikavci so tlakovci spomina, previeceni s slojem
medenine, v kateri so zapisana imena Zrtev holoka-
vsta. V Celovcu jih je 39.

Cistilne akcije so se iz DTAK udeleZili Jennifer Wicher,
Sara Sien¢nik, Jan Ogris-Marti¢, Timo Drussnitzer,
profesorica Mirjam Zwitter-Slemic in ravnatelj Hanzi
Pogelschek.

vir: https://volksgruppen.orf.at
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Jugend gegen das Vergessen °© Viladina proti pozabi

Gedenkgehen

Am Freitag, dem 28. April,
beteiligten sich unsere
Schulerinnen und Schi-
ler aktiv.an den Gedenk-
feiern anlasslich  der
80-Jahr-Wiederkehr der
Enthauptung von 13 slo-
wenischen Widerstands-
kampfer*innen aus Zell/
Sele, Ferlach/Borovlje
und Eisenkappel/Zelezna
kapla.

Spominska hoja

V petek, 28. aprila, so se
dijakinje in dijaki nase
Sole aktivno vkljucili v
spomin Zrtvam celovske
nacionalisticne  sodbe.
Sodelovali so na pohodu
preko razli¢nih krajev zlo-
¢ina v mestu Celovec do
deZelnega sodis¢a. Na- : LN
men hoje je bil opomin Spominxi hoja
necloveske celovske sod- ol g
be zoper 13 upornikov iz ~ © ORF

Sel, Borovelj in Zelezne
kaple, ki so bili obglavljeni
na Dunaju.

omin';_r-_eih-:-_j;a‘
b ﬁil'n_ll'ﬁ_!"hlt?rﬂh.rr! .

© ORF
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Zeitzeugen erinnern an Verbrechen des Nationalsozialismus * Price casa spominjajo na

zlocine nacizma

Am Montag, dem 8. Mai, einem sehr geschichts-
trachtigen Tag - dem Tag der Kapitulation der
deutschen Wehrmacht 1945, dem Tag des Endes
des Zweiten Weltkriegs in Europa und somit Sieges
der Demokratie Uber den Totalitarismus - referier-
ten Frau Esther Dirnberger und Herr Peter Sto-
cker in den zweiten Jahrgangen Uber die Zeit des
Nationalsozialismus in Osterreich und stellten die
Bedeutung von Widerstandskampfern gegen das
NS-Regime in den Fokus.

Hervorgehoben wurde, dass es immer Menschen
braucht, die sich gegen Unrecht und Verbrechen
gegen die Menschlichkeit stellen, auch wenn sie
damit ihr eigenes Leben riskieren.

V ponedeljek, dne 8. maja, dan spomina na konec
Druge svetovne vojne v Evropi in zmage demo-
kraticnih sil zoper totalitarizem, sta dijakinjam in
dijakom drugih letnikov predavala gospa Esther
Durnberger in gospod Peter Stocker.

Porocala sta o zlocinih nacizma in pomenu odpora
zoper antidemokrati¢ne tendence. Posebej pouda-
rila sta pomen ljudi, ki se zoperstavijo nepravicne-
mu in necloveskemu ravnanju, tudi ¢e s tem bojem
zoper zlocinski sistem riskirajo lastno zZivljenje.

Zeitzeugen Esther Diirnberger und Peter Stocker

Vielen herzlichen Dank, dass Hr. Peter Stocker und ich wieder mit einem persénlichen Familienschicksal
den Geschichtsunterricht bereichern durften. Fakten, Zahlen und Statistiken sind kalt, abstrakt, aber :
¢ durch Einzelerlebnisse wird das Unbegreifliche verstandlich und geht zu Herzen.
i Mag. Horst Lattinger sagte bei der Veranstaltung ,Spurensuche steirischer Gedenkprojekte 1933 - :
i 1945" ich zitiere wortlich:
Vernunft ist kein Garant fur Humanitat. Mitmenschlichkeit bedarf vor allem auch der Aktivitat von Ge- :
¢ fuhlen. Im generationentibergreifenden Dialog mit Zeitzeug*innen, im projektorientierten Unterricht, in
i der eigenstandigen Auseinandersetzung mit den entsetzlichen Gréaueltaten, die nicht tausende Kilometer :
i entfernt, sondern in unserer unmittelbaren Umgebung vertbt wurden, kann der Jugend deutlich gemacht
i werden, dass jeder Einzelne dafir verantwortlich ist, dass derartige Verbrechen gegen die Menschlichkeit :
: nie wieder passieren und auch Ansatze dazu in unserer Gesellschaft nicht geduldet werden!” :
¢ In diesem Sinne darf Mahnung nie aufhoren.

: EsTHER DURNBERGER
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Erste-Hilfe-Kurs * Tecaj prue pomoci

Auf Initiative der Schulervertretung wurde an der
Schule ein 16-stindiger Erste-Hilfe-Kurs organisiert
und in der Zeit vom 16.05. bis zum 06.06.2023 durch-
gefuhrt. Der Referent des Roten Kreuzes, Prof. Mag.
Erik-Manfred Lorenz, vermittelte den teilnehmenden
Schuler*innen in vier Nachmittagsblocken notwendi-
ges theoretisches und praktisches Know-how, um in
Not geratenen Mitmenschen mittels Erste-Hilfe-Maf3-
nahmen das Leben retten zu kdnnen.

Na pobudo zastopnikov razredov smo na nasi 3oli
organizirali in speljali 16-urni tecaj prve pomodi.
Referent Rdelega kriza, gospod prof. mag. Erik-
Manfred Lorenz je v Stirih popoldanskih blokih v te-
dnih od 16. 5. do 6. 6. prijavljenim mladim posredoval
teoreticno in prakticno znanje prve pomodi.

Tecaj je obravnaval sledece tematike:

naloge prve pomodi, obvescanje dispecerske sluzbe
(Klic: 144 v Avstriji), reSevalna veriga, temeljni ukrepi
prve pomodi, preverjanje zdravstvenega stanja ose-
be, ki potrebuje prvo pomog, reSevanje ponesrecene
osebe iz vozila, snemanje motoristi¢ne Celade, stabilni
bocni polozaj, kardiopulmonarno oZivljanje (sréna
masaZza, umetno dihanje, defibrilacija), mehanicne
poskodbe, kostni zlomi in poskodbe sklepov, imobi-
lizacija, rane in oskrbovanje ran (kompresijska obve-
za...), krvavitve in hemostaza, Sok, termicne poskodbe,
poskodbe z elektri¢nim tokom, poskodbe s kemikali-
jami, zastrupitve, zadusitev, nezavest, nenadna nagla
obolenja (sr¢na kap, angina pectoris, mozganska kap
ali insult, TIA, epilepticni napadi, alergicne reakcije...),
sladkorna bolezen in Se marsikaj drugega.

Der Kurs behandelte folgende Themen:
Aufgaben der Ersten Hilfe, Notruf (144 in Osterreich),
Rettungskette, BasismalBnahmen, Notfallcheck, Ret-
tung einer verunfallten Person aus dem Fahrzeug,
Helmabnahme, stabile Seitenlage, Herzdruckmas-
sage, Beatmung, Defibrillation, mechanische Verlet-
zungen, Knochenbriiche und Gelenksverletzungen,
Immobilisation, Wunden und Wundversorgung,
Blutungen und Blutstillung, Schock, thermische Ver-
letzungen (Verbrennungen, Erfrierungen, ..), Verlet-
zungen durch den elektrischen Strom, Verletzungen
durch Chemikalien, Vergiftungen, Erstickung (Heim-
lich Griff...) Bewusstlosigkeit, plotzlich auftretende
Erkrankungen (Herzinfarkt, Angina pectoris, Schlag-
anfall oder Insult, TIA, epileptische Anfdlle, allergische
Reaktionen...), Diabetes mellitus und noch so man-
ches Andere.

MAG. ERIK-MANFRED LORENZ, REFERENT

Eindriicke von Kursteilnehmer*innen
Im Schuljahr 2022/23 hatten
wir die Moglichkeit, an einem
Erste-Hilfe-Kurs  teilzuneh-
men. Viele von uns besuch-
ten den Kurs, weil sie ihn fur |
den Fuhrerschein brauchen.
Wir lernten verschiedene Dinge wie zum Beispiel die
Herzdruckmassage, das Retten einer bewusstlosen
Person aus einem Auto oder den korrekten Umgang
mit einem Defibrillator. Mir personlich hat der Kurs
sehr gefallen, weil ich viel Wissenswertes mitnehmen
konnte. ARMIN Husi¢, 2A

Teclaj prve pomodi je trajal 4 tedne, in sicer ob tor-
kih od 13.00 do 17.00. Imeli smo ga s profesorjem
Lorenzom, ki poucuje na Slovenski gimnaziji. Nau-
Cili smo se veliko stvari, na primer reSevanje ljudi iz
avtomobila, povijanje rok, nog in glave, spravijanje
ljudi v pravo pozicijo medtem ko leZijo, pomaganje
poskodovanim osebam s Celado itd. Po mojem
mnenju je tecaj prve pomoci zelo potreben v Ziv-
lienju, Se posebej glede na to, da se danes pojavlja
vse ve¢ nesrec pri voznji z motorjem, avtomobilom,
elektri¢nim skirojem itd. Profesor Lorenz zelo dob-
ro razlaga razlicne situacije in vedno odgovori na
zastavljena vprasanja. ALAN GALIASEVIC ALIC, 2A
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Workshop Resilienz ¢ Delavnica za pridobitev odpornosti

Am 08.05.2023 besuchte Samantha C. Tady, MA,
Intergenerational Consultant die 3B und hielt einen
vierstindigen Workshop zum Thema:

Weniger Stress - mehr Resilienz - Schaffe dir
den Raum fiir Kreativitat

Schiler*in zu sein verursacht sehr viel Stress.
Neben multiplen Abgabeterminen, Hausaufgaben
und Schularbeiten scheint es fast unmoglich, Krea-
tivprojekte und Ideen umzusetzen. Auch wenn der
Wunsch da ware, es fehlt einfach an Motivation. Bei
Stress leiden nicht nur Motivation und Kreativitat,
sondern auch die Qualitat der Projektumsetzung.
Das Gleiche gilt fur die mentale und physische Ge-
sundheit der Schiler*innen. Daher ist es entschei-
dend, zu lernen, wie man Stress entgegenwirken
kann. In diesem interaktiven Workshop erkundeten
wir verschiedene Strategien und Tools, wie man
Stress abbauen kann, und entwickelten fur jede
Teilnehmer*in einen individuellen Stressmanage-
mentplan, sodass jede/r seinem Herzensprojekt

sowohl in der Schule als auch auRRerhalb mit Leich-
tigkeit und Freude nachgehen kann. Resiliente
Schiler*innen sind kreative Schiler*innen.

8. 5. 2023 je Samantha C. Tady, MA, medgenera-
cijska svetovalka, obiskala razred 3BK in izvedla
stiriurno delavnico na temo:

Manj stresa - ve€ odpornosti - ustvarite pros-
tor za ustvarjalnost

Biti dijak povzroca veliko stresa. Poleg Stevilnih
rokov, domacih nalog in Solskega dela se zdi skoraj
nemogoce uresniciti ustvarjalne projekte in ideje.
Tudi Ce je Zelja prisotna, preprosto primanjkuje
motivacije. Ob velikem stresu ne trpita le motiva-
cija in ustvarjalnost, temvec tudi kakovost izvedbe
projekta. Enako velja za duSevno in telesno zdravje
ucencev. Zato je izredno pomembno, da se na-
ucimo, kako prepreciti stres. Na tej interaktivni
delavnici smo raziskali razlicne strategije in orodja
za zmanjSevanje stresa ter za vsakega udelezenca
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pripravili individualni nacrt za obvladovanje stresa, ucenci so ustvarjalni ucenci.
da bo lahko vsak z lahkoto in veseljem izvajal pro-
jekt svojega srca, tako v Soli kot zunaj nje. Odporni PROF. ANNA OGRIS

Odlikovanje mladinskih zdravstvenih trenerjev ¢
Auszeichnung als Jugendgesundheits-Coach

Na izobrazevalni direkciji so v Cetrtek, 1. decembra
2022, v obliki slavnostne prireditve odlikovali dija-
kinje in dijake, ki so se izobrazevali za mladinskega
zdravstvenega trenerja. Cestitamo Anna-Leni Vogl
in Evi Wedenig!

Am Donnerstag, dem 1. Dezember, wurden im
Rahmen einer festlichen Veranstaltung auf der
Bildungsdirektion Schulerinnen und Schuler aus-
gezeichnet, die sich zum Jugendgesundheits-Coach
haben ausbilden lassen. Wir gratulieren unseren
beiden Schulerinnen Anna-Lena Vogl und Eva We-
denig!

Osterreichische
Gesundheitskasse

J
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Aktuelle Jugendthemen ° Aktualne teme mladostnikov
Klassenworkshops zu Pravention ® Delavnice za prevencijo

Am Mittwoch, dem 3. Mai, hatten wir auf Einladung kjer smo imeli priloZznost staviti vprasanja in prido-
der Direktion Besuch von Herrn Wolfgang Schmer- biti vpogled v pomembne teme, ki vplivajo na nas
laib, welcher sich beruflich mit Kriminalpravention mlade.

befasst. Mit den Schulerinnen und Schilern der

1B, 2A und 3B bearbeitete er in je zweistindigen PROF. ALMIRA LANG
Workshops Jugendthemen, die der jeweiligen Klas-

sengemeinschaft wichtig sind.

V sredo, 3. maja 2023, nas je na
povabilo ravnatelja obiskal gospod
Wolfgang Schmerlaib, strokovnjak
za kriminalno prevencijo. Dijaki
1B, 2A in 3B razreda smo se ude-
lezili delavnic, kjer smo razpravljali
o perecih temah, ki se nanasajo na
mladino. Gospod Schmerlaib je z
nami delil svoje strokovno znanje
in nam pomagal razumeti razlicne
vidike kriminalne prevencije. Bilo
je zanimivo in poucno srecanje,

R ¢
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Delavnice v sklopu “Zdrava sola” * \Workshops zu ,Gesunde Schule”
Skodljivi vplivi tobaénih izdelkov * Gesundheitliche Gefahren von Tabakprodukten

V petek, 26. 5. 2023, smo na nasi Soli v okviru
programa "Zdrava 3ola" izvedli delavnice na temo
skodljivih tobacnih izdelkov, odvisnosti, negativnih
vplivov na zdravje ter moznih preventivnih ukrepov.
Gospod Christian Lindner BA je vodil sreanje in se
pogovarjal z dijakinjami in dijaki o zakonodaji, ki je
povezana s to temo ter o delu kriminalistov v zvezi
s prepreCevanjem in obravnavanjem tovrstnih
primerov. Delavnice so nam omogocile pridobiti
informacije o Skodljivih ucinkih tobaka, razumeti
odvisnost ter se seznaniti s preventivnimi ukrepi, ki
jih lahko sprejmemo za ohranjanje zdravja.

Am Freitag, dem 26. Mai 2023, fanden in unserer
Schule Workshops zum Thema Konsum von Tabak-
produkten und dessen gesundheitliche Folgen
statt. Herr Christian Lindner BA informierte die
Schilerinnen und Schiler Uber negative Aus-
wirkungen des Konsums verschiedener Tabak-
produkte. Hervorgehoben wurde insbesondere
die Gefahr der Abhéngigkeit von Tabakprodukten.
Auch die geltende Gesetzeslage und Praventions-
malnahmen sowie Tatigkeiten von Kriminalbeam-
ten in diesem Umfeld wurden besprochen.

Workshop on addictions and snus

On Tuesday, June 6th 2023, the 2AK class had a
workshop on prevention led by Mr. Lindner from
the Provincial Government Office. The workshop
took place during the fourth school period and
lasted until the sixth school period.

Mr. Lindner began by discussing snus, explaining
how it works and the potential dangers associated
with its use. He also shared compelling stories
about individuals who experienced severe con-
sequences after using snus, which left a lasting
impact on us. We then delved into the negative ef-
fects of alcohol on the human body. As a class, we
assigned different alcoholic beverages to specific
age groups, highlighting the importance of respon-
sible drinking. Moreover, Mr. Lindner emphasized
the necessity of not attempting to flee from the
police when intoxicated. The workshop also ad-
dressed topics such as drug and alcohol addiction,
K.O.-drops, and how to be safe at parties.

As a class, we are very grateful for the opportu-
nity to have Mr. Lindner visit our class and share
his expertise. His engaging presentation and
thought-provoking stories made the workshop
both educational and memorable.

Luka LaH, 2A
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Open Windows of Europe

Unter dem Motto ,Wir erleben Europa”
konnte unsere HAK-TAK endlich nach drei
Jahren wieder am Projekt ,Open Windows of
Europe” teilnehmen. Dieses Mal haben funf
ausgewahlte Schilerinnen aus Pordenone,
begleitet von ihrer Deutschlehrerin Dott.ssa
Petra Kloetzner, eine Woche lang als Gdste
bei uns in den Klassen 2A und 5A hospitiert
und waren erfreut, ein anderes Schulsystem
aus der Nahe kennen zu lernen. An den
Nachmittagen wurden verschiedene Aktivi-
taten fur die Gruppe organisiert: eine Tour
durch die Stadt Klagenfurt, die Besichtigung
der Universitat Klagenfurt und des Museums
Moderner Kunst Karnten sowie ein Besuch
von Minimundus. Am Samstag, dem letzten
Tag ihres Aufenthaltes, bildete ein gemeinsa-
mer Ausflug auf die Burg Hochosterwitz den
Abschluss der Projektwoche. Wir haben am
7. November 2022 in Udine das Projekt mit
einer kleinen Feier abgeschlossen und hoffen,
dass nachstes Jahr wieder ein so erfolgreicher
Schuleraustauch stattfinden wird kénnen.

Po treh letih smo letos kon¢no lahko pozdravili di-
jakinje iz Italije v okviru projekta "Open Windows of
Europe". Pod geslom "Dozivljamo Evropo" je pet di-
jakinj s profesorico obiskalo naso Solo in spoznalo
posebnosti dvojezitnega poucevanja. Popoldnevi
so bili namenjeni spoznavanju mesta Celovec, ogle-
du univerze, muzeja moderne umetnosti ter obisku
Minimundusa. Zakljucek projektnega tedna se je
odvil v soboto z izletom na grad Hochosterwitz.
Projekt se je uradno zakljucil 7. 11. 2022 v mestu
Udine/Videm in bo nadaljeval v naslednjem letu.

Eindriicke der Teilnehmer*innen

Prendendo parte al progetto Open Windows of Eu-
rope 2022, abbiamo avuto la possibilita di essere
delle studentesse della scuola Hak Tak, I'lstituto
Bilingue di Economia e Commercio a Klagenfurt.
Un'esperienza unica in un luogo cosi multiculturale
e plurilingue, che ci ha consentito di conoscere una
nuova realta andando a scuola e visitando molti
posti interessanti e belli.

Giova V., UbINE
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(..) Per quanto riguarda le attivita pomeridiane
svolte finora ho gradito molto il tour guidato della
citta e del campanile, la passione e la dedizione del
signore che ci ha accompagnate mi ha veramen-
te colpita. La visita al Museum Moderner Kunst
Karnten grazie alle attivita che abbiamo fatto e
stata molto piacevole e d'ispirazione. Altrettanto
interessante il tour orientativo allAlpen-Adria-Uni-
versitat Klagenfurt, dove abbiamo scoperto una
realta universitaria diversa rispetto a quella italiana
concludendo la visita con la magnificente e sconfi-
nata biblioteca (...)

NicoLe S., UDINE

Nach dem herzlichen Empfang durch den Schul-
leiter, der uns auch einen ersten Uberblick tber
die Abldufe und Unterrichtsmethoden an der
zweisprachigen Schule vermittelt hat, und die
ltalienisch-Kollegin Laura Rinaldi begann fur die
Schulerinnen eine interessante und ereignisreiche,
naturlich auch anstrengende Woche. Vielen Dank
an Frau Doktor Rinaldi, sie ist fur die Durchfuhrung
dieses Projektes verantwortlich und hat uns eine
Erfahrung beschert, die nicht hatte besser sein
konnen: Teilnahme am normalen Schulunterricht,
Slowenischstunden extra fUr unsere Schilerinnen
(sie waren begeistert) und interessante FUhrun-
gen, Besichtigungen, Ausflige und Workshop am
Nachmittag - eine perfekte Organisation! Danke
auch den Kolleg*innen, die das Projekt mit ihrer
Offenheit und Kompetenz unterstitzt haben. Auch
die Unterbringung im Kolpinghaus war optimal,
wir haben uns sehr wohl gefthlt, ich hoffe, dass
im ndchsten Jahr wieder die Aufnahme in Familien
moglich wird!

PRroF.ssA PETRA KLOETZNER, BEGLEITPERSON FUR OPEN
Winpows oF EUROPE IN KLAGENFURT

“los =

Wie schon, in Klagenfurt zu sein!

Am Montagmorgen begann mein Abenteuer an
der HAK-TAK , und heute, am Donnerstag, bin ich
traurig dartber, dass es schon fast vorbei ist.

Ich wurde von Professorin Laura Rinaldi, dem
Schulleiter und allen Lehrer*innen der Schule
herzlich willkommen geheil3en. Sie waren alle sehr
freundlich und bereit, mir jederzeit zu helfen. Mei-
ne neuen Schulfreunde waren auch nett, und es
war schon zu erfahren, wie junge Leute in meinem
Alter in Osterreich leben (obwohl es nur einen Kat-
zensprung von Italien entfernt ist).

Der Unterricht war sehr interessant, vor allem der
Slowenischunterricht: Ich wusste nichts Uber diese
Sprache, und ich mochte sie jetzt lernen. Es hat
mir sehr gut gefallen, dass die Schuler*innen die
Sprache sehr gut sprechen: Ich denke, die HAK-TAK
ist eine wirklich gute Schule.

In diesen Tagen hatte ich die Chance, mein Deutsch
zu Uben, und mir wurde klar, dass ich es besser
lernen moéchte, um mich besser ausdricken zu
kdnnen (und vielleicht nach Klagenfurt zu ziehen).
Alle Nachmittage waren mit interessanten Aktivi-
taten ausgeflllt: Ich besuchte den Wappensaal,
den Kirchturm und die Stadt mit einem sehr net-
ten Flhrer und das Museum fiir moderne Kunst
(MMKK). In den nachsten Tagen werden wir die
Universitat, das Minimundus, den Reptilienzoo, die
Burg Hochosterwitz besuchen und einen Spazier-
gang zum Worthsee machen. Ich kann es kaum
erwarten!

Ich lebe sehr gerne in Klagenfurt, einer kleinen,
aber gemutlichen Stadt, in der ich mich “zu Hause”
fUhle. Wenn ich diese Schule vorher gekannt hatte,
ware ich gerne hierhergekommen, um hier zur
Schule zu gehen.

Es tut mir leid, dass ich jetzt schon gehen muss,
aber ich hoffe, dass ich bald zurtckkehren kann.

LiNDA RomaN, Gymnasium M. GRIGOLETTI, PORDENONE
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Wenn mich jemand fragen wirde, wie Klagenfurt
ist, wirde ich wahrscheinlich antworten, dass es
wirklich ein Juwel ist.

Die Reise nach Klagenfurt erweist sich als eine
wunderbare Erfahrung und eine Moglichkeit, mei-
nen kulturellen Hintergrund sowohl auf person-
licher als auch auf kognitiver Ebene zu erweitern,
und vor allem als eine Gelegenheit, mein Deutsch
zu verbessern und eine neue Sprache zu lernen,
Slowenisch, die mir vielleicht, wer weil3, in der Zu-
kunft nutzlich sein wird.

Hier in Klagenfurt ist das Schulsystem ganz anders
als in Italien, zum Beispiel ist das Verhaltnis zwi-
schen Lehrern und Schulern "freundschaftlicher”
als in Italien. Objektiv betrachtet ist der Unterricht
sehr interessant, kreativ, spannend und vor allem
fur mich eine kontinuierliche Wissens- und Berei-
cherungsquelle.

Die Lehrer sind sehr nett, hilfsbereit und versu-
chen, mich zu beruhigen, obwohlich in einer Klasse
mit Kindern bin, die ich nicht kenne, und in einer
anderen Schule. Wahrend dieses Austausches
habe ich Jugendliche aus zwei verschiedenen Klas-
sen kennengelernt, aus der 2A und der 5B, und sie
sind alle sehr nett. Ganz ehrlich, am Ende dieser
Erfahrung werde ich es vermissen, hier nicht mehr
zur Schule gehen zu konnen ... und wer hatte das
gedacht!

Wir haben verschiedene Nachmittagsaktivitaten
gemacht, die Besichtigung der Stadt mit einem
Fuhrer, den Besuch des Museums flr moderne
Kunst und die Besichtigung der Universitat.

Bei der Besichtigung der Stadt besuchten wir den
Wappensaal im Landhaus, die Kirche St. Egid und
den Glockenturm mit seinem eindrucksvollen Blick
Uber die Stadt.

o=
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Heute haben wir uns stattdessen die Alpen-Adria-
Universitat angesehen, eine der schonsten Aktivi-
taten bisher, weil sie mir wie eine Parallelrealitat
vorkam und mich viel Uber meine Zukunft nach-
denken lieR3.

In diesen letzten Tagen werden wir Minimundus
und Hochosterwitz besuchen, und ich bin sicher,
diese Sehenwdurdigkeiten werden mich nicht ent-
tauschen.

Ich bin am Montag hier in Klagenfurt angekommen
und muss in zwei Tagen abreisen, was schade ist,
denn ich habe mich wie eine echte Osterreicherin
gefuhlt und ware gerne langer geblieben. Ich werde
alle Erfahrungen sammeln, die ich in dieser scho-
nen Woche erlebt habe.

Danke Klagenfurt, du warst eine Uberraschende
Entdeckung.

GioraiA CIMIGOTTO AUS DEM GYMNASIUM Isis E. MATTE

Diese Erfahrung war fantastisch!

Bei unserer Ankunft wurden wir sofort vom Direk-
tor und unserer Projektleiterin, Frau Professorin
Rinaldi, willkommen geheilen. Nach einem Ge-
sprach und einer Tour durch die Schule begannen
wir gleich mit dem Unterricht. Die Integration in die
Ubrige Klasse war einfach, weil unsere Mitschuler
sehr freundlich waren. Wir hatten die Chance, uns
mit ihnen auf Deutsch, Italienisch und sogar ein
wenig auf Slowenisch zu unterhalten.

Die Schule nimmt Schiler*innen aus verschiede-
nen Regionen auf und bietet ein zweisprachiges
Programm an. Die Schulstunden waren sehr anre-
gend, da wir standig mit neuem Stoff konfrontiert
wurden: Wir sprachen Uber verschiedene Themen
wie Wirtschaft, Recht und Geografie. Dank der
exzellenten und schnellen Organisation der Schule
hatten wir die Moglichkeit, andere Schiler*innen
aus anderen Klassen kennen zu lernen.

Klagenfurt ist eine ruhige und freundliche Stadt,
und die StadtfUhrung war eine gute Chance, die
wichtigsten historischen Aspekte der Stadt kennen
zu lernen. Gemeinsam mit meinen Begleitern,
die an dem Projekt teilnahmen, konnten wir die
Unterschiede zwischen dem 6sterreichischen und
dem italienischen Leben kennen lernen und dabei
immer etwas Neues lernen. Wir hatten die Ge-
legenheit, typische Gerichte zu probieren und an
unserem bereits begonnenen Projekt zu arbeiten.

MaRriA BENEDETTI AUS DEM GYMNASIUM M. GRIGOLETTI

Prendendo parte al progetto Open Windows of
Europe 2022, abbiamo avuto la possibilita di esse-
re delle studentesse della scuola Hak Tak, I'lstituto
Bilingue di Economia e Commercio a Klagenfurt.
Un'esperienza unica in un luogo cosi multiculturale
e plurilingue, che ci ha consentito di conoscere una
nuova realta andando a scuola e visitando molti
posti interessanti e belli.
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Sono molto contenta per tutte le persone che
ho avuto occasione di incontrare, iniziando dal
direttore Mag. Hans Pogelschek che ci ha accolte
nella mattinata del nostro arrivo facendoci fare una
visita dell'lTC bilingue, poi la professoressa Mag. Dr.
Laura Rinaldi che e stata con noi in ogni momento
e i nostri compagni di classe e gli insegnanti che ci
hanno accolto nel migliore dei modi possibili.

Mi ricordo ancora bene il primo giorno in cui sono
entrata dentro l'istituto, e stata come un tuffo in un
multiverso parallelo, in quanto io sono abituata a
un luogo di studio che differisce in tutti i modi.
Partendo dai rapporti che i professori e gli studenti
instaurano tra di loro, rapporti molto amichevoli,
gli insegnanti sono sempre disponibili e molto
gentili, che a parer mio fa tanta differenza tra gli
studenti. Un fatto che ho trovato curioso & che gli
studenti per entrare in classe devono mettersi le
ciabatte e non le scarpe. Oltre a questo ho trovato
interessante anche com'e diverso l'utilizzo dei vari
strumenti scolastici.

Dopo le mattinate trascorse nella scuola, il pome-
riggio prendevamo parte a varie visite guidate della
citta, del campanile e dell'universita di Klagenfurt,
oltre a varie altre attivita sempre organizzate dalla
Prof. Mag. Dr. Laura Rinaldi.

Abbiamo imparato molto durante questa settima-
na e faremo tesoro di questa nuova esperienza,
specialmente delle lezioni di sloveno svolte con
la Prof. MMag. Tatjana Dem3ar, e di tutti i ricordi
che abbiamo creato nelle nostre menti e nei nostri
cuori per sempre.

Ringrazio anche la professoressa Petra Kloetzner,
che ci ha accompagnate in questo viaggio indimen-
ticabile.

Glova VALOOKARAN, GYMNASIUM G. MARINELLI, UDINE

Grazie al progetto Open Windows of Europe ab-
biamo avuto la possibilita di frequentare per una
settimana la scuola HAK TAK a Klagenfurt. Quest'ul-
tima e una scuola bilingue, infatti le lezioni vengono
svolte in tedesco e sloveno. La scuola austriaca
differisce per molti aspetti da quella italiana, a par-
tire dalle lezioni che qui in Austria sono molto piu
dinamiche. Il rapporto insegnante-alunno & molto
pit umano rispetto a quello che abbiamo noi con
i nostri professori, questi sono anche molto piu
comprensivi. Il clima generale & decisamente piu
tranquillo e allegro in confronto a quello che vivo
ogni giorno nella mia scuola, inoltre le verifiche a
cui abbiamo assistito sono durate meno di un terzo
del tempo che solitamente impieghiamo noi.

Una delle lezioni a cui ho preferito prendere parte
e stata quella di sloveno tenuta dalla professoressa
Demsar, mi e piaciuto molto iniziare a conoscere
questa nuova lingua con l'entusiasmo trasmesso
dalla prof.

Per quanto riguarda le attivita pomeridiane svolte
finora ho gradito molto il tour guidato della citta e
del campanile, la passione e la dedizione del signo-
re che ci ha accompagnate mi ha veramente col-
pita. La visita al Museum Moderner Kunst Kdrnten
grazie alle attivita che abbiamo fatto & stata molto
piacevole e d'ispirazione. Altrettanto interessante il
tour orientativo allAlpen-Adria-Universitat Klagen-
furt, dove abbiamo scoperto una realta universita-
ria diversa rispetto a quella italiana concludendo la
visita con la magnificente e sconfinata biblioteca.
Concludo ringraziando il direttore, la prof.ssa Rinal-
di e la prof.ssa Kloetzner in primis, e in secundis
tutte le professoresse e i professori che ci hanno
aiutate durante la nostra permanenza, con una
menzione speciale alla prof.ssa Dem3ar.

NicoLE SIMIONATO, GYMNASIUM G. MARINELLI, UDINE
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Evento finale di Open Windows of Europe

Il 7 e '8 novembre abbiamo partecipato allevento finale
di Open Windows of Europe a Trieste e ad Udine. Inse-
gnanti e studenti provenienti dall'Austria, dal Friuli, dalla
Croazia, dalla Slovenia e dall'Albania si sono incontrati
nel meraviglioso Palazzo della Presidenza della Regione
Friuli Venezia Giulia per presentare i loro lavori sulla
mobilita e sullagenda europea 2030. Eva Wedenig (4A)
ed Anna Lena Vogl (4A) hanno anche potuto assistere
ad una lezione a scuola presso il liceo Uccellis di Udine.
Un'esperienza che non dimenticheremo mai.

Am 7.und am 8. November haben wir an der Abschluss-
veranstaltung des Projekts "“Open Windows of Europe”
in Triest und Udine teilgenommen. Lehrer und Schuler
aus Osterreich, Friaul, Kroatien, Slowenien und Alba-
nien haben sich in Triest in dem wunderbaren Palast
der Region Friaul-Julisch Venetien getroffen und haben
ihre Referate Uber Mobilitdt und Uber die europaische
Agenda 2030 gehalten. Eva Wedenig (4A) und Anna-
Lena Vogl (4A) haben auch am

Unterricht im Gymnasium Uccel- I\F‘)w‘:.';-.l'. [

lis in Udine teilgenommen. Eine

schone Erfahrung, die uns immer
i 4
gl

in Erinnerung bleiben wird.

Sklepna prireditev projekta "Open
Windows of Europe" je potekala
7.in8.novembrav Trstuin Vidmu
(Udine). Dijaki in ucitelji iz Avstrije,
Furlanije, Hrvaske, Slovenije in
Albanije so se udeleZili sklepnega
srecanja v lepem okolju in referi-
rali o mobilnosti in evropski agen-
di 2030. Dijakinji Eva Wedenig in
Anna-Lena Vogl iz 4A letnika sta
tudi obiskali pouk na gimnaziji
Ucccelis v Vidmu. Sodelovanje pri
projektu bo ostalo vsem udele-
zencem v lepem spominu.

PRror.ssa LAURA RINALDI

o~
N
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L'amicizia non conosce confini * Freundschaft kennt keine Grenzen *

Prijateljstvo zdruzuje

Venerdi 21 aprile 2023 noi dellistituto tecnico com-
merciale bilingue Hak-Tak abbiamo avuto I'occasio-
ne di ospitare i ragazzi dellistituto L. da Vincie S. de
Sandrinelli di Trieste, accompagnati dai loro inse-
gnanti. £ stata un‘occasione unica per parlare con
loro e per trascorrere del tempo insieme. Questo
gemellaggio era iniziato lo scorso novembre 2022
con tre video chiamate avvenute una volta al mese
nellora del Corso Superiore. Sia durante le video
chiamate, sia quando sono venuti personalmente
atrovarsiil 21 aprile 2023, gli studenti della Hak tak
di Klagenfurt insieme agli studenti di Trieste hanno
potuto raccontarsi a vicenda le loro origini, i loro
interessi e le loro esperienze. Quello che prima
sembrava un mondo piccolo e limitato come quel-
lo della scuola, dei propri compagni, della propria
aula e dei propri insegnanti, allimprowviso si & rive-
lato pit ampio e privo di confini. | sorrisi dei ragazzi,
la voglia di comunicare tra loro e il loro entusiasmo
sono il risultato di un’amicizia che continueremo
anche nei prossimi anni e noi insegnanti non vedia-
mo l'ora di proseguire quest'avwentura.

Am Freitag, dem 21. April 2023, hatten wir in unse-
rer Zweisprachigen Handelsakademie HAK-TAK
die Gelegenheit, Student*innen des Instituts L. da
Vinci und S. de Sandrinelli aus Triest in Begleitung
ihrer Lehrer zu empfangen. Es war eine einmalige
Gelegenheit fur uns, mit ihnen personlich Gespra-
che zu fuhren und Zeit miteinander zu verbringen.
Diese Partnerschaft begann schon im vergangenen
November 2022 mit drei Videoanrufen, die einmal
im Monat wahrend der Unterrichtsstunde des Cor-
so Superiore stattfanden. Sowohl wahrend der Vi-
deoanrufe als auch beim gemeinsamen Treffen in
unserer Schule konnten sich die Schiler*innen der
HAK-TAK Klagenfurt gemeinsam mit den Studieren-
den aus Triest Uber ihre Herkunft, Interessen und
Erfahrungen austauschen. Unsere ,kleine und be-
grenzte Welt" in der Schule, im Klassenzimmer, mit
den Mitschuler*innen und Lehrer*innen offnete
sich und wurde aufgebrochen, durch das Lacheln
der Schuler, den Wunsch, miteinander zu kom-
munizieren, und ihren Enthusiasmus eine Freund-
schaft aufzubauen, die Uber die kommenden Jahre
andauern soll. Wir Lehrer*innen kénnen es kaum
erwarten, dieses Abenteuer fortzusetzen.

PRroF. LAURA RINALDI UND PrROF. ANDREA URBAN
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Partnerska Sola iz Trsta na obisku Trsta. Mladi so izkoristili obisk sovrstnikov iz Italije
V petek, 21. aprila 2023, smo na nasi Soli ponovno in v osebnih pogovorih poglobili prijateljske veze.
lahko pozdravili goste iz nase partnerske Sole iz
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DigiCheck - Vseavstrijsko certificiranje digitalnih kompetenc °
DigiCheck - Zertifizierung digitaler Kompetenzen

Ministrstvo za izobrazbo, znanost in raziskavo
(BMBWF) je izvedlo na vseh trgovskih akademijah
Avstrije t.i. digi.check hak. Pri tem standardizira-
nem testiranju dijakov Cetrtih razredov preverijo
strokovno digitalno znanje, katerega so si dijaki*nje
pridobili v predmetih Officemanagement in Gospo-
darska informatika.

Dne 16. junija je bila na Soli porazdelitev certifi-
katov. Najboljsi dijaki*nje so pri testiranju dosegli
odli¢ne rezultate z nad 95% moznih tock.

Das Bundesministerium fur Bildung, Wissenschaft
und Forschung, Abteilung I/11 hat alle Handels-
akademien in Osterreich zum digi.check hak einge-
laden. Bei diesem Wettbewerb aller Schiler*innen
der vierten Jahrgange der Osterreichischen Han-
delsakademien wurden die erworbenen digitalen
Kenntnisse und Fahigkeiten, die im Unterricht
der Gegenstande Officemanagement sowie Wirt-
schaftsinformatik vermittelt werden, standardisiert
getestet.

Am Freitag, dem 16. Juni, wurden die Zertifikate an
die Schiler*innen ausgeteilt. Die Besten erreichten
bem digi.check hak mit Uber 95% der moglichen
Punkte ein hervorragendes Ergebnis.
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Predavaniji na univerzi v Celovcu

Vortrage an der Universitat Klagenfurt

V letoSnjem 3olskem letu smo veckrat obiskali
univerzo v Celovcu. Nazadnje smo se tja odpravili
v sredo, 31. 5. 2023. Skupaj s 3A razredom smo
se v spremstvu profesorice Glusi¢ odpeljali z avto-
busom na Alpsko-Jadransko univerzo, kjer smo se
udelezili gostujocih predavanj izredne profesorice
s Filozofske fakultete Univerze v Mariboru, dr.
Alenke Valh Lopert. Tema prvega predavanja so bili
eponimi v slovenscini, pri drugem pa smo prisluh-
nili evfemizmom v slovenscini in se naucili, kako ne
biti Zaljiv.

1B je lahko prisostvoval samo prvemu predavaniu,
saj smo v peti uri pisali Solsko nalogo, medtem ko
je 3A ostal tudi na drugem predavanju. Predavanji
sta bili zanimivi in izvedeli smo marsikaj pouc¢nega.

Dzeiana CoraLi¢, 1B

Im heurigen Schuljahr besuchten wir einige Male
die Alpen-Adria-Universitat Klagenfurt. Zuletzt

besuchten wir sie am Mittwoch, dem 31.5.2023.
Zusammen mit der 3A in Begleitung von Professo-
rin Glusic machten wir uns mit dem Bus auf den
Weg zur Uni, wo wir uns zwei Vortrage der aul3er-
ordentlichen Universitatsprofessorin Dr. Alenka
Valh Lopert von der Philosophischen Fakultat der
Universitat Marburg anhorten.

Die 1B konnte nur dem ersten Vortrag mit dem
Thema Eponyme in der slowenischen Sprache bei-
wohnen, denn eine Gruppe aus dieser Klasse
schrieb danach eine Schularbeit. Aus diesem
Grund verlieBen die Erstkldssler*innen vorzeitig
die Uni und begaben sich zusammen mit ihrer Pro-
fessorin zurlck an die Schule. Die Schuler*innen
der 3A konnten anschlielend auch am zweiten
Vortrag mit dem Thema Euphemismen in der slo-
wenischer Sprache teilnehmen und lernten dabei,
wie man sich nicht beleidigend ausdrtcken kann.
Die Vortrage waren interessant und sehr lehrreich.

PROF. PAMELA GLU3IC UND SCHULER™INNEN

Fit fiir den Arbeitsmarkt ¢ Pripravijen/a za trg dela

Am 14.04.2023 war AK- Arbeitsrechtsexperte Was-
selai Fabio LL.B. als Gastredner zum Thema , it fur
den Arbeitsmarkt” zu Besuch. Fur die Schiler*innen
der 3. Jahrgange war dieser Vortrag von grol3er
Bedeutung. Sie bekamen vertiefende Einblicke in
arbeitsrechtliche Aspekte vermittelt und erhielten
einen direkten Kontakt zur Arbeiterkammer. Die
anschlieBende Diskussion wurde zu Themen wie
Ferialpraktikum, Erfahrungen mit geringflgiger
Beschaftigung etc. geflhrt. Es war ein gelungener
Abschluss des Themas ,Personalmanagement”.

14.4.2023 je v 3Ain 3B razredu predaval strokov-
njak za delovno pravo gospod Fabio Wasselai LL.B,,
na temo »Pripravijen/a za trg dela«. Predavanje

/'\-
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je bilo za dijake in dijakinje zelo koristno. Dobili
so pogloblien vpogled v delovnopravne vidike in
istoCasno stik z delovsko zbornico. V nadaljevanju
je potekala razprava o temah, kot so pocitniska
praksa in izkuSnje z zaposlitvijo. To je bil uspeSen
zakljucek teme "personalnega menedzmenta".
ProF. ANNA OGRIS
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Wiedereroffnung des Landesmuseums * Dezelni muzej spet odprt

Schulerinnen und Schuiler unserer Schule zahlten
zu den ersten Gasten nach der Wiederer6ffnung
des nunmehrigen “karnten.museum”. In Begleitung
ihrer Klassenvorstande bekamen die Schulerin-
nen und Schuler der 3A und 3B am Montag, dem
21. November, eine hochst interessante und an-
schauliche FUhrung
durch die neu gestalte-
ten Raumlichkeiten. Die
fachliche Expertise zu
den Exponaten gab es
im Rahmen einer FUh-
rung durch das Haus
von Seiten des “karn-
ten.museum” in beiden
Landessprachen.

In den Schuljahren
2013 bis 2016 war
unsere Schule im Rah-
men eines dreijahrigen

Projekts unter dem
Motto “Museum in die
Schule - Schule ins

Museum”, welches von
Kulturkontakt — Austria

it kbermie romaseiim

und dem Bundesministerium fur Bildung finanziert
wurde, in engem, wechselseitigem Austausch.

Wir hoffen, dass die Wiederertffnung des
karnten.museum viele Jugendliche anspricht und
diese zu einem Besuch motiviert.

Dijakinje in dijaki naSe Sole so v ponedeljek,
21. novembra, bili med prvimi obiskovalci na novo
odprtega dezelnega muzeja. Skupaj s svojima
razrednikoma so dijakinje in dijaki 3A in 3B dobili
zelo dobro organizirano vodstvo po prostorih
muzeja. Zelo pozitivno je, da so sprejeli informacije
od strokovnjakov v obeh deZelnih jezikih in da so
eksponati v muzeju oznaceni oziroma opisani tudi
v slovenskem jeziku.

HAK-TAK je bila Ze v Solskih letih 2013 do 2016 v
okviru projekta z geslom “Muzej v Solo - Sola v mu-
ze]" tesno povezana s to inStitucijo. Naj bo tudi na
novo urejen muzej prostor Stevilnih obiskov mladih.

KARNTEN




WETTBEWERBE @ NATECAI

Govorniski natecaj na Dvojezicni trgovski akademiji
Redewettbewerb “Govorniski natecaj”

V ponedeljek, 16. januarja, so na Tischler-
jevem govornisSkem natecaju nastopili
mladi govorniki pred Sestclansko komi-
sijo. Cestitamo nasi dijakinji Ani Razen
(mentorica prof. Dumpelnik) za odlicen
nastop in doseZeno tretje mesto!

Am Montag, dem 16. Janner, wurde der
jahrlich stattfindende Redewettbewerb
in slowenischer Sprache an unserer
Schule ausgetragen. Ambitionierte Ju-
gendliche Uberzeugten die sechskopfige
Jury mit ihren ausdrucksstarken Reden.
Wir gratulieren unserer Schilerin Ana
Razen (Mentorin: Prof. Dumpelnik) zum
ausgezeichneten Auftritt, mit dem sie
den dritten Platz erreichte!

Clani Zirije govorniskega natecaja v kompetencnem centru

T\
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Z JEZIKOM BOMO OBSTALLI!

Slovenscina je eden izmed manj prepoznavnih
jezikov na svetu. Govori ga okoli dva milijona in pol
ljudi na svetu, od tega so vecina prebivalci Slove-
nije. Glede na tako majhno Stevilo ima slovenscina
veliko narecij. Meni je bila slovenscina ze v osnovni
Soli eden izmed najljubSih predmetov, saj se mi zdi
pomembno, da vemo, kako je nas materijezik sploh
nastal in, da ga znamo pravilno uporabljati. Vecina
pa meni drugace, in ravno to je razlog, zakaj je nas
jezik manj prepoznavni. Od kar obiskujem Dvoje-
zi¢no trgovsko akademijo v Celovcu sem opazila, da
je znanje vec jezikov v Zivljenju zelo priporocljivo.
Saj veste, kaj pravi slovenski pregovor: »Vec znas,
vec veljas«.

Nastanek tega cudovitega jezika pa sega kar dalec
nazaj, ko so nasi predniki prisli Ziveti na slovensko
ozemlje. PrimoZ Trubar je oCe slovenskega jezika in
zaCetnik slovenske knjizevnosti. Je avtor prve knjige
v slovenskem jeziku, kar je bilo za tisti ¢as nekaj
posebnega. Da pa se slovensc¢ine veliko ucimo
v Soli, se lahko zahvalimo Adamu Bohoricuy, saj je
ravno on menil, da je slovenscino potrebno v Solah
gojiti intenzivneje. Kmalu za tem je izdal tudi prvo
slovensko slovnico napisano v latinsc¢ini. Sedaj pa
je odgovornost prihodnosti jezika v rokah mlajsih
generacij. Ceprav si med seboj nismo pretirano
razlicni, se slovens¢ina iz leta v leto spreminja.
Tudi mi govorimo drugace kot nasi starsi. Torej s
¢asom potujemo ljudje in z nami nas jezik. Zato je
pomembno, da jezik ohranjamo in Sirimo naprej po
svetu. Kaj pa ves, mogoce pa bodo v prihodnosti
pod zgodovino slovenscine omenili tudi nas.

Zanimivost jezika pa ni samo v njegovi bogati
zgodovini, temveC v njegovih pravilih. Slovenscina
je ena izmed redkih jezikov, ki je ohranila dvojino,
ima kar Sest sklonov z osmimi sklanjatvami in tremi
slovni¢nimi spoli.

Narodna zavest je lahko sestavljena na osnovi vec
znacilnosti: jezik, kultura, politicno organiziranje ter
skupni strateski cilji, zgodovinska zavest, rodovna
oziroma genetska povezanost, druzbene komu-

nikacije, vera, skupno
ozemlje ali zavest o
ozemlju in celo gospo-
darske povezave. Zunaj
meja Slovenije zivi okoli
pol milijona Slovencev
in to je bistven del na-
rodnega telesa. Zame
je narodna zavednost
pomembna, saj nas
ravno to razlikuje in do-
kazuje, da je cisto vsak
edinstven na drugacen
nacin. Zato zame velja
eno pravilo. Nikogar ne
smemo opredeliti na neCem, kar se mu je zgodilo
v Zivljenju, ampak moramo biti pozorni na to, kaj si
oseba Zeli postati. Druzba pa se na to odziva druga-
Ce. Narodne zavednosti med mladimi primanjkuje,
saj se mladi o njej ne zelimo pogovarjati in tako je
povsod po svetu. Zakaj prihaja do tega, da se mladi
o tem ne Zelijo pogovarjati? Mogoce zato, ker sami
sebe nimamo dovolj radi, kaj Sele, da bi imeli radi
druge in njihov narod. Ce tega ne razre$imo sami
pri sebi, to vodi do sovrastva, najprej do sebe in
potem do drugih narodov, saj ne Zelimo pokazati
drugim, da nismo zadovoljni v svoji kozi. Prej, ko
bomo sprejeli realnost o sebi kot posamezniku in
narodu, prej bomo sprejeli in razumeli druge.

K narodni zavednosti spada tudi jezik v zamejstvu,
kot na primer tukaj na Koroskem, kjer ljudje govo-
rijo tako slovensko kot tudi nemsko. To Stevilo se
sicer manj$a ampak nekaj jih $e vedno je. Stevilo se
zmanjSuje z izobrazbo in zaposlitvami. Veliko ljudi
po osnovni izobrazbi Studira dale¢ v tujini in tam
tudi iSCe zaposlitve, saj menijo, da so zunaj nasih
meja boljSi pogoji za Zivlienje. To pa nas ne sme
pretirano zavesti, saj smo temelje za nas uspeh pri-
dobili v nasi drzavi na kar moramo biti ponosni in
to lahko spostujem. Konec koncev je povsod lepo,
a doma je Se vedno najlepse.

ANA RaZen, 2B

/\-
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Fremdsprachenwettbewerb

Pisana Promlad

Tudi v letoSnjem Solskem letu je Volbankova usta-
nova razpisala natecaj za Pisano promlad. Z nase
Sole se je za sodelovanje na omenjenem natecaju
odlocilo nekaj dijakov iz 1B, 2B in 3A razreda, ki so
pripravili prispevke v kategoriji 9. in 10. Solske stop-
nje. Tako so ustvarjali besedila na temo »Zmaga«
in / ali »To bi spremenil/-a«. Pohvalno je, da so se
dijaki in dijakinje nase Sole odlocili za sodelovanje
in sporocajo, da »gredo naslednje leto na zmagox.
Spodaj nekaj prispevkov, ki so sodelovali na letos-
njem razpisu.

To bi spremenil (napisano v narecju)

V danasnem cajtu je velik stvari k bi jh lah spreme-
nu. Najbl pa b spremembo rabu 3olsk sistem. Vse
stvari okol ns se vedn spreminajo. Od avtomobilov,
jezika, oblek in Se velik drugh stvari. Edin kar je skos
isto so Sole in Solsk sistem. Ucilnce zgledajo enak
kukr pa so zgledale k so Se nasi ta starsi hodl u Solo.
Edina nova stvar k se pa je pujavla v ucilncah so
racunalniki. Z pomocjo racunalnikou pouk poteka
precej hitrej$ k pa v generaciji od nasih starSeu.
Nacin ucena pa je Se zmer isti. U¢enci zdijo za mizo,
poSusajo ucitle k pridigajo neko snov in pisejo kr jim
gre u uho. Mislm da je Ze kr dobr cajt, da se nardi

/\
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Jur$aTaj, Schiler der 3A, hat unsere Schule am diesjahrigen Fremdsprachenwettbe-
werb erfolgreich vertreten. Beim von der Bildungsdirektion und der Padagogischen
Hochschule organisierten Wettbewerb treten Schilerinnen und Schiler mit sehr
guten Sprachkenntnissen in den Fremdsprachen Englisch, Italienisch, Franzdsisch
und Spanisch an und vertreten ihre Schule.

TajJursa, dijak 3A letnika, je sodeloval na letoSnjem tekmovanju iz tujih jezikov, ki ga
organizira IzobraZevalna direkcija za Korosko skupaj s Pedagosko visoko Solo. Na
tekmovanju so sodelovali najboljsi govorci in govorke tujih jezikov, kot so anglesci-
na, italijanscina, francos¢ina in Spanscina, iz poklicno-izobrazevalnih visjih Sol. Taj
Jursa je sodeloval v angleskem jeziku.

Pl.\lﬂ‘d/,
PREMLAD

Auch in diesem Schuljahr gab es die alljdhrliche
Ausschreibung fur den Schreibwettbewerb Pisana
promlad. Fur die Teilnahme entschieden sich einige
Schiler*innen der 1B, 2B und 3A, die ihre Beitrage
zu den Themen »Sieg« / »Zmaga« und »Das wurde
ich andern«/ »To bi spremenil-a« verfassten. Es ist
lobenswert, dass unserer Schiler*innen alljdhrlich
am Schreibwettbewerb mitgemacht haben und im
nachsten Schuljahr erneut teilnehmen wollen.

Pror. PAvELA GLUSIC

neka sprememba u Solah in uc¢enu utrok. Menm,
da bi otroc mogl uporablat svojo kreativnost in se
ucit bl na interaktivn nacin. Ucilnce b lahk spremenl
v prostor u katermu bi se utrok pocutu bl sproscen,
ne pa pod stresom. Take ucilnce majo gor na Fin-
skem, pa gre utrokom precej bol k pa pr ns, pa tud
raj hodjo u Solo. Utroc bi mel precj bolSe ucene
kukr pa zej pa vec zanimana, Ce b sprenl Solo tko,
da bi utrok z veselm prsu u Solo pa da b pokazu mal
zanimana za ucene. To se pa nau zgodl ¢e bo Solsk
sistem ustov taksn kukr je pa zde;j.

ROBERT ZVAN, 3A
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pmn:l/,
PREOEMLAD

TO BI SPREMENIL/-A
(PRE-)VISOKA PRICAKOVANJA DRUZBE DO
NAS, MLADIH

Ce bi mimoidocega vprasali, kaj bi Zelel v Zivljenju
spremeniti, ali menite, da bi bil vpraSani tiho ali
morda rekel, da ne bi nicesar spreminjal? Resni¢no,
sprasujem se, ali med osmimi milijardami ljudi,
kolikor nas trenutno Zivi na tem planetu, obstaja
kdo, ki prav nicesar ne bi zelel spremeniti na nasem
svetu. Prepricana sem, da smo ravno najstniki tisti,
ki bi Zeleli veliko stvari spremeniti in tako zelo hre-
penimo po spremembah, da smo zaradi dejstva, da
se stvari po nasem mnenju ne spreminjajo dovolj
hitro, skoraj Ze obupali.

Ko smo prijokali na svet in so nas v druzini zaceli
socializirati, ko smo prestopili prag vrtca, se zaceli
spoznavati s sovrstniki in zaziveli v skupnosti z dru-
gimi, so nas ucili, da se moramo v Zivljenju vedno
truditi in stremeti za izpolnjenimi pricakovanji, ki jih
imajo drugi do nas. Tako so starsi ze kmalu po na-
Sem rojstvu upali in pricakovali, da se bomo karse-
da hitro postavili na svoje majhne nogice in shodili.
Prav tako so si Zeleli, da bi se ¢im prej naucili piti iz
kozarca, ne da bi se pri tem polili, da bi se naucili
uporabljati jedilni pribor in bi ¢im prej zaceli “lepo”
jesti. Tudi ostali sorodniki so se trudili, da bi nas kaj
novega, pametnega in koristnega naudili. Tako so si
prizadevali, da bi nas naucili pravilno drzati svin¢nik
v roki, risati vijugaste Crte in barvati, ne da bi Sli pri
tem Cez Crto. Ko so nas starsi vpisali v osnovno $olo,
so pricakovali, da bomo Solanje uspesno zakljucili
takrat, ko je to ,obicajno”. Nato se pricakuje, da se
bomo vpisali na srednjo Solo in takoj po uspesno
opravljenem zrelostnem izpitu Se na fakulteto. Vo-
znisko dovoljenje moramo dobiti takoj, ko je to po
zakonu mogoce. Nih¢e pa ne pomisli, da se lahko
zgodi, da smo morali v 3oli kakSen letnik ponavljati,
da smo sivzeli enoletni “odmor”, preden smo zaceli
Studirati, da smo nekateri komaj prihranili dovolj
denarja za vozniski izpit, medtem ko lahko o naku-

pu avta le sanjamo. Nadalje ljudje pric¢akujejo, da
se bomo mladi od starSev odselili takoj, ko bomo
polnoletni. Pricakuje se tudi, da bomo poroceni,
imeli otroke in lastno stanovanje ali celo hiSo do tri-
desetega leta. Ce nam kaj od tega ne uspe, imamo
obcutek, da so zaradi nase “nesposobnosti” vse oci
uprte v nas, da vsi pricakujejo enake stvari, nas pa
prehiteva Cas in se nikakor ne moremo premakniti
zmrtve tocke. Samo lezemo in lezemo nazaj, dokler
se ne pocutimo, kot da so nasi cilji svetlobna leta
oddaljeni in da bodo vsi drugi dosegli vse, kar so si
zadali, mi pa v vsem tem ¢asu ne bomo niti dodob-
ra spoznali, kdo sploh smo in kaj ho¢emo.

Kljub temu da so takSna pri¢akovanja drugih do
nas velikokrat obremenjujoca, se vsi zavedamo, da
So to povsem obicajna pricakovanja in ljudje smo
vajeni, da imajo in imamo pricakovanja do drugih
in nas samih. Prav zaradi tega se tako trudimo,
da pric¢akovanja izpolnimo, saj so postala del nas,
in smo nesrecni, e nam to ne uspe, ali ¢e ugoto-
vimo, da so slednja tezko uresnicljiva. To lahko z
gotovostjo trdim, saj sem tudi sama najstnica, ki je
do sedaj ze veckrat naletela na pricakovanija, ki jih
sploh ni razumela. Prav tako nisem vedela, zakaj jih
moram izpolniti, niti tega ne, od kod izvirajo, kdo jih
je postavil in zakaj si “manjvreden”, ¢e pricakovanj
ne izpolnis.

Ena izmed posledic (pre-)visokih pricakovanj je
obcutek nezadovoljstva, ko se zatnemo zavedati,
da ne moremo izpolniti vsega, kar od nas pricakuje
druzba. Sama sem Ze veckrat slisala, kako je nekdo
Ze pri osemnajstih postal milijonar, kako je nekdo
drug pri zgodnjih dvajsetih ustanovil svoje podjetje,
si kupil stanovanje in dober avtomobil ter dosegel
druge, “zavidanja vredne dosezke”. Nato pa pogle-
dam sebe in se pocutim skoraj manjvredno, saj mi
kaj podobnega ni in mi verjetno niti v bliznji priho-
dnosti ne bo uspelo. Moras, moras, moras, moras!
Le kdo pa nas vprasa, kaj si mi dejansko Zelimo?

S pojavom socialnih omreZij so se druzbena prica-
kovanja Se povecala, kajti veliko tega, kar zasledimo
na spletu, Zelimo dosedi tudi sami. Kljub temu pa

M
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imamo na razli¢nih druzabnih omreZjih istoc¢asno
tudi moznost, da objavimo le tisto, kar dejansko
zelimo deliti s svetom, naSo resni¢nost pa skrijemo
pred o¢mi javnosti. Med nas in svet okoli nas lahko
postavimo nevidni zid, Ce Zelimo pred drugimi skriti
svoje “pomanijkljivosti” in se predstaviti kot ¢im bolj
popolne.

Najstniki se v€asih pocutimo kot pravi “vesoljcki”, ¢e
se nam naredi kakSen mozolj, ¢e smo porasceni po
obrazu, ¢e imamo “kosmate” roke, noge, e nima-
mo popolno urejenih obrvi, kot nam jih prikazujejo
slike na instagramu, in ¢e nimamo otrosko gladkega
obraza brez prask, ogrcev, son¢nih pegic in ostalih
pubertetnidkih “znamenj”. Ceprav se isto¢asno vsi
zavedamo, da so to v tem obdobju povsem obicajni
pojavi, in da so vsi, tudi nasi starsi in stari starsi,
Sli skozi vse to, se danes, ko zivimo prakticno na
spletu, zaradi tega velikokrat pocutimo Zalostne,
nezadovoljne same s seboj in nesprejete. Obcutek
imamo, da so vsi, razen nas, popolni, in radi pozabi-
mo na to, da se vcasih vsak izmed nas tako pocuti,
saj sivsi - eni bolj, drugi manj - Zelimo dosedi (visko)
postavljene standarde.

V preteklosti ni bilo tako. Nasim prednikom ni bilo
pomembno, ali bodo Zenske imele porascene roke,
noge, ko3ate obrvi in dlacice na obrazu. Ziveli so

To bi spremenil

preprosto in se niso sprasevali, zakaj se Zenske ne
uredijo.

Na tem mestu bi Zelela poudariti, da je odlocitey,
ali se bo nekdo uredil ali ne, popolnoma osebna
in bi jo moral sprejeti vsak zase. Ne zdi se mi prav,
da je v danasnjem svetu toliko pricakovanj, kaj vse
bi ljudje morali in Cesa ne. Prav tako nam ni treba
brezglavo slediti doloCenim lepotnim smernicam
na instagramu in druzZbenim normam “dovoljene
telesne porascenosti”. Vsakdo ima pravico, da sam
odlo¢a o svojem telesu in sprejema odlocitve, za
katere meni, da so najboljse zanj.

Moja iskrena Zelja je, da bi spremenila vpliv druzbe
na nas, mlade, da bi postala pri¢akovanja do mla-
dih drugacna, bolj realna. Prav tako si zelim, da bi
druzba kot celota sprejela vsakega posameznika, in
to ne glede na to, kako zelo odstopa od druzbenih
pravil in ne izpolnjuje njenih pricakovan;.

Svet bi bil lepsi, ¢e bi na njem vladalo vec ljubezni,
potrpeZljivosti in soCutja do vsakega izmed nas.
Zelim si, da bi se kon¢no nasel nekdo, ki bi od nas
pricakoval le, da smo resni¢no srecni takrat, ko smo
taksni, kakrdni smo, in da to postane novi “trend”
med mladimi.

Za konec pa, glede na to v kakSnem svetu zivimo,
si zelim, da bi mirno Ziveli drug z drugim in bi le
sosed bil mejak, kot je pred mnogo leti zapisal ze
PreSeren.

Dzejana CoraLic, 1B

To lepo gorovje in lepe

Ko takole te gledam,
deZela prelepa,
je obcutek res tak,
kot da te Ze od nekdaj poznam.

Te lepe besede,

ta lepa naredja.

plesejo skupaj,
kot zvezde na nebu.

)

doline

vmes pa prelepe
trate cvetoce.

Le zakaj bi spremenil
prelepo naravo!
Cloveski odnos do
narave spremeniti

I .
S€ mora. TimoTe) Popic PANTNER, 1B



Assisi 2022

24. 10. 2022 smo se dijaki in dijakinje TAK, Slo-
venske gimnazije ter Visje Sole za gospodarske
poklice v Sentpetru odpeljali v Assisi. Skupaj z
nasimi spremljevalci - sestro Ur$o Sebat, Moniko
Novak-Sabotnik in Hanzejem Rosenzopfom - smo
prispeli ob 7. uri zjutraj v hotel Le Grazie. Najprej
smo skupaj zajtrkovali, nato smo $li pes do bazilike
Santa Maria degli Angeli, v kateri je Se ena majhna
cerkev, imenovana Porcijunkula. Bila je zelo lepa.
V tej cerkvi se je FranciSek nekega jutra dokoncno
odlocil, da bo Zivel v uboStvu ter oznanjal Jezusovo
veselo sporocilo. Vsak dan smo pes odsli iz hotela
v mesto Assisi in se ustavili ob razli¢nih postajah
Franciskovega Zivljenja. Ob tem smo razmisljali tudi
0 svojem Zivljenju. Skupno smo prepevali, se sme-
jali, molili in obhajali sveto maso. Skupna malica v
naravi, ki jo je pripravila sestra UrSa s skupinami,
je bila zelo dobra. Vsak je namrec prinesel nekaj

EKSKURZIJE © EXKURSIONEN .

hrane s seboj in to smo si delili. Po malici smo imel
tudi prosti ¢as. Assisi je zelo lepo mesto. Bil je ¢udo-
vit izlet, ki bi ga rada ponovila.

ANNA MARIA REICHMANN, TA
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LS



EXKURSIONEN e EKSKURZIJE

Svetovni dnevi slovenscine na celovski univerzi
Welttage der slowenischen Sprache an der Universitat Klagenfurt

5A in 5B letnik sta se 23.
11. 2022 pod spremstvom

[ Die beiden Maturaklassen
s besuchten am 23.11.2022 in

prof. Tatjane Feinig udeleZila

AT

Begleitung von Prof. Feinig

prireditve Svetovnih dnevov Mo y T die Veranstaltung Welttage
slovenscine, ki jo za celoviko | e T iy der  slowenischen  Sprache,
univerzo  organizira  tim R | gt zu der das Slawistik-Institut
slovenistov/slavistov. Niz pri- = "‘lﬂ A v der Universitdt  Klagenfurt
reditev poteka v sodelovanju "@3 b e lud. In Kooperation mit dem
s Centrom za slovenscino kot fn-!'.i;-"-"nr i= Zentrum fur Slowenisch als
drugi in tuji jezik Univerze v o A T ngit— und Fremdsprache der

THE Universitat  Ljubljana wurde

Ljubljani. e AT
Jubl) Iﬂﬁzﬁ

Maturantje so se udelezili
predavanja izvrstnega raz-

ein interessantes Angebot aus
dem Bereich der Slowenistik/

AN B T

iskovalca jezikoslovca dr.

T i
oy

Slawistik erstellt, woraus sich

Mateja Seklija na temo Zgo- Fhinciiomin i =~
Zgodnjeslovenski stevniki od 1 - 10 /
Frihslowenische Numeralia von 1 - 10

dnjeslovenski Stevniki v roko-
pisu iz 2. polovice 12. stoletja.
Rokopis so pred kratkim
nasli v samostanu Heiligenkreuz pri Dunaju. Gre za
senzacionalno odkritje zgodnjeslovenskih zapisov
Stevnikov v latinski knjigi, in sicer Stevnikov od 1
do 10. Dr. Matej Sekli je dijakom nazorno pokazal,
katere metode se uporabljajo za ugotavljanje ¢asa,
narecja in jezika nasploh v tem obdobju, ko je bil
naceloma jezik zapisane besede latins¢ina, ki je bila
napisana rocno. Strokovnjak za narecja in slovenski
jezik iz predknjiznega obdobja je z dijaki razpravljal
o tem, na katera dejstva in zgodovinske fakte se je
treba opirati pri znanstvenem delu kot jezikoslovec.
Po predavanju so poslusalci imeli moznost za raz-
pravo in kratek pogovor z organizatorji dnevov slo-
ven3cine, dr. Tatjano Vucajnk, dr. Petrom Svetino in
dr. Nataso Hribar.
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o e ed die Schiler*innen des 5A und
5B Jahrganges den Vortrag
des renommierten Sprachwis-
senschaftlers der Universitat
Ljubljana Dr. Matej Sekli anhérten und von diesem
auch zur Mitarbeit aufgefordert wurden. Das Thema
des Vortrags war die sensationelle Entdeckung frih-
slowenischer Aufzeichnungen der Numeralia/Zahlen
von 1 - 10 in einem handgeschriebenen Buch aus
der 2. Halfte des 12. Jahrhunderts, einer Zeit, in der
es noch keine gedruckten Bucher gab.

Als Besonderheit des Fundes gilt auch der Ort: die
altehrwirdige Bibliothek des Stiftes Heiligenkreuz
bei Wien in der Nahe des Wienerwaldes. Dass es sich
hierbei um die zweitdltesten schriftlichen Aufzeich-
nungen in der frihslowenischen Sprache handelt (als
alteste gelten nach wie vor die Freisinger Denkmadler/
Brizinski spomeniki), fihrte Dr. Matej Sekli auf duRerst
interessante Weise vor, indem er auch die jugendli-
chen Zuhérer*innen zum Mitmachen aufforderte.
Nach dem Vortrag hatten alle Anwesenden noch
die Moglichkeit zu einem kurzen Gesprach mit den
Organisator*innen der Welttage der slowenischen
Sprache, Dr. Tatjana Vucajnk, Dr. Peter Svetina und
Dr. NataSa Hribar.

ProF. TATIANA FEINIG
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Ein Besuch im Theater
gledaliscu ljubljanskem

Am 16.03.2023 machten wir, die 4B und die Pro-
fessorin Tatjana Feinig sowie Sprach-Assistentin
lvona Andres, uns auf den Weg nach Ljubljana,
um uns das Theaterstuck ,Nora” oder ,Hi3a lutk”
anzuschauen. Um 11:00 Uhr begann die Vorstel-
lung im Stadttheater Mestno gledalisce ljubljansko.
Das Stuck stammt von Henrik Ibsen. Nora, die
Hauptperson, lebt ein eingeschlossenes und lang-
weiliges Leben unter der ,Herrschaft” ihres
Ehemannes Thorvald Helmer, aus dem
sie am Ende ausbricht. Nora und
Thorvald leben in einer Ehe, die
scheinbar glticklich und ordentlich
ist. Aber es stellt sich heraus, dass
Thorvald nur an seine Karriere und
seinen Ruf denkt und dass seine
Familie vorbildlich sein muss.
Nora ist lange bereit, sich fur das
Familiengltck ihres Mannes zu
opfern, sodass sie die Rolle des
,Spielzeugs” Ubernimmit.
Die Vorfuhrung endete um 13:00
Uhr. Danach hatten wir etwas
Zeit, uns die Stadt anzusehen
und  mittagzuessen.
Am Nachmittag ging
es wieder heim nach
Klagenfurt.

ELena Muiki¢, 4B

Obisk gledaliske predstave v Mestnem

V Cetrtek, 16. 3. 2023, smo se dijaki in dijakinje 4B
letnika v spremstvu profesorice Tatjane Feinigin je-
zikovne asistentke Ivone Andres odpravili v Ljublja-
no. Ob 11. uri smo si ogledali gledaliSko predstavo
»Nora« oziroma »Hisa lutk« avtorja Henrika Ibsena.
V predstavi nastopa pet likov, pri cemer je glavni
lik zgodbe Nora. Prikazano je njeno Zivljenje z
mnogimi vzponi in padci. Na prvi pogled se zdi, da
sta Nora in Torvald Helmer idealen zakonski par
s tremi otroki, vendar pa ni vse tako idilicno, kot
se zdi. Nora nenadoma zapade v Stevilne teZave in
se znajde v globoki laZi. Kako se vse skupaj konca?
Predlagam, da si sami ogledate predstavo ali pre-
berete knjigo. Po koncani predstavi smo imeli
nekaj prostega Casa za sprehod po mestnem
centru in kosilo na son¢ni terasi. Pozno popol-
dan smo se v prijetnem vzdusju ter ob lepem
vremenu vrnili nazaj v Celovec.
MARISA ZERJA\/, 4B

T
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Obisk HTL1 Lastenstralie » Besuch der HTL1 LastenstralRe

Dijaki in dijakinje 2. letnika so 28. marca 2023 obi-
skali HTL1 Lastenstralle, kjer so dobili uporaben
vpogled v teZiSCe okoljske tehnike, ki si jo lahko
nasi dijaki izberejo od 3. letnika naprej. Obisk se
je odvijal v zelo dobro opremljenih delavnicah.
Nasi dijaki so imeli priloznost za pogovor z ucitelji
kooperacijske Sole, s katerimi Ze vrsto let uspeSno
sodelujemo.

Einen praxisnahen Einblick in den Schwerpunkt
Umwelttechnik, der unseren Schiler*innen ab dem
3. Jahrgang zur Wahl steht, konnte der 2. Jahrgang
heuer am 28. Marz in den sehr gut ausgestatteten
Werkstdtten der HTLT LastenstralBe gewinnen.
Unsere Schiler*innen konnten personliche Ge-
sprache mit Professoren der Kooperationsschule
fUhren, mit denen wir seit Jahren erfolgreich zu-
sammenarbeiten.

Pror. ALMIRA LANG
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Il Corso Superiore all'universita di Klagenfurt

Mercoledi 18 gennaio i ragazzi del Corso Superiore
hanno visitato la biblioteca dell'universita di Kla-
genfurt. Questa visita guidata fa parte delle attivita
pomeridiane che si svolgono una volta al mese
nelle ore ditaliano. La Dott.ssa Monia Letizia ci ha
spiegato come & strutturata e soprattutto come
funziona la scelta dei libri, dei DVD o degli audio
CD del catalogo. C'e stata una breve introduzione
a cui e seguita la visita dei libri antichi e dei libri
rari racchiusi nel magazzino. Dopodiche i ragazzi
hanno frequentato un workshop con l'obiettivo
di imparare a trovare e a prendere in prestito un
libro della biblioteca. La Dott.ssa Monia Letizia ci ha
spiegato la tipologia die libri presenti e ci ha anche
detto che la biblioteca dell'universita & la pit gran-
de della Carinzia in quanto conta ben un milione di
libri. Inoltre & aperta agli studenti 24 ore su 24; tale
orario di apertura risulta essere molto utile, visto
che molti studenti la frequentano spesso anche di
notte.

La biblioteca universitaria di Klagenfurt non pos-
siede solo libri e risorse elettroniche, ma possiede

n 11 !
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anche importanti e preziose collezioni: la Biblioteca
del filosofo Karl Popper, La Biblioteca di Joseph
Buttinger, la Biblioteca Goess e la collezione Brock.
In coclusione possiamo ben dire che e stata una
scoperta che molti non si aspettavano e di cui
spero che i ragazzi faranno tesoro per eventuali
ricerche future prima e dopo la maturita.

PRroF.ssA LAURA RINALDI
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Dvojezi¢na trgovska akademija na veroucni ekskurziji v Krakovu

0Od vecera, 29. marca, do zgodnjih jutranjih urah 2. aprila so bili dijaki in dijakinje Dvojezicne tr-
govske akademije in Vije Sole St. Peter na verouéni ekskurziji v Krakovu. Verouéno ekskurzijo v
Krakov so spremljali Hanzej Rosenzopf, sestra Ur3a in sestra Tina. Preberite utrinke udeleZencev.

V Krakov smo prisli okoli pol sedmih. Bilo je hladno
jutro in utrujeni smo pohiteli pod tus in na zajtrk.
Po okrepcilu smo pohiteli na ogled mestnega
gradu, kjer smo videli grobnice poljskih kraljev in
znanih papezev, prav tako pa 24-tonski zvonec,
od katerega smo prejeli sreco. Ogled smo nada-
lievali z obiskom cerkve ter kosilom v tradicionalni
poljski restavraciji. Ogledali smo si staro mesto in
»collegium Maius«. Pri tej tocki v dnevu smo bili ze
posteno izmuceni in smo rade volje $li na pavzo v
bliznjo restavracijo. Vreme je bilo ves dan son¢no in
polno dobre volje, tako s strani dijakov kot gospoda
Rosenzopfa in pa sester. Dan smo izmuceni koncali
v svojih sobah, kjer smo zadovoljni z novim zna-
njem pricakali nov dan. Na splo3no bi rekel, da je bil
dan poln dobre volje in navdus$enja ob odkrivanju
kulture Krakova.

e

MaTic VeseL, 4B

N

Pred kratkim smo se udeleZili Solskega izleta v
Wadowice. Najprej smo obiskali cerkev, nato pa si
ogledali Se muzej. Pot nas je nato vodila v koncen-
tracijsko taboris¢e Auschwitz. ZveCer smo uZivali
ob okusni vecerji in se udeleZili mase. Izlet smo
zakljucili z vrnitvijo domov ter prijetnim druZenjem.
Vse skupaj je bilo nepozabno in pou¢no dozivetje,
ki ga bomo Se dolgo pomnili.

ViD SmoLE), 3A

V soboto, 1. aprila, smo se prebudili v son¢no
jutro. Po zajtrku smo se pes podali do zadnje po-
staje nase veroucne ekskurzije - Judovske Cetrti
imenovane tudi Judovski geto. Tam nas je vljudno
nagovorila nasa vodicka.

Judovska Cetrt imenovana tudi Kazimierz je nastala
ze v 14. stoletju. Ustanovil jo je kralj Kazimir Ill. Na
tem obmodju so ze od nekdaj Ziveli Judi, ki so jih
med 2. svetovno vojno prisilno izseljevali.

Po kratkem uvodu smo si ogledali najstarejSo
sinagogo na obmodcju mesta Krakov. Pomembno
versko sredisCe za vse Jude danes sluzi kot muzej.
Med ogledom smo prejeli veliko novih informacij
0 judovski veri. Najbolj smo bili navduseni nad ju-
dovskimi obicaji.

Sledilje sprehod po preostalem delu judovske Cetrti.
Stevilne stavbe so bile v ¢asu 2. svetovne vojne po-
rusene. Videli smo tudi $e danes delujoc¢o sinagogo.
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Pred njo so se zbirali Stevilni mladi in se pripravijali
na molitev.

Naslednja postaja je bil spomenik posveen vsem
Judom, ki so bili Zzrtve genocida med 2. svetovno
vojno. Okvirno naj bi v tem casu umrlo 65.000
Judov, zato so postavili 65 stolov s spominskimi
slikami.

Ogled smo nadaljevali v Schindlerjevem muzeju,
tam smo imeli vodstvo v dveh skupinah. Sprehodili
smo se po celotni zgodovini 2. svetovne vojne na
Poljskem. Muzej se imenuje po Oskarju Schindlerju,
ki je resil Zivljenje Stevilnim Judom v ¢asu preganja-
nja le-teh. Po ogledu smo imeli Se nekaj prostega
¢asa, da smo se Se zadniji¢ sprehodili po ulicah Kra-

= 2 =N

kova in podoziveli pravi mestni duh. Na trgu smo
videli Stevilne ulicne umetnike in uzivali ob njihovih
nastopih. Kupili smo spominke na pokriti trznici in
uzivali v poljski kulinariki.
Po premoru smo odsli na zaklju¢no maso v baziliko
Svete Marije. Sledila je skupna vecerja in pa dolga
pot domov. Na avtobusu smo si prepevali in obuijali
spomine na nase skupno potovanje. Prijetno utru-
jeni, a polni novih vtisov in doZivetij smo v zgodnih
jutranjih urah prispeli v Celovec.
Ta veroucna ekskurzija bo vsem ostala v lepem
spominu. Poleg Stevilnih novih odkritij in izkuSen;
smo spletli nova prijateljstva, kar nam bo ostalo v
srcu za vedno.

ZALA MikLIC, 4B

7 St e B




EXKURSIONEN e EKSKURZIJE

Potovanje po Sloveniji
Prekmurje — Porabje - Ljubljana

Letos so se nasi dijaki in dijakinje Cetrtih letnikov
koncno lahko spet udeleZili potovanja po Sloveniji.
Potovanje sta organizirala gospod dr. Boris Jesih in
InStitut za narodnostna vprasanja v Ljubljani.

Vse tri dni smo imeli zelo pester in zanimiv pro-
gram. Spoznali smo lepe kraje kot npr. Lendavo,
Monoster in Bukovnisko jezero. Jedli smo okusne
jedi, ki so tipi¢ne za te kraje. Spoznali smo zanimive
osebnosti, kot npr. Zupana obcine Dobrovnik, gos-
poda Marjana Kardinarja, ki je ze vec kot 20 let v
tej funkdiji in gospo Metko Lajnscek, ki je generalna
konzulka Republike Slovenije v Monostru. Ogledali
smo si kmetijo Mali raj in tudi zelo zanimivo razsta-
vo Expano v Murski Soboti. Zelo zanimivo je bilo za
nas, da smo spoznali manjsini na obeh krajih meje
- Slovence na MadZarskem in MadZare v Sloveniji.
Dobili smo informacije o njihovi zgodovini, delo-
vanju in kako krepijo svojo skupnost. Za zakljucek
smo se v Cetrtek zjutraj odpravili v Ljubljano, kjer
smo imeli ogled mesta in skupno zaklju¢no kosilo.
Prav posebna zahvala velja gospodu dr. Borisu
Jesihu za izvrstno organizacijo potovanja ter Insti-
tutu za narodnostna vprasanja v Ljubljani, ki nam
je financiral izlet. Potovanje nam bo vedno ostalo v
lepem spominu.

Dieses Jahr fand fur unsere vierten Klassen, nach
coronabedingter Pause, endlich wieder die Ex-
kursion durch Slowenien statt. Organisiert wurde
die Reise von Dr. Boris Jesih und dem Institut flr
ethnische Fragen in Ljubljana.

Exkursion nach Slowenien

An allen drei Tagen hatten wir ein sehr ab-
wechslungsreiches und interessantes Programm
und lernten wunderschone Orte wie Lendava,
Monoster/Szentgotthard und den Bukovnik-See
kennen. Wir al3en kostliche, fur diese Orte typische
Gerichte. Auf der Reise trafen wir interessante
Personlichkeiten wie den Burgermeister von Do-
brovnik, Herrn Marjan Kardinar, der seit mehr als
20 Jahren im Amt ist und die Generalkonsulin der
Republik Slowenien in Monoster/Szentgotthard
Metka LajnScek. Wir besuchten den Bauernhof Mali
raj und die sehr interessante Expano-Ausstellung
in Murska Sobota. Fir uns war es vor allem sehr
interessant, die Minderheiten auf beiden Seiten
der Grenze kennenzulernen - die Slowen*innen
in Ungarn und die Ungar*innen in Slowenien. Uns
wurden Informationen Uber ihre Geschichte und
ihre Aktivitaten vermittelt und erklart, wie sie erfolg-
reich ihre Gemeinschaft starken. Am Donnerstag
in der Fruh fuhren wir schlielich nach Ljubljana,
wo eine StadtfUhrung und ein gemeinsames Essen
den Abschluss der unvergesslichen Reise bildeten.
Ein besonderer Dank ergeht an Dr. Boris Jesih fur
die hervorragende Organisation und an das Insti-
tut fur ethnische Fragen in Ljubljana, das die Reise
finanziert hat. Wir werden diese Reise immer in
schoner Erinnerung behalten.

Pror. Jana-Maria OPETNIK
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Betriebsbesichtigungen bei den Firmen Gojer und Steinbeis Polyvert *
Ogled podjetij Gojer in Steinbeis Polyvert

Am 15. Juni 2023 machten wir, die 2A und die 3A,
einen informativen und spannenden Ausflug nach
Volkermarkt, begleitet von Frau Prof. Lang und
Herrn Prof. Kolter. Wir besuchten den Entsor-
gungsbetrieb Gojer und den Recyclingspezialisten
Steinbeis Polyvert, der auf Kunststoffrecycling,
insbesondere von PET- und PP-Kunststoffen, spe-
zialisiert ist. Zuallererst fuhrte uns unsere Fahrt
zum Unternehmen Gojer. Dort empfing uns der
Geschaftsfuhrer Herr Tischler. Zusammen mit ei-
nem seiner Kollegen machten wir einen Rundgang
um das groBe Geldnde. Wir bekamen einen sehr
guten Einblick, wie aufwandig das Aussortieren von
Wertstoffen aus dem angefallenen Mdll ist. Das
Aussortieren der unterschiedlichen Abfalle fUr das
Recycling, die thermische Entsorgung oder endgul-
tige Deponierung erfolgen grofteils noch handisch.
Beim zweiten Unternehmen, bekannt unter dem
Namen Steinbeis Polyvert, erklarte uns der Leiter
der Forschung und Entwicklung Herr Vidic¢ den ge-
samten Prozess des Kunststoffrecyclings vom Sor-
tiervorgang, Uber das Schmelzen bis zum Granulat
als Endprodukt. Daftir werden zum Uberwiegenden
Teil PET-Flaschen verwendet. Das Granulat in ver-
schiedenen Kérnungen wird fUr die Produktion
von Verpackungen wiederverwendet. Mit diesen
Einblicken in Recycling-Prozesse machten wir uns
wieder auf die Rickfahrt nach Klagenfurt.

CaRINA LODRON, 2A

15. 6. 2023 smo dijaki in dijakinje 2A in 3A skupaj
s profesorico Lang in profesorjem Kolterjem obi-
skali podjetji Gojer in Steinbeis PolyVert v Podjuni.
Z avtobusom smo se odpeljali v Sinco vas, kjer se
nahaja podjetje Gojer. Najprej nam je poslovodija
gospod Tischler skupaj s kolegom predstavil pod-
jetje, ki se ukvarja z odstranjevanjem odpadkov oz.
z izloCevanjem vrednostnih snovi iz odpadkov. Po
ogledu smo vsi dobili malico. Nato smo se odpe-
ljali v Velikovec, kjer se nahaja podjetje Steinbeis
PolyVert, specializirano na recikliranje plastike.
Tam nas je sprejel vodja raziskave in razvoja in nas
najprej opremil z zascitnimi oblacili. Voden ogled
reciklaznega in predelovalnega postopka je potekal
dvojezi¢no. Imeli smo priloznost videti, kako iz raz-
licnih plasticnih odpadkov (predvsem PET-plastenk
in PP odpadkov) nastajajo visokokakovostni granu-
lati. Ogled nam je omogocil prakticno poglobitev
nasega znanja o kroznem gospodarstvu ter prido-
bitev vpogleda v delovanje podjetja za odstranje-
vanje odpadkov in podjetja za recikliranje plastike.

JuLjA KARNICAR, 3A
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Veroucna ekskurzija v Prago * Exkursion nach Prag

Veroucna ekskurzija 5B razreda v Prago se je odvi-
jala od 6. do 9. februarja 2023. V zgodnijih jutranjih
urah smo se z javnim prevozom peljali v Prago. Sku-
paj smo si ogledali veliko znamenitosti, med drugim
Betlehemsko kapelo ter se podali po sledovih Jana
Husa. Jan Hus je bil pomemben ceski reformator,
ki je zivel v 14. in 15. stoletju. Svoje delo je posvetil
prenovi cerkve, ki naj bi se odmaknila od razkosja in
se posvetila duhovni notranjosti. Jan Hus je s svojim
delom mo¢no vplival na ¢esko kulturo in zgodovino,
zato smo se v Pragi z njim povezali.

Raziskovali smo tudi mesto in obiskali cerkev Srca
Jezusovega, ki jo je uresnicil arhitekt JoZe Plecnik.
Plecnik je bil rojen v Ljubljani. Cerkev je bila zgraje-
nav ¢asu med letoma 1929 in 1932 in je ena izmed

najbolj priljublienih turisti¢nih atrakcij v Pragi. Ple¢-
nik je zgradil cerkev v svojem prepoznavnem slogu,
ki zdruzuje funkcionalnost in simboliko in spominja
na anti¢ni tempelj.

Na Vysehradu smo si ogledali novogotsko stolnico
Svetega Petra in Pavla, kjer je v prelepi naravi bil
¢as za molitev in meditacijo. Obiskali smo tudi
goro Petrin, kjer smo obcudovali prelepo katedralo
Svetega Vida. Vsi smo osupnili, ko smo jo zagledali.
Tam je pokopan sveti Nepomuk. Sveti Nepomuk je
znan po tem, da so ga menda vrgliiz mostu v Pragi,
zato je postal patron mostu, v gradbenem in tudi
socloveSkem smislu. Omenjeni most, ki je tudi znak
mesta, je cudovit. Menda je tam soncni zahod zelo
lep, a smo ga zamudili, ker nismo vedeli, da tam
gora predcasno zakriva sonce.

Obcutek, ki smo ga dobili ob obisku Prage, je bil
poseben in nepozaben. Mesto ima bogato cerkve-
no zgodovino in to ne samo v pozitivnem smislu.
Morda je sekularizacija na Ceskem privedla do tega,
da je danes vecina prebivalstva brez veroizpovedi.

Seveda pa je bilo tudi dovolj prostega ¢asa. Dijaki in
dijakinje so uZivali v prelepem mestu ter se druZili
in zabavali. Ekskurzija je bila zanje nepozabno do-
Zivetje, ki jih bo spremljalo Se dolge case, ker prav
ta razred zaradi pandemije ni imel veliko ekskurzij.

Die Schilerinnen und Schiler der 5B unternahmen
vom 6. bis 9. Februar 2023 eine Bildungsreise nach
Prag. Wir reisten mit offentlichen Verkehrsmitteln
an und besichtigten viele Sehenswdrdigkeiten, dar-
unter die Betlehemskapelle und Orte, die mit dem
Leben und Wirken des tschechischen Reformators
Jan Hus verbunden sind. Hier besuchten wir auch
die Kirche des Heiligsten Herzens Jesu, die vom
berlihmten Architekten JoZe Ple¢nik aus Ljubljana
entworfen wurde und eine der beliebtesten Touris-
tenattraktionen in Prag ist.

Gemeinsam besichtigten wir die St.-Peter-und-
Paul-Kathedrale auf Vysehrad und den Veitsdom
auf dem Berg Petrin. Auch die Freizeit wurde ge-
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nossen und wir hatten in der wunderschdnen Stadt
viel SpaR. Die Exkursion war fur die Schiler*innen
der Abschlussklasse, die aufgrund der Pandemie
in den Jahren davor nicht viele Ausflige machen
konnte, ein unvergessliches Erlebnis.

Pror. CHRrIsTIAN URAK
o TR 3

“On the Brink” — English Theatre

Last week our students visited the play ,On the
Brink” at the Ingeborg Bachmann Gymnasium. Stu-
dents of the 4A and 4B classes enjoyed the show
given by actors of the Vienna“s English Theatre.
The play demonstrates the issue of climate change
and presents a group of young climate activists
trying to undertake actions against it. This modern
version of Sophocles” drama “Antigone” is worth
watching as it addresses a global issue in a very
understandable and interesting way.

ProF. TATIANA FEINIG
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Eine eindrucksvolle Reise nach Rom und Florenz * Cudovito potovanje

v Rim in Firence

Dienstag, 7.2.2023, 6 Uhr in der Fruh - nach einer
langen Fahrt sind wir endlich in Rom angekommen.
Nach einem typischen (sURen) italienischen Frih-
stick startete unser Programm mit dem Besuch
der Basilika San Paolo, die uns aufgrund ihrer
GroRe und Schonheit beeindruckte. Danach be-
sichtigten wir das Kolosseum, das eine unglaub-
liche Geschichte zu erzahlen hat. Wir konnten
uns wirklich gut vorstellen, wie es in der Antike fur
Gladiatorenkampfe und andere Veranstaltungen
genutzt wurde. Anschlielend war das Forum Ro-
manum ein Muss, wo wir die Uberreste alter Tem-
pel und Gebaude aus der Antike sahen. Es wurde
uns sehr genau erklart, wie das romische Leben in
dieser historischen Statte vor vielen Jahrhunderten
aussah. Zum Abschluss des Tages spazierten wir
an weiteren Sehenswdirdigkeiten der Stadt vorbei
und beendeten diesen Tag beim Circus Maximus.

V sredo zjutraj smo imeli zajtrk ze ob 6:30, saj smo
morali pohiteti, ker smo se udeleZili avdience pri
papezu. Videli smo ga od blizu in mu prisluhnili,
kar je bilo za nas vse nepozabno doZivetje. Nato
smo obiskali cerkev svetega Petra in se povzpeli na
kupolo, od koder se nam je odprl ¢udovit razgled
na mesto. Popoldne smo si ogledali Se tipic¢ne turi-
sti¢ne atrakcije Rima.

Am Donnerstag flUhrte uns Herr Professor Rosen-
zopf zu den Urspriingen des Vatikans. Dort sahen

wir auch die heilige Treppe, welche nur kniend er-
klommen werden darf. Am Nachmittag besuchten
wir noch die Domitilla-Katakomben und machten
uns danach auf den Weg nach Florenz. Wir danken
Herrn Prof. Rosenzopf fur die exzellente Organisa-
tion sowie die tollen Eindrucke und Erlebnisse.

Zadnji dan smo preziveli v Firencah, kjer smo si
ogledali nekaj najbolj znanih znamenitosti, kot so
Florentinska katedrala, galerija dellAccademia
in znameniti Ponte Vecchio. Dobili smo veliko
informacij o zgodovini Firenc in o druzini Medici,
ki je mocno vplivala na razvoj mesta. Na splo3no
smo med potovanjem uZivali v zelo dobri hrani in
cenili gostoljubnost Italijanov. Ceprav je bilo vreme
hladno, nas je sonce ogrelo in domov smo lahko
odnesli veliko lepih spominov.

PrOF. JaANA-MARIA OPETNIK UND PROF. MATHAUS SEHER
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Studiare significa fare esperienze di vita - La settimana della lingua
italiana a Trieste

Dal 26 al 30 giugno i ragazzi del Corso Superiore
della 4AK e della 2AK (Jan Ogris-Marti¢, Noah San-
drieser, Tumo Drussnitzer, Ines Pichler, Eva Karner,
Lea Kavelar e Rebeka Kert) accompagnati dalla loro
insegnante hanno partecipato alla settimana della
lingua italiana che quest'anno si e tenuta Trieste.
E stato per noi tutti un approfondimento della
cultura triestina: della storia, della cucina, delle
tradizioni e del turismo triestino. Abbiamo potuto
vivere alcuni giorni in una citta meravigliosa, cosi
vicina a noi e contemporaneamente cosi diversa;
una citta multietnica continuamente da scoprire. |
ragazzi del Corso Superiore hanno frequentato al
mattino la scuola d'italiano presso [lstituto Venezia
a Trieste e poi nel pomeriggio hanno partecipato a
diverse attivita: corso di cucina “Mani in pasta”, vi-
sita del meraviglioso Castello di Miramare, gita alla
caratteristica Muggia e visita della Grotta Gigante.
Tra un‘attivita e laltra non & mancato qualche
tuffo nel mare, qualche nuotata accompagnata
dai numerosi gabbiani nel cielo e dai panorami
mozzafiato che circondano la localita. Anche le gite
in barca ci hanno mostrato lo splendore del pos "
siamo dawvero contenti di aver potuto soggiornar v/
in questa splendida citta e siamo ben sicuri che le
nostre ampliate conoscenze e la nostra esperienz
a Trieste accompagneranno per sempre i naé —
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Ekskurzija v Verono

V ponedeljek, 10. aprila, smo se z veroucno skupino
2B razreda ob enih popoldne odpravili na pot do
Verone. Po priblizno petih urah voznje smo prispel
v nase bivalisCe. Po nastanitvi smo pe$ odsli proti
centru mesta. Nameravali smo si ogledati nekaj
znamenitosti, vendar zaradi praznika (velikonocni
ponedeljek) to ni bilo mogoce. Tako smo se odpra-
vili na zasluzeno pico. Ko smo se najedli, smo si
lahko sami bolj podrobno ogledali mesto. Zvecer
pa smo se odpravili v hostel in odsli spat.

Naslednje jutro smo se najedli in odpravili k masi,
ki smo jo imeli v baziliki sv. Anastazije z nasim ve-
rouciteljem in duhovnikom prof. Hanzejem Rosen-
zopfom. Po masi smo imeli Se voden ogled cerkve.
Nato smo se odpravili proti eni najbolj znanih
veronskih palac - Julijini hisi. Ko smo se vsi slikali z
kipom Julije, smo prehodili kratko pot do Rimskega
gledalisca, kjer smo bili vsi navduseni nad prelepim
razgledom. Potem smo se odpravili v smeri gradu
Castelvecchio, kjer smo si ogledali muzej z slikami,
kipi, starimi orozji in veliko vec. Proti koncu dneva
smo se ustavili e na trgu Erbe.

Zadnji dan ekskurzije smo obiskali zabavis¢ni park
Gardaland. V njem smo preziveli cel dan veselih
dogodivscin. Vendar smo se morali po zaprtju par-
ka odpraviti na pot domov. V Celovec smo se vrnili
pozno zvecler v sredo 12. aprila - utrujeni, a polni
lepih doZivetij.

ZALA ADLESIC, 2B
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2A und 2B ON TOUR in Wien * Dunajska akcija

Am Montag, den 27. Februar, machten wir uns mit
dem Zug vom Hauptbahnhof Klagenfurt auf die
Reise nach Wien. Nach einer angenehmen Anreise
erwartete uns ein Lunchpaket in unserem Hostel,
mit welchem wir uns starkten, um uns anschlie-
Bend auf den Weg in das Technische Museum zu
machen. Am Dienstag klingelte schon frih der We-
cker, denn fUr uns ging es in die Universitat Wien,
wo wir eine Fihrung bekamen. Mittags allen wir in
der Mensa der TU Wien. Am Nachmittag wurde uns
die Geschichte und Architektur des Stephansdoms
nahergebracht. Danach gingen wir zurtck in unse-
re Unterkunft, um zu Abend zu essen und uns fur
das Abendprogramm hubsch zu machen: Es ging
namlich ins Ronacher zum Glockner von Notre
Dame. Am Mittwoch besuchten wir das Dokumen-
tationsarchiv des Osterreichischen Widerstandes,
wo uns die Folgen des Zweiten Weltkrieges noch
starker bewusst wurden. Am Nachmittag stand der
Besuch der Zeitungsredaktion des Kurier auf dem

[} = i1 5

Programm. Am Donnerstag hatten wir einen sehr
,kaiserlichen” Tag, immerhin bekamen wir eine Fih-
rung durch das Belvedere und das Schloss Schon-
brunn. Am Abend unternahmen wir noch einen
Nachtspaziergang bei Mondschein durch Wien. Am
letzten Tag besichtigten wir das Naturhistorische
Museum und traten anschlieBend die Heimreise an.
Eine wunderschone Woche in Wien ist nun vorbei,
doch viele schéne Erinnerungen bleiben uns.

KATARINA KRESITSCHNIG UND VICTORIA MICHEUZ, 2A

Ob zacetku drugega semestra smo se dijaki*nje 2A
in 2B odpravili na Dunaj. V mestu smo ostali en te-
den in si ogledali glavne znamenitosti. Prispeli smo
pozno popoldne v ponedeljek, vendar nas utruje-
nost ni ovirala. Ko smo razpakirali in se namestili v
hotelu, smo Ze lahko precrtali prvo Zeleno postajo
S seznama.
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Naslednji dan smo zaceli zgodaj z vodenim ogledom
Dunajske univerze. Popoldne smo imeli prosto, da
smo si ogledali mesto po lastni izbiri. S prijatelji sem
se sprehodila blizu sredis¢a. Zvecer smo si ogledali
predstavo v gledaliscu, kar je bil cudovit zakljucek
dneva. Sreda je bila bolj sproscena, saj smo zjutraj
v obliki zgodb dobili kratek vpogled v zgodovinske
dogodke.

Imeli smo tudi ¢as, da smo si pobliZe ogledali nasta-
nek mnogih ¢asopisov in revij. Moj najljubsi del pa

je bila galerija. PreCudovite slike ter druge umetni-
ne so me navdusile, poleg tega pa tudi arhitektura,
ki nosi toliko zgodovine in je pripomogla k razvoju
mesta do danasnjega dne. Zvecer smo se poslovili
od Dunaja s kratkim sprehodom, nato pa smo v
petek odpotovali nazaj v Celovec.

Bil je res cudovit teden, ki nam je prinesel nesteto
nepozabnih spominov.

HANNA Torcaci¢, 2A

ZERO WASTE

Ohne geht's auch! * Brez embalaze tudi gre!

Am Donnerstag, dem 20. Oktober 2022, besuchten
Schuler*innen der 4B im Rahmen des Schwer-
punktes Umweltmanagement gemeinsam mit
Herrn Prof. Smolej den Laden Kleine Freiheit in der
RadetzkystraRe. Hier werden unverpackte Lebens-
mittel sowie plastikfreie Haushalts- und Drogerie-
artikel verkauft. Zudem werden Workshops und
Vortrage zu den Themen Kreislaufwirtschaft, Res-
sourceneffizienz und Abfallvermeidung angeboten.
Die Kleine Freiheit ist ein tolles Beispiel dafur, wie
sich Nachhaltigkeit und das Konzept zero waste im
Alltag umsetzen lassen.

V Cetrtek, 20. oktobra 2022, so dijakinje in dijaki 4B
razreda skupaj s profesorjem Smolejem obiskali
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trgovino Kleine Freiheit na Radetzkystralse v sklopu
okoljskega menedZmenta. V trgovini prodajajo
nepakirano hrano ter gospodinjske in drogerijske
izdelke brez plastike. Poleg tega ponujajo delavnice
in predavanja na teme kroZnega gospodarstva,
ucinkovite rabe virov in prepreCevanja nastajanja
odpadkov. Kleine Freiheit je odlicen primer, kako je
mogoce trajnost in koncept zero waste uresniciti v
vsakdanjem zivljenju.



Dunajska akcija 3A » Wienaktion 3A

NaSa ekskurzija v avstrijsko glavno mesto Dunaj
se je zacCela Ze zgodaj zjutraj z javnim prevozom
do glavne Zelezniske postaje v Celovcu, kjer smo
nato stopili na vlak za Dunaj. Po malo daljsi vozniji
z vlakom smo prispeli na Dunaj in posledi¢no tudi
v nasem prebivalis¢u za naslednje par dni. Nato
smo pojedli obrok v nasem hostelu in se odpravili
na prvi ogled po mestu, in sicer v hiSo slavnega av-
strijskega umetnika Hundertwasser-ja. Se prej smo
se sprehodili skozi ulico, ki jo je tudi sam oblikoval.

V torek smo si ogledali Internationales Zentrum oz.
UNO-City, kjer smo izvedeli veliko o notranjem de-
lovanju Organizacije zdruzenih narodov ter o njeni
zgodovini. Imeli smo tudi moznost si ogledati sejo,
ki je bila v teku.

V sredo smo se zbudili precej zaspani od prejsnjih
dveh dni.Nasporeduje bil ogled palace Schénbrunn,
a pred ogledom smo si morali napolniti baterije
z zajtrkom v hostelu. Ceprav je vecina dijakov Ze
poznala znamenito palaco, smo prijaznega vodica
poslusali s polnim zanimanjem. Po ogledu palace
smo obcudovali tudi Schlosspark Schénbrunn. Kas-
neje smo imeli manjsi odmor za kosilo. Po tem pa
smo se takoj odpravili v Tehniski muzej, kjer smo si
ogledovali zanimive izume.

EKSKURZIJE © EXKURSIONEN ‘

V Cetrtek smo se takoj po najbolj pomembnem
obroku v dnevu z avtobusom odpeljali do stolnice
Stephansdom. Ta dan smo si Se ogledali Dunajsko
zakladnico, ampak to Se ni bil najbolj zanimiv del
dneva, kajti zvecer je bil na sporedu muzikal REBEC-
CA. Do gledaliS¢a Raimundtheater smo prispeli, ko je
bila zunaj Ze tema. V teatru smo uzivali dve uri in
pol. Pozno zvecer smo se vracali domov navdihnje-
ni nad talenti opernih pevcev, a ob enem Zalostni,
da se Dunajska akcija bliza koncu.

V petek je prisla nasa ekskurzija h koncu in koncala
se je zelo podobno kot se je zacela. Po ogledu novo
prenovljenega avstrijskega parlamenta smo se z
javnim prevozom mesta Dunaj odpravili do glavne
postaje, kjer smo ujeli vliak za Celovec.

TaJ JURSA IN ENEJ Juvan, 3A
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Solsko dezelno nogometno prvenstvo, odliéno 2. mesto za TAK ¢
Unser FuBballteam ist Karntner Vizemeister

Po lanskem uspeSnem nastopu na Solskem nogo-
metnem prvenstvu, ko je Dvojezi¢na TAK osvojila
naslov koroskega podprvaka, je tudi na letosnjem
tekmovanju osvojila brez poraza odli¢no 2. mesto!
Na predtekmovanju je DTAK premagala HTL1 Las-
tenstral3e in HTL Mdssingerstral3e in s tem so se
fantje uvrstili na dezelni finale zadnjih 4 ekip (od
skupno 16 Sol) v sredo 3. maja na stadionu SAK.
Proti Spittalu je TAK vodil z 2:0, ko je v drugem pol-
Casu v teku 1 minute BORG izenacil izid in s tem
preprecil zgodovinski uspeh nase Dvojezi¢ne TAK,
ki bi lahko postala prvi¢ v zgodovini obstoja Sole
koroski Solski prvak v nogometu.

Auch in diesem Schuljahr errang unsere FulRball-
mannschaft den zweiten Platz. Gegen 16 ange-

tretene Teams war unser Team in der Finalrunde
nach einer 2:0-FUhrung im Spiel gegen BORG
Spittal dem Landesmeistertitel sehr nah, musste
aber binnen einer Minute zwei Gegentreffer hin-
nehmen und vergab damit die Chance, erstmals
Landesmeister zu werden. Wir gratulieren unseren
FulRballern herzlich zum Vize-Landesmeister-Titel!

Pror. STEFaN HRiBAR

Erfolg im FUTSAL Landeshalbfinale * Uspeh na dezelnem polfinalu

v FUTSALU!

Am Mittwoch, den 30. November 2022, haben
einige Schuler der HAK-TAK an der Futsal-Bezirks-
meisterschaft, welche am BRG Lerchenfeld abge-
halten wurde, teilgenommen. Auf die Niederlage
zu Beginn folgten drei Uberzeugende Siege, was
bedeutete, dass sich das HAK-TAK-Team fUr das
Landesfinale am 13. Dezember 2022 in Viktring
qualifizierte.

V sredo, 30. 11. 2022 se je nekaj dijakov nase Sole
udeleZilo okrajnega turnirja v futsalu, ki je potekalo
v gimnaziji Lerchenfeld v Celovcu. V prvi tekmi je
ekipa TAK sicer utrpela poraz, kateremu pa so sle-
dile kar tri jasne zmage, kar pomeni, da se je ekipa
TAK uvrstila v dezelni finale, ki je bil 13. 12. 2022 v
Vetrinju.

Im Landesfinale hatte das HAK-TAK-Team auch
Spielpech, belegte schlussendlich jedoch karnten-
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weit den 6. Platz. Die Spieler freuen sich schon
jetzt auf das nachste Futsalturnier im kommenden
Winter.

V drzavnem finalu je ekipa HAK-TAK imela smolo
v igrah, vendar je na koncu osvojila 6. mesto na
KoroSkem. Igralci se Ze veselijo naslednjega futsal
turnirja, ki bo potekal naslednjo zimo.

PrOF. STEFAN HRIBAR IN PROF. MANUEL JuG
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Sporttage * Sportna dneva

Auf Initiative von TAKS Management mit Professor Stefan
Hribar fanden am 27. und 28. Juni die HAK-TAK-Sporttage
statt. Die Teams, vertreten durch Schiler*innen aus allen [ .——{
Klassen, lieferten sich spannende Duelle in den Sportar- or

ten Volleyball, Basketball und FuRball. :

HAK-TAK CUP
27.6.in 28.6. 2023 se je na Prof. Janezicevem trgu 1 odvijal
pravi spektakel v obliki dolgoletne tradicije HAK-TAK CUP-a.
Prvi dan so dijaki in profesorji Dvojezicne trgovske aka-
demije in Slovenske gimnazije tekmovali v dveh Sportnih
panogah, kosarki in odbojki na mivki.
Na Zalost nam je tik pred zacetkom final nekoliko pona-
gajal deZ, zato smo bili primorani odigrati finalni tekmi v
telovadnici.
KoSarko (3x3) je prepriclivo zmagala ekipa profesorskega
zbora obeh 3ol in si s tem zagotovila prestizno lovoriko.
V odbojki na mivki (4x4) so dijaki gimnazije 7A razreda
pometli s konkurenco in osvojili naslov prvaka leta 2023.
Drugi dan pa je bil popolnoma v barvah nogometa (5x5).
Bilo je veliko napetih tekem, kar je v€asih privedlo do nekaj
vroce krvi, vendar je »fair play« vedno prevladal in se odra-
zil v naso korist.
Padlo je iziemno veliko Stevilo zadetkov, a najmanj jih je
prejel razred 3B, ki je s tem postal gospodar nogometnih
zelenic leta 2023,
Seveda ni manjkalo hrane, pijace in veliko zabave. Oba
dneva so se ob dobri glasbi vrteli Cevapcici, tocila pa se je
hladna voda iz Kamnisko-Savinjskih Alp (VODA 902).
Za konec pa bi se radi zahvalili vsem profesorjem, ravnate-
lju in ravnateljici, da so nam omogocili izpeljati ta dogodek.
Ne smemo spregledati tudi nasih velikih podpornikov Slo-
venske Sportne Zveze (SSZ) in prijateljskega drustva KOS
Celovec, ki nam je pomagal pri organizaciji tega turnirja iz
vseh strani. Posebna zahvala pa gre seveda tudi profesor-
ju Hribarju, ki nam je iz vseh strani pomagal pri organizaciji
tega turnirja.
Smo mnenja, da sta bila ta dneva dobro nadaljevanje
tradicije, ki Se dodatno prispeva k povezovanju obeh 3ol.
Upamo, da se bo ta tradicija ohranjala tudi, ko nas ne bo
vec na Soli.

ExipA TAKS MENEDZMENT
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Pospesevanje sportnikov * Forderprogramm fiir Sportler*innen
HAK-TAK

Program / Programm

- dodatne ure telesne priprave /
zusatzliche Sporteinheiten

+ Sportno motori¢na testiranja /
sportmotorische Tests

+ koordinacija Sportnega in Solskega
uspeha / Koordination von sportlichem
und schulischem Erfolg

+ obvezni zdravniski pregledi /
obligatorische arztliche Untersuchungen

- Solska tekmovanja / Schulwettkdmpfe




MATURANTSKI PLES MATURABALL

V soboto, 28. januarja, so nase maturantke in ma-
turanti pod geslom “Masquerade - the night is ours”
navdusili Stevilno publiko v prostorih Casineuma v
Vrbi. Po treh letih in treh mesecih prisiljene pavze
zaradi Covid-ukrepov so dali nov impulz in poskr-
beli za nepozabno druzaben vecer.

Am Samstag, dem 28. Januar, begeisterten unse-
re diesjahrigen Maturantinnen und Maturanten
unter dem Motto “Masquerade - the night is ours”
das zahlreich erschienene Publikum im Casineum
Velden. Nach einer mehr als drei Jahre durch Coro-
na-Malinahmen erzwungenen Pause Uberraschten
unsere Maturantinnen und Maturanten die Gaste
mit einer unvergesslichen Ballnacht.

141



MATURABALL © MATURANTSKI PLES




MATURANTSKI PLES MATURABALL




MATURABALL © MATURANTSKI PLES

144



ODMEVI V CASOPISJU ® PRESSESPIEGEL

Twenrnprachige SoEsETin
Wligerfi - simagnriiyy A
fhis grgrzolras bty
Ll Moaprsathen = Hppes

WINTSCHAFT UMWELT. TECHNIK
FIC Pl iy Al arrsetit o

My Adiria Ramim s dariines

iitaiis - sehraprachipe
Wrasonsftskilifung - e tEechiETy
Fnowe ey kprohitnert, gacantn
birife Berut Lot hiens il
erioigroeche Abrolvant *nm s
Lirustrrich s by et b
3 jahien ~

mﬂ«h Rbcosselist WL AL Wimn

Al Einlstiurg uesrred ALibodveriinn e Londa it sme Souiergrosse
e Progetitr et g Rt hiet T sbes b Wi Lei

s Twary 0 wryeprnn STy Daps e, Boki e und Sbater waisl
o gar Lingaein Piida Tlrelay kents die Jury mn chned Peogakiicion tind
PHRSEFTATOG [0 AT ESerted o PR der W s Ot Vi
o er Ssrerraicizohen Auliereri i ha® dherreupen. Al BEgerpramiy
Wag e Trbnatms uh orer Pukurnftarsig s gnche in fslst

D iy e e P D pianrr Tas sk Ak el e Pl
SERS wichriges Thais mie feugmm mpact in Enosictumgulinde n in Amprs
Enoerrdn, Timaschih hobeis i Segeroii o e gl Therma
Aot

i
e e e |

HAK -= TAK

R A T, B LML LA AL
ERA A Il TG, T, A

| lluu:: Moonahot Piratas io udeleiba v Mlindwmu

W terak, 149, srmo £ 2 ekipa Moonshot Firates v Manchen, Kier sme spozravsli lokalha podietia
ver mjitove cije; Obisk smma refell v avatrijskl shonici 2o izvee, Wer 4ma izvedel pomarmiinest Leve
ena indieatiige 2o Avatrio. izlet sia nidaleall v podiatiy Hipv, kier smo-siagladal, kakos podiatie

L ,wrn'vr%mi idej mindib pod|idnlkay tea jih trdit), Gvedeld smo o slarfup, btk mesty e
E:rasl.-umrﬂ, ki j v masti, da pomaga Mdnchnu seeaat ee izmed najbod] insvatinit mest Evros
pe Prav tako smeobiskali miada podietia, ol sta Otto8ahn, kier bebgo tovalucioniati felainibkl sis.
fer-infikih st bor pa Helo dight, ke sio izvedsll naineveide 5 podrotis VR tehnosog|e. Zadnjl
dan win obiskaid 1e prefHavalnico vode ke debijo za odpadnag vode calatnn Bavarske izlet sma
rapustill T agrormma novins irkeingaml bee ubEko Dovega B, i

Hennshat Prates

Dijaki HAK/TAK v Miinchnu spoznavali
startup kulturo mesta

PR MESTE 22 ;prnrdil:
Drvegensdne trgoveke skadenge

Z odpadki proti
anﬂ'::tsklpl::itzl

ik, ¢ el | s, Rl 918
o W Wil § FARCTAN ¥ vk, e

s Ueyms medaiies

STE, Pt b iy B e
b b b s ok . P
At bl Ll Chmainui
et st b [ty i e T
a, R g [i—————
el e N % i il 7 Lrgt et Pedpiie

R -

-
al o ek bk e e
ek ot e vl g — -
i Arnlalph iy o iy e e
i, iy e | el Py WA g, 1 b
S P
e

Y il By sy Wy
it et peren et faan ey i
L s s Pl v L=
# Wik B pevyies g b Smapee ik Te
s i ey s, el
mmach i gt i e ek
[N, W el S Y -
el b ik B o o ey sk
e U PR -
oy, L prmm el (ke 1 WS, bist @ baas
Relrohadl r< i

i Hany TEen

V Novicali [Stewilin 27, 8. il sme po-
10fali o movatint el & kiten s dija-
kg i g (TR esatl prg
mestera Meanshol Pirtes, lekmmvanio
pastonih idedna Dunajd. Hagrady ja bila
inet v haarska prestolsicy, kam. 5o
i ol peloval s septambeg:

Celovac/Mimber Teamouise Minuioe
Mratee orgesira pedinik i gheohens
LA TAK Surke Londe-d lasche), Miadi
i TLAKSTAR = na foknmorssge el &
o i stvien, b Malevern b e Sevcibil

chditive pricdbitl Dhplin s, pa 1
mairiiin serphe, g kate iy by labkn protarss

sl g g s o

P 0 0 TR 8 Ao
e skt v Mllichon, kioy g Emef Jivem,
L Hirsiear, Sl st Vsl i Mada Avtooia
sposrunvall kelaalns posfiesia ser pihime cb-
e Ot ma rndesl wlym i dbomicean
g, kg b EVeddll un pomes e
AT Eror e madatievall v
pliegu Iyve, ke b il agledall, kako
e b Bak: b
el et ior 1 il Seedei st o
Hmurl dithiart et dor drestru ki, 4
Minrchi pomage. #2 oligs o TNl
vt il e Evyoes. Py buker s -
ol milieds podain, ot jo Crmedkhin, A3
Rl renoctenirnt |- Belervllhl giabgmm will=
keih mierd, eab potprtie Mok By, kjer. ws
ool (L] f Tij
wemaa e resnkiminaiE (YR Sailngega e

ik hilskall e pretidberalnicd o, e
A anodpadieg vodd fld i Pavdndi.
i aslrta ma o mlisll vndl 5 Honkeem o
whepe deknrinvnd i 8 el bowegs e
i -

TN



. PRESSESPIEGEL ® ODMEVIV CASOPISJU

Jugend reinigt
~stolpersteine”

—— L —— i P
i R e e Whkiniil 14 & @ =

e »BoljSe in globlje sem
spoznala svoje prijatelje«

~ KAMNIE E

El
Chrasnitl spominl

Cadbcny it it il chrws pofeh . g
prshs Joowwd Tofre meccahcamas, Yo w i
ot e 1 wnd i DAE B A T
G b i P O R JE
R W OO P T b e K o
e Gl Cemgy ser Eeidse  Apkin
CETACSICAA ] Fr T N T ¢ T e

B w10 AT O TETEEE P s
e ke v Lo W 32 ph i el
N iR SR 5 oshnand mmordm W
bt 3 Copetmnon: T noal AU 8 e oul v
e Mewplas dosmpentes B W P @ sooaty alin
g i e v e ot Tope Gt
Ui bk cprmmme e swws e oyl e i
Tk St Sl o 1 L e
1 oocaie

e BIE Lkt o BB e Salin's MR T
R R 5 R B T Y W
S el 1 PR, T SR e b remnte
s TR T e e S
e ek oeorwbyer feal OF 6 D bl ) OEER

Pt | S bl e, v g | e

T ] AT i PR T TR el T
WOUE a0 e ek potebed ipomran R oglety Tnoer
e oo e P e SRS 2B nprTer B
WAL 8 e e TR - vk SR macL A
a e, G el Tl Saaila peid BRSEIES &
THATETT b TOCMG raduivl | el v [Py A
i ¢ FAR Y pEE




ODMEVI V CASOPISJU ® PRESSESPIEGEL ‘

MLI Wil kg e

Mladi iz mreze MAJ v Porabju
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Mreia Alpe Jadran (MAJ) pristala na Reki
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Takljotek snznne MT7 prosekts MAJ

MreZa Alpe Jadran na sprejemu v drzavnem zhuru

Upbilens V' petel; 1. powermibn, & e 55
enbuilib, ki sose v tem oo 20 paieclil ires
{.-m. Mirgde Alpe Jndran v Piberky, Trau,
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i tako drdmona sekretaco ko tudi preds
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Olga Krus$ic in Simeon Mikl
MENTOR CHRISTOPH GUNTSCHNIG

D

CNA TRGOV

AKADEMIJA

Energetska optimizacija enodruZinske hise

Med teorijo in prakso

er se ne zanimava samo za gospodar-

stvo, temve¢ tudi za tehniko, sva se

v tretjem letu na Trgovski akademiji
odlo¢ila za tezisce okoljske tehnike. Pri tem
smo se v kooperaciji s HTL1 poglobili v pro-
blematiko klimatskih sprememb in spoznali
obnovljive vire energije. Zelela sva uporabi-
ti prav to znanje tudi pri pisanju diplomske
naloge, tako sva se odlo¢ila za temo »Ener-
getska optimiza i iSe«. V
nalogi sva se ukvarjala s prestopom na traj-
nostne energetske vire za ogrevanje in oskr-
bo z elektricno energijo. Teorijo sva lah-
ko uporabila na prakti¢nem primeru Olgine
hise v Bil¢ovsu.

Tako je bil en cilj najine diplomske naloge,
izmenjati kurjavo na olje, s katero trenutno
$e ogrevajo hiso. Zato sva analizirala aktual-
ni polozaj hise ter upostevala Zeljo druzine —
uporabiti drva iz lastnega gozda in isto¢asno
imeti moznost do avtomatiénega ogrevanja.
Odlocila sva se za kombi-kurjavo, ki deluje
na cepanice in na pelete. Z izracunom inve-
sticijskega zneska in amortizacije sva doka-
zala, da je zamenjava ogrevalnega sistema za
druzino donosna na dolgi rok, saj se amorti-
zira po osmih letih in tako predstavlja smi-

Olga Krusic.

Stara sem 19 let in
stanujem v Bilcovsu
Letos sem maturirala
na Trgovski akademij
v Celovcu. V prostem
casu rada pojem pri
zboru ali potujem po
svetu Jesem bom $la
na Dunaj, kjer b
Studiala gospodarstvo

Simeon Mikl.

Star sem 19 let in
stanujem na Locilu

v obéini Podkloster.
Sem letosnji maturant
Dvojezicne zvezne
trgovske akademije

v Celovcu. V pros-

tem asu pomagam
domma na kmetiji in se
ukvarjam s portom
Dodatno se tudi zani-
mam za obnovjive vire
energile in tako sem rad
pisal diplomsko nalogo
na to temo

seln in trajnostni ukrep za energetsko opti-
mizacijo hise.

Drugi cilj najinega dela je bilo naértova-
nje in dimenzioniranje sonéne elektrarne.
Zato sva podrobneje analizirala porabo elek-
tri¢ne energije zadnjih let. Na osnovi tega
sva izdelala dve razli¢ni varianti. Pri prvi va-
rianti je izkoris¢en le del strehe, medtem ko
je pri drugi varianti vklju¢ena celotna povr-
Sina strehe. Po eni strani bi imela druzina s
tem na voljo ve¢ elektriéne energije za last-
ne potrebe, po drugi strani pa lahko odveéno
elektri¢no energijo oddaja v javno omre-
je. Dodatni donosi se odrazajo tudi v raéu-
nu amortizacije, saj ima veja sonéna elek-
trarna kljub visjih investicijskih stroskov v
primerjavi samo malo dalj$o amortizacijsko
dobo, kot jo ima manjsa verzija. Obdelala
sva tudi moznost shranjevanja elektriénega
toka, vendar se ta, s pomocjo subvencij, po-
vrne Sele ¢ez priblizno 14 let.

Skratka je bil projekt »Energetska opti-
‘mizacija enodruzinske hise« v celoti uspe-
Sen. Nadi cilji so bili dosezeni, zadovolina pa
je tudi druzina. Zdaj bo poskusila uresnici-
ti predlagane ukrepe skupaj s strokovno po-
modjo.

Niko Lutnik

Nedim Sari¢, Elmin Donl
MENTOR DOMINIK KERT /0

Danaja Susec

1CNA TRGOVSKA AKADE

Masa Kersié

¢in Nedim
IUENTOR DOMINIK KERT VK

Start-up podjetja:

primerjava med Avstrijo in Slovenijo

O influencerjih

Jano Leitgeb, Alen Kontree
MENTORJA CHRISTOPH GUNTSCHNIG (HTL 1) I DOMI

Litij — surovina prihodnosti

ku dela, je p pregled

IK KERT (HAK-TAK)

diplomski nalogi preucujemo raz-
vojin u luencer marketinga
kot segment trzenja blagovnih znamk za
Sportni sektor in sektor modne industri-
je oz. modnih oblail. Obravnavamo dru
bena omresja kot sredisce influencerskega
marketinga, sicer pa s osredotocamo na

Sportike. Pnudarek e tuina influencer-
stvu modnih blag
fuencere v Soveni e1 nakupno veden]e

potrosnikov. Na osnovi teorije sva opravi-

li 3e intervju z influencerko na eni strani za
prikaz perspektive proizvajania influencer-
skega marketinga ter na drugi strani anketo

3portni

med dijaki za

kein i v

Tema nasega diplomskega dela so izzivi
start-up podjetij in primerjava taksnih
podietij na Koroskem in slovenskem trgu.

Diplomska naloga naloge prikazuje te-
orijo trzenja v praksi na primeru podjetij
Gusta Garden, Fix BeltSolutions in Ruma-
dum na koroskem trgu. Opisan je start-up
ekosistem na Koroskem in njegov razvoj.
VKljugen je tudi vpliv pandemije na avstrij-
ska podietja ter opisane so javne podpore,
ki jih ponuja Avstrija.

Pogled je usmerjen tudi na teorilo trzenja

na slovenskem trgu. VKljuéuje tudi prak-
tien primer treh podjetij: Foreach Labs
d.0.., BoldDecision, d.0.0, Tippri, d.0.0,
Opisuje tudi usmerjanje na novonastale
tehnologije in storitve, start-up ekosistem

N membnosti kovinskega ltia v obrov-
v kats

moinostl pogona, medtem ko so pojasnje-

rem uziva vedno vegje povprasevanje kot
sestavni del ska bater i se med
rugim uporablia za elekt -

i fosilnin in nefo-
inin goriv 2 pogon mtares. P tehieni
razlagi rudarskih procesov in predelavi

bile. Cilj dela je analizirati ltj iz §Iewlmh
ov ter naiti ravnoves-

invpl

podjetnistvo,
Diplomska naloga je razumljiva za vsa-

kogar, ki se zanima za podjetnistvo, ter zeli

Vet izvedeti o osnovah start-up podiet-

i, razvoju start-up podjetnistva in start-up

ekosistemu nia Koroskem in v Sloveniji.

je med tehniéno in gospodarsko analizo.
Delo e njoref ka2 tjevim rudar

jasmo in
lizo elektromobilnosti, v kateri so prikazani
razlogi za vse vetjo ustreznost elektriénih
avtomobilov. Elektricna mobilnost se ana-
lizira v okviru prevladujocega svetovnega

i

jenjem liti-
oz stnih puscavsh baseno v lavnem
v Juzni Ameriki in se ukvarja tudi z drugi-

todami ekstrakci isani

n
postavlja se vprasanje, ali je ekoloska pre-
obrazba v tem okviru Sploh mogoca. Oblju-
he o

mi :
zasnova, funkcionalnost in proizvodna li-
tij-ionskih bateril, za katere je znano, da se
uporabliajo na vee nainov v nasem sodob-
nem in tehnologiziranem svetu, ki pa se pri
tem delu obravnavajo predvsem kot bistve-
na komponenta v elektromobilnosti. Zaradi
vse vecie polemike v zvezi z ltijevim rudar-
jenjem, ki je podrobneje opisana v pote-

0 preucene. Predstavl]em so razlieni
postupkl recikliranja in obravnavane so nji-
hove prednosti in slabosti in razpravia se o
ekoloskih in druzbenih posledicah litijevega
rudarjenja. Na osnovi tega so predstavjene
alternativne moznosti rudarjenja, predsta-

vijena pa je tudi moznost regionalnega ru-

darjenja na Golici v Labotski dolini.

Neoeapios @ g
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Termine im Schuljahr 2022/23

September 2022

12.09. Vpisovanje / Einschreibung (protokolna
knjiga) - razredniki/Carke + namestniki
Popravni in semestrski izpiti /
Wiederholungs- und Semesterprifungen

13.09. Popravniin semestrski izpiti /
Wiederholungs- und Semesterprufungen
Konferenca o popravnih in semestrskih
izpitih / Konferenz Uber die Wiederho-
lungs- und Semesterprifungen; 15:00 Uhr
otvoritvena konferenca / Eréffnungskonferenz

14.09. Moonshot Pirates zmaga junija 2022- pri
nagradnem potovanju od 14.9. - 16.9.2022
spoznavajo nasi uspesni dijaki startup
kulture mesta Mtnchen

16.09. Masa / Schulmesse; 08:35 - 09:25

16.09. oddaja diplomske naloge za 1. stranski /
Abgabe der Diplomarbeit fur den 1.
weiteren Termin

22.09. Jumpingworld - Trampolinpark 3B (Ogr)

Schriftliche Reifepriufung / Pisni zrelostni izpit
Herbsttermin 2022 / Jesenski termin 2022
20.09. Angewandte Mathematik

21.09. Deutsch

22.09. Lebende Fremdsprache - Englisch (B2)
26.09. Betriebswirtschaftliche Fachklausur
28.09. Slowenisch

29.09. Lebende Fremdsprache - Italienisch (B1)

27.09. Pedagoska konferenca/ QMS - SEP/SQK
Ker, Ogr, Pog; Cas/Uhr: 14:00 - 17:30

28.09. Forum ManjSinskega Solstva na Dunaju /

Minderheitenforum BMBWF Wien (Jug, Pog)

29.09. Abgabe der verbesserten Klausurarbeiten

52

8.00 Direktion / Termin za oddajo klavzur-
nih nalog ob 8.00 uri v ravnateljstvu

Simpozij na Mohorjevi - skupno-gemeinsam
2022 - sodelovanje nasih dijakov (ZWM)

30.09. M.AJ. Monoster/Porabje na MadZars-
kem- dvodnevno srecanje mladih iz petih
drzav-mrezenje na pobudo SGZ

V ravnateljstvu je treba oddati teme za diplomske
naloge / Meldung der Themen und der Teams der
Diplomarbeiten an die Direktion (Formular!)
Konec roka za diplomske naloge / Ende der
Meldefrist der Diplomarbeiten an Schulbehérde /
elektronisches Verfahren!

Oktober 2022

03.10. Il Progetto “Open Windows of Europe”
skupina dijakov iz Trsta pri nas na obisku
do petka 7.10. / Schiler*innen aus der
Partnerschule Triest bei uns bis Freitag
7.10. zu Gast (Rin); Konferenca pisna
matura RDP / 1NT 13:00

03.10. Rok za ureditev starih katalogov 2021/22 /
Abschluss der Kataloge 2021/22

06.10. Probealarm; Cas/Uhr: 11:45

12.10. Kompensationsprufungen 1 NT/
kompenzacijski izpiti (vsi predmeti)
Volitve zastopnikov dijakov v Odbor Solske
skupnosti / Schulsprecherwahlen, mmag.
dr. Urban

13.10. - 14.10. Kennenlerntage 1A, 1B/ projektni
dan 1A, 1B v Pliberku (Dum, Sal, Gac)

13.10. - 15.10. BeSt3 Klagenfurt; Informations-
Bildungsmesse Messehalle Klagenfurt

14.10. (KV-Meldung 1. Jahrgange) 13:00 Srecanje
starSev ucenk in ucencev |. letnikov /



TERMINSKI KOLEDAR ® TERMINKALENDER

Treffen der Eltern der Schilerinnen und
Schuler der I. Jahrgange: prezentacija
ucnega nacrta, info Solski koledar, Solske
prireditve, predstavitev zdruzenja starsev,
predstavitev kolegov v u¢nih predmetih,
teden slovensc¢ine in nemscine

M.AJ. Rijeka - alpsko jadransko mrezenje -
dvodnevno srecanje mladincev iz pet
drZav / Vernetzung der Jugendlichen im
Alpen-Adria Raum

17.10. Pedago3ka konferenca; Cas/Uhr: 13:30

18.10. Evropske manjSine-pogovor na slovenski
gimnaziji / Europdische Minderheiten-Ta-
gung am Slow. Gymnasium (Fei, Pog)
20.10. AAU dan tehnike 3B (Ogr)
Zero Waste; ekskurzija 4B (Sal)
21.10. Obisk - Osnovna 3ola BeZigrad /
Projektni dan (2A)

25.10. Potovanje v Asissi - dijaki TAB / Exkursion
Asissi - Schulergruppe der 1AB (Ros)
25.10. Predcasni zrelostni in diplomski izpit /
Vorgezogene Reife- und Diplomprufung
Priprave: 11:00; Izpit: 11:30

26.10. - 2.11. Jesenske pocitnice / Herbstferien

November 2022
07.11.-08.11. Open Windows of Europe- potovanje
dijakinj v Triest / Reise nach Triest (Rin)

10.11. Semestrski izpiti / Semesterprufungen

11.11. ZakljuCek M.AJ. 2022 v Ljubljani / Abschluss-
veranstaltung Projekt M.AJ. in Laibach
14.11. Pedagoska konferenca / Padagogische
Konferenz; Cas/Uhr: 13:30

17.11. Dan odprtih vrat na TAK/ Tag der offenen
Tdr an der Zweisprachigen Bundeshan-
delsakademie; Cas/Uhr: 8:00 - 14:00

21.11. DeZelni muzej - slavnostna otvoritev -
Landesmuseum - Wiedereroffnungsfeier
3AB (Kol, Ogr)

23.11. Supportcheck TAund 1B ab 7:45/
Mag. Germ Dunja

Slovenski dnevi na AAU 5AB / Fei

21.11. English theatre 4AB (Fei)

30.11. Futsal - HallenfuRBballmeisterschaft

Kundmachung der Themenbereiche fur RDP 2023

December / Dezember 2022

01.12. Odlikovanje mladinskih zdravstvenih
trenerjev / Izobrazevalna direkcija
Auszeichnung Jugendgesundheitscoach /
Bildungsdirektion (Fei)

05.12. Pedagoska konferenca / Padagogische

Konferenz; QMS - SEP; Cas/Uhr: 13:00

01.-07.12. Oddaja diplomske naloge za 2. stran-
ski termin, predlog ocene do 14.12./
Abgabe der Diplomarbeit fur den 2. weiteren
Termin, Beurteilungsvorschlag bis 14.12.

07.12. Dan starSev/ Elternsprechtag

Cas/Uhr: 14:00 - 18:00

13.12. Futsal - HallenfulRballmeisterschaft -

Landesfinale

22.12. Adventna masa / Adventmesse

BOZICNICA / Weihnachtsmeditation

avla in po razredih

23.12.

Januar / Janner 2023
Schriftliche Reifepriifung / Pisni zrelostni izpit
2. Nebentermin 2022 / 2. stranski termin 2022

15
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11.01. Mathematik / Matematika (centralna pisna
klavzura

12.01. Deutsch/ Nemscina

13.01. Englisch/ Angles¢ina (centralna pisna klavzura)

16.01. BFK/ poslovno gospodarska strokovna
klavzura (PSK)

18.01. Slowenisch / Slovenscina

19.01. Italienisch / Italijans¢ina

01.02. Kompensationsprifungen / kompenzacij-
ski izpiti

11.01. DB Dir Graz

16.01. Govorniski natecaj;
Cas: 10:00; Kraj: Kompeten¢na soba

16.01. Pedagoska konferenca / Padagogische
Konferenz; Cas/Uhr: 14:00

19.01. INFO DAN / INFO DAY; 15:00 - 18:00

20.01. - 21.01. Informativa Ljubljana /
gospodarska zbornica

23.01. 12:00 Konferenca pisna matura 2. stranski
rok / Konferenz nach der schriftlichen
Reifeprufung 2. Nebentermin

10.01. - 28.02. / 2. stranski rok; Prezentacija /
diskuzija - diplomskih nalog - 2. stranski
rok / Prasentation / Diskussion der
Diplomarbeiten 2. Nebentermin

25.01. Predavanje KIS / DI Tadej Certov in DI
Marinka Mader-Tschertou 3B

29. maturantski ples Dvojezicne zvezne
trgovske akademije /

29. Maturaball der Zweisprachigen
Bundeshandelsakademie

28.01.2023 / Ort: Casineum Velden / Vrba

Februar 2023
01.02. Kompensationsprufungen /
kompenzacijski izpiti

03.02. Konferenca za 1. semester (11:30 ura) /

,-\- Semesterkonferenz (11.30 Uhr)

154

06.02. 5B Potovanje v Prago / Exkursion nach
Prag (Ura)

07.02. 4AB Jezikovno-kulturni teden Italija /
Sprach- und Kulturwoche Italien (Dem,
Ope, Ros, Seh)

08.02. Semestrski izpiti za vse letnike / Semester-

prufungen fur alle Jahrgange

03.02. - 28.02. Frist / rok: MUndliche Reife- und
Diplomprufung 2. Nebentermin / ustni
zrelostni izpit - 2. stranski rok; siehe
Terminkalender BD

11.02. - 19.02. Semestrske pocitnice /
Semesterferien

28.02. spateste Abgabe der Diplomarbeiten an

Mentor (Uploadfrist in der Datenbank bis

Ende Marz) / Je treba oddati diplomsko

nalogo mentorju (upload v podakovni bazi

do konec marca mozna)

20.02. - 24.02. 1A 'in 1B intenzivni jezikovni
teden slovenscine (slovenscina -
Organizator- Center za slovenscino kot
drugi/tuj jezik v Ljubljani) / TAund 1B
Intensivsprachwoche Deutsch (nems&cine -
Organizator- Alpe Adria univerza v Celovcu)
(Dem, Dum, Gac)

20.02. - 23.02. 4B Entrepreneurship Week im
Lakeside Park (Lan, Ogr)

22.02. Medreligijska poboznost /
Interreligiose Andacht

27.02. 3B Entrepreneurship Day im Lakeside Park
(Ogr)

27.02. - 03.03. Dunajska akcija / Wienaktion 2A,
2B (Urb, Ser, Sal)

Marec / Mérz 2023
01.03. Tekmovanje tujih jezikov / Fremdsprachen-

wettbewerb (Fei)

02.03. Intervju dijakov »DerStandard«
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03.03. Predavanje dr. Valentin Inzko o svoji poklicni

poti in situaciji v drzavah bivse Jugoslavije
06.03. Studijska knjiznica ,Rastem s knjigo” 1A
(Dum)

14.03. - 15.03. Semestrski izpiti za vse letnike /
Semesterprifungen fur alle Jahrgange

16.03. Varnost na 3oli - predavanje gospod Claus
Klgerl; 11:25 avla
21.03. Mednarodni dan gozda - predavanje dr.
Stefan Merkac o ekoloskih izzivih; 9:35 v avli
28.03. 2AB Dan spoznavanja Okoljske tehnike /
Kennenlerntag an HTL1 »Umwelttechnik)
(Lan, Ogr)
30.03. Projektni dan v Ljubljani / OS BeZigrad; 2A
Ekskurzija skupine dijakov v Krakov in
Auschwitz / Exkursion einer Schilergruppe
nach Krakau und Auschwitz (Ros)
31.03. Ende der Upload-Frist fur Diplomarbeiten /
zadnji termin za oddajo diplomskih nalog v
podatkovni bazil; siehe Terminkalender BD
31.03. Predavanje dr. Maurer-Lausegger ,IDEN-
TITETA, SEGE IN NAVADE V ALPSKO-JA-
DRANSKEM PROSTORU"; Cas: 9:35 - 11:15

April 2023
1.4.-11.4. velikonocne pocitnice / Osterferien

10.04. - 12.04. Ekskurzija skupine dijakov v Verono
in Gardaland / Exkursion einer Schuler-
gruppe nach Verono und Gardaland (Ros)

11.04. Prosti dan po Solski avtonomiji /

schulfrei It. Schulautonomie

12.04. Pedagoska konferenca / Padagogische

Konferenz, Konferenca za ucbenike /

Schulbuchkonferenz; 14:00

14.04. 3B predavanje AK / Referat AK (Ogr)

19.04. (DB Dir Hak 20.-21.4.23)

12:45 redovalna konferenca 5. letnik /
Notenkonferenz 5. Jahrgang Abgabe der
beurteilten Diplomarbeiten mit Rubrics im
Sekretariat / ocenjene diplomske naloge je
treba oddati v tajniStvu

20.04. 2AB projektni dan Inkluziija /
Projekttag Inklusion (Ros)
21.04. Obisk partnerske Sole s Trsta / Besuch der
Partnerschule aus Trieste 2A (Rin, Urb)
24.04. Nogometno prvenstvo /
FulBballlandesmeisterschaft (Hri, Jug)

25.04. - 26.04. Semestrski izpiti za vse letnike /
Semesterprufungen fur alle Jahrgange

26.4. - 27.4. Wiederholungs- und Semester-
prufungen vor Klausurprifung / popravni
izpiti pred maturo 5AB; rok prijave /
Antragsfrist: 3 dni/ Tage po pisni dokazljivi
informaciji / nach nachweislicher schriftlicher
Bekanntgabe (siehe Terminkalender BD)

28.04. Spominska hoja - skupina dijakov /

Gedenkmarsch - Schilergruppe (Zwm)

Projekt M.AJ. - MonoSter / Szentgotthardt

28.04. Konec 5A /5B - spricevala / Ende 5A / 5B-

Jahreszeugnisse; Zeugnis

01.05. Konec Solskega leta za 5Ain 5B

Maj / Mai 2023
2.05.-12.05. SRDP/ pisna centralna matura

Schriftliche Reifepriufung / Pisni zrelostni
izpit

02.05.
03.05.
05.05.
08.05.
09.05.
11.05.

BFK/ Poslovnogospodarska strokovna klavzura
Mathematik / Matematika

Deutsch / Nems¢ina

Slowenisch / Slovenscina

Englisch / Anglescina

ltalienisch / Italjanscina

15
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03.05. Nogometni dezelni finale / Landesfinale
der Ful3ballmeisterschaft (Hri, Jug)

Predavanje KI W. Schmerlaib /
Workshops mit KI Schmerlaib

08.05. - 12.05. 3A Dunajska akcija / Wienaktion (Kol)
3B Delavnica »resilienca« / Workshop
»Resilienz« (Ogr) 2AB predavanje pric
Casa / Zeitzeugenreferat

12.05. - 17.05. Prezentacija / diskuzija - diplomskih
nalog - 5AB letnik / Prasentation/ Diskus-
sion der Diplomarbeiten 5AB Jahrgang

16.05. Radio Agora v Zivo na nasi Soli / Live-Radio-

Sendung aus unserer Schule; 10:00 - 12:00

Tecaj prve pomodi (16 ur) / Erste-Hilfe-Kurs

(16 Stunden) referent: prof. mag. Erik Lorenz
19.05. Prosti dan po Solski avtonomiji /
schulfrei It. Schulautonomie
22.05. 14:00 Konferenca pisna matura / Konfe-
renz nach der schriftlichen Reifeprifung
24.05. 9:30 simpozij / Symposium »Connected.
MreZenje.Vernetzung« SGZ, SGBN, SDGZ,
SEBRAE Minas Gerais, Brazilija

26.05. - 16.06. Delavnice v kontekstu zdrave Sole

Workshops zu Suchtpravention;
Referent Christian Lindner BA

31.05. - 02.06. Kompensationsprifungen /
kompenzacijski izpiti

Junij / Juni 2023
09.06. Prosti dan po Solski avtonomiji / schulfrei
It. Schulautonomie

12.06. - 15.06. Ustni zrelostni in diplomski izpiti /
Mundliche Reife- und Diplomprifung

15.06. Ogled firm za reciklazo / Betriebsbesichti-

gung Recycling Firmen (Kol, Lan)

16.06. Slavnostna podelitev spriceval / Feierliche

Uberreichung der Maturazeugnisse

20.06. - 22.06. Potovanje po Sloveniji /
Abschlusslehrfahrt Slowenien 4AB

29.06. - 30.06. Semestrski izpiti / Semesterprufungen

29.06. Zaklju¢na konferenca (13:00 ura) /
Abschlusskonferenz (13:00 Uhr)

Julij / Juli 2023
05.07. Sprejemni izpiti / Aufnahmsprufungen

07.07. Konec Solskega leta / Schulschluss

+ pisno/schriftlich: 02.05.2024 - 14.05.2024

14.10.2023
Ort / kraj: Casineum Velden / Vrba

POMEMBNI TERMINI ZA SOLSKO LETO 2023/2024

Zrelostni in diplomski izpit 2022/23 / Reife- und Diplomprifung 2023/24
+ ustno/mundlich: 10.06.2024 - 05.07.2024

30. maturantski ples Dvojezicne zvezne trgovske akademije /
30. Maturaball der Zweisprachigen Bundeshandelsakademie

Prosti dnevi po Solski avtonomiji / schulfrei It. Schulautonomie:
Pe/Fr, 03.11.2023 - Po/ Mo, 18.3.2024 - Pe / Fr, 10.05.2024 - Pe / Fr, 31.05.2023

/\
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wicampus02.at

Mit Wissen etwas bewegen. Mit Konnen
die Zukunft gestalten. Informiere dich jetzt
Uber ein Studium an der FH CAMPUS 02.

@ nladinski
dC}m JUGEHDHE I N

V neposredni bliZini Dvojezi¢ne trgovske akademije nudimo:
- polno oskrbo s prenocis¢em (v eno- in dvoposteljnih sobah)

- uéno pomoc s strani vzgojiteljskega kolektiva
- popoldansko varstvo s kosilom

- sodobno infrastrukturo za uéne in prostocasne dejavnosti

Informacije in prijave:
9020 Celovec / Klagenfurt, Mikschallee 4

Tel.: +43-(0)463-35651-0
office@mladinskidom.at
http_s://www.mladinskidom.at

1

5
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Das konntest du sein. Dein Studium in 6 Semestern.

study better. work better. live better.

STUDY BETTER

* in 6 Semestern zum Bachelor
e Studieren in kleinen Gruppen
¢ hoher Praxisanteil

e strukturierter Studienablauf
NI\

#gesundheit #soziales #technik #wirtschaft

B
= 2

s 000 @ ® KARNTEN
00 000 uniciyof
[} [ J

Alle Infos rund ums Studium: fh-kaernten.at ersity 0
Applied Sciences

/\-
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TR
Akejjske cene:

VRTEC IN JASLI | SOLA | VARSTVO | DIJASKI DOM | MENZA | ZALOZBA | KNJIGARNA | TISKARNA | UPRAVA

MOHORJEVA | HERMAGORAS

Viktringer Ring 26 e 9020 Klagenfurt/Celovec ¢ www.mohorjeva.com
KINDERGARTEN UND KRIPPE | SCHULE | HORT | SCHULERHEIM | MENSA | VERLAG | BUCHHANDLUNG | DRUCKEREI | VERWALTUNG

‘Gl Ras » Kshein S Hied + Harth Socers Da W

Volksgruppenrecht und Volksgruppenpolitik
in Bewegung

Razvoj pravic narodnih skupnosti in manfiinska
politika v pretresu

P Je— _
e SHE

~ G. Hafner, K.
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Mif Sicherheit
bestens beraften.

Landesdirektion Karnten und Osttirol @
& +43 50 350 - 44000 WIENER“
X ld-ktn@wienerstaedtische.at S1ADTISCH E
Q@

Nasa izkusnja -
Vasa prednost

ggg%gaﬂ od leta 1953
o A

' www.holzbau-gasser.at

GO YOUR \VAY. GO WALTER!  {ATTER &

career.walter-group.com

“eo=
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SG

www.sgz.at

SLOVENSKA GOSPODARSKA ZVEZA
slowenischer wirtschaftsverband
unione economica Slovena di carinzia

810,

BAUM : @ : GARTNER

Yaumgartoer

Denkt global, kauft Lokal!
Ku[mﬂe domade izdelie!

Feistritzer StraBe 44
9184 St. Jakob i.R. 1 Sentjakob v Rozu
K3 biohof.kmetija.baumgartner

STEFAN REICHMANN | FOTOGRAF

e
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ZVEZA SLOVENSKIH ORGANIZACIJ

ZENTRALVERBAND SLOWENISCHER ORGANISATIONEN

NARODNI SVET

KOROSKIH SLOVENCEV

o~ Viktringer Ring 26/3

kk z Krscanska kulturna zveza 8020 Calovec/Kiagerfurt
telefon 0463/5162 43

. . e-mail office@kkz.a

Christlicher Kulturverband kit

www.kkz.at
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nedelja

VsE,

KAR JE
TREBA
VEDETI!

www.nedelja.at

Ay =i " _i- P

—jﬂ__

Za Nedeljo se vam nikjer na svetu ni treba
postavljati v vrsto. Ce jo narocite,
pride vsak teden domov.

Tri mesece brezplaéno!

nedelja

Narocila: Nedelja, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt/Celovec
< redakcija@nedelja.at © 0463/54587-3510

Wochenends & Fernstudlum 1| Horbstz02s

BA

* nach erfolgreicher
Anrechnung von bis
zu 3 Semestern

Ein Studium der OTH Regensburg

...und dann weiter zum Master of Science, M.SC.  der Hs Mittweida |-

o i
2 Prasenzblocke pro Semester & Onlinestudium ﬁw‘“.

H Ingenium Education 0316821818 www.ingenium.co.at

fiir HAK/HLW-AbsoIvent innen + PraX|s
in 3 + 1 Semester

Bachelor BWL

Betriebswirtschaft

B Finanzen & Controlling

B Internationales Management
B Marketing & Kommunikation
B Digital Business

Ein Studium

e
N
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slomskowv domnm DOM ZA
T —~ . DIJAKINJE

b IN DIJAKE

Mohorjeva/Hermagoras
Ainethgasse 10

A-9020 Klagenfurt/Celovec
+43 (0)664/4106728
slom.dom@mohorjeva.at

ISLOMS: b g

www.dom.mohorjeva.at

BUCHER - SPRACHEN - KULTUREN

KNJIGE - JEZIKI - KULTURE ElektrOtEChnik
IK

Ludmannsdorf & ach
www.elektro-kropiunik.at

Paulitschgasse 5-7
9020 Klagenfurt/Celovec
Telefon 0463/55 4 64
Fax DW 22
hacek.buchhandlung@utanet.at
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Si zanesljiv/a,
komunikativen/a
in ambiciozen/a?

Ponudbe z zivljenjepisom In

rotogran|o posijite na nasiov

Jobs(@rutar.com

' Druckerei Tiskarna
\|

Mohorjeva
Hermagoras

Adi-Dassler-Gasse 4
A-9073 Viktring/Vetrinj

E: officec@moho-druck.at
T:0463/29 26 64

www.mohorjeva.at

DIE DRUCKERE|
IN THRER NAHE!

VASA TISKARNA
V' VASI BLIZINI!

Holzschlagerung -
Durchforstung - Kulturpflege

Holzschlagerungsunternehmen

Thomas
Janezic

9182 Greuth 3
T 0676/966 38 74

o=
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www.tpa-group.si Face jf to Face Business

Neodvisni ¢lan Baker Tilly Europe Alliance

12 Lander. 1 Unternehmen. | 12 drzav. 1 podjetje

Beratung auf hochstem Niveau: | Svetovanje na najvis§jem nivoju:

B Steuerberatung | Davéno svetovanje

B Wirtschaftsprifung | Revizija

= Unternehmensberatung | Poslovno svetovanje

B Corporate Finance Consulting | Finan&no svetovanje podjetiem

Pridruzite se nam, veseli vas bomo.

TPA svetovanje d.o.0. SI-1000 Laibach, Pot za Brdom 102
Tel. +386 1 520 86-60, Fax DW 69, E-Mail: office@tpa-group.si

Albanija | Avstrija | Bolgarija | Ceska | Crna gora | Hrvaska | MadZarska | Poljska | Romunija | Slovaska | Slovenija | Srbija

“lee =
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gemacnt
die
KUuNTt

& QR-Code scannen und
4 digitales Erlebnis start‘

zukunft.unileoben.ac.at

Advanced Resources

Sustainable Processing

Smart Materials

Responsible Consumption and Production

1
L |
-'. ||

iq\' | 'Ili
MONTAN .’i,ﬁﬁﬂ

UNIVERSITAT
mLEOBENE | |||

e
\lll
!
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S A SEWER K

SEHUSTER

Fordinand SCHUSTER Ges.mbH
Bacirocaiispesr e 1

AEY LEDERETIEN

Tl w8254 731 32

Fiua o4 04250 730 2 03

i P S D)

Familtenbetrioh seit 154!

Tiachlerwane
Barihdizer, s fume
Keunityalz
Peletterire
Hurckgwt, Rinde, ¥dgespdne

_

Wir mochten uns far e
und freuen uns darau
mit gesunden, schmackr
Produkten verwo

) arum
Vitadjoodl !

(it )

VITALFOOD Produktions GmbH.
Ortnergasse 5, 9020 Klagenfurt

office@vital-food.at

uer Vertrauen bedanlfen
f euch auch weiterhin
Kkhaften und regionalen
hnen zu durfen!

Unsere frischen Snacks werden in
unserer Klagenfurter Produktionsstatte
unter hochsten Hygienestandarts
hergestelit.

Regionale Partner fUr das verarbeitete
Obst & Gemuse, Geback und andere
Zutaten.

T.0463 310286 3
H. WWW.VITAL-FOOD.AT
JOIN US ON FACEBOOK!

ACTIV

“es
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pussmann

MALEREI - FARBEN - BODENLEGER

Mit rund 55 Jahren Erfahrung entwickeln wir fur Sie pass-
genaue Konzepte in der Gebaudereinigung, Betriebsver-
pflegung, im Sicherheits- und Empfangsdienst und in der

9150 Bleiburg 9100 Vélkermarkt Gebaudetechnik.
0 4235/ 21 69 0 4232/ 28 68 P. Dussmann GmbH, T +43 5 7820-16000

klagenfurt@dussmann.at
dussmann.at

ZADRUGA

Do vasteht ma mi.
Tu wmie razumejo.
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Nlpacem

by Wietersdorfer

Vet znanja
vet prihodnosti

Mehr Bildung
~ mehr Zukunft

Dmgﬂ.wgrt‘rﬂrusk: pot 1, ALY Tenarhy Ting
+45-4 139 26432 i dhl anmf_isw:m.ss:.ﬂ ww SRl et

Zahvaljujemo se vsem inserentom,
ki so s svojimi oglasi prispevali k izdaji Reporta.

Wir danken allen Inserenten,
die mit ihrer Einschaltung die Herausgabe
des Jahresberichtes unterst(itzt haben!

HAK 3> TAK

7/

ZWEISPRACHIGE BUNDESHANDELSAKADEMIE
DVOJEZIENA ZVEZNA TRGOVSKA AKADEMIJA



T

WWWw.poso.at
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ZWEISPRACHIGE BUNDESHANDELSAKADEMIE
DVOJEZICNA ZVEZNA TRGOVSKA AKADEMIJA

your future
il tuo futuro
tvoja prihodnost
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